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Heknapauus 3a cboTBeTcTBUE "EO"
Declaratie de conformitate CE
Heknapauunsa o cooTBeTCcTBUU cTaHaapTam EC

Ha npousBoauTens / a producatorului / nponssoguTens
Andreas Hettich GmbH & Co. KG e Fohrenstralle 12 o D-78532 Tuttlingen ¢ Germany

C HacTosiLleTo geknapvpamMe Ha cobCTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye 0603HAYeHUAT ypen, BKMHOYMTENHO OLIEHEHUTE 3a
CbOTBETCTBME MNPUHAASIEXHOCTM CbIMAacHO CNMCbKa Ha MPUHAAMNEXHOCTUTE B AOKyMEHTauusTa Ha To3u ypen,
CbOTBETCTBA Ha AMpeKTUBaTa AnarHocTuka uH sutpo 98/79/E0.

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca aparatul mentionat, inclusiv accesoriile-avand conformitatea cu
aparatul evaluata, corespunde conform listei de accesorii a documentatiei tehnice a acestui aparat directivei privind
diagnoza in-vitro 98/79/CE.

HacToswmm Mbl CO BCEW OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMsSieM, YTO Ha3BaHHbIM MPUBOP CO BCEMWU MPWHAAMEXHOCTAMM,
yKa3aHHbIMW B /MpUnaraemMoM Crnucke KOMMMEKTYIOLWNX TEXHUYECKON AOKYMEHTauuu, cooTBeTCTBYeT [upekTuBe
98/79/EC o guarHocTuke B NabopaTopHbIX YCIOBUSIX.

Bug Ha ypega / Tipul de aparat / Tun npubopa:
TNa6opaTtopHa ueHTpodyra / Centrifuga de laborator / llabopaTtopHas ueHTpudyra

TunoBo obo3HayeHne / Notatia tipului / TunoBoe HanveHoBaHue:

MIKRO 220 / MIKRO 220R

MpouenypaTta 3a ouUeHka Ha CbOTBETCTBMETO € M3BBbPLLEHA cbrracHo Mpunoxerue |l Ha Oupektuea 98/79/EQO.
Procedeul de evaluare a conformitatii a fost executat conform anexei Il din directiva 98/79/CE.

MeToza oueHKn COOTBETCTBUSA OCyLlecTBnsaeTcsa B cooTBeTcTBuM ¢ Mpunoxenvem Il k Aupektuse 98/79/EC.

MpunoxeHu ca cnegHUTe APYrY €BPONENCKN AMPEKTUBY U Hapeaou:
e  [mpekTtuBa 3a mawwmuHute 2006/42/EU
EMV-gnpektnsa 2014/30/EU
[OuvpekTnBa 3a HUCKo HanpexeHne 2014/35/EU
RoHS Il Onpektnea 2011/65/EU (6e3 Hameca OT cTpaHa Ha nocoyeHaTa MHCTUTYLMS)
Hapen6a (EO) Nr. 1907/2006 (REACH) (6e3 y4acTneTo Ha NOCOYeEH OpraH)

MpunoXxeHn cTaHOapTw:
CbrnacHo cnucbka Ha NpunoXeHUTe CTaHAapTyH, KOMTO e YacT OT AOKYyMeHTauuaTa Ha npoayKra.

Urmatoarele directive si ordonante europene au fost aplicate:
e Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/UE
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
Directiva privind aparatele de joasa tensiune 2014/35/UE
RoHS Il Directiva 2011/65/UE (fara participarea unui organism notificat)
Ordonanta (CE) nr. 1907/2006 (REACH) (fara participarea unui organism notificat)

Norme aplicate:
Conform listei normelor aplicate, care constituie parte a actelor produsului.
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MpumeHUMbIe eBponeﬁCKMe AUPEKTUBbI U NOCTaHOBJIEHUA:

Hwupektusa o mawwnHax 2006/42/EC

Iwupektusa no AMC 2014/30/EC

OvpekTuBa no HM3koBONbTHOMY 06opynoBaHuo 2014/35/EC

Oupektnea RoHS 11 2011/65/EC (6e3 y4acTus ykasaHHbIX OpraHoB)

MoctaHoBneHune (EC) Ne 1907/2006 (REACH) (6e3 yyacTus ynonHOMOYeHHOro opraHa)

MpUMeHUMbIE HOPMbI:
CornacHo crnucky NpUMEHUMbIX HOPM, KOTOPbIV SIBMSIETCS YaCcTbio cepTudmKaTa NpoayKTa.

Tuttlingen, 2016-07-20

(5 657 Hettich

LAB TECHNOLOGY

Klaus-Giinter Eberle

Ynpasuten, Director tranzactie comerciala,
YnpasnsioLwmmn
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BanugHu cTaHpapTM U NnpeanvcaHunsa 3a To3u ypen

YpeaowT e nNpoAayKT Ha MHOIo BUCOKO TEXHUYECKO HUBO. Ton nognexu Ha LUMpOKOOGXBaTHVI npouenypu 3a nanntaHuaA
N cepTuduLmpaHe CbrnacHo cnegHuTe CTaHgapTu U NpeanncaHns B CbOTBETHO BanuaHata UM pefakuns:

EnekTpuyecka u MexaHu4yHa 6€30NacHOCT 32 KOHCTPYKLUATA U KpailHa NpoBepKa:
CrangapTHa koHcTpykTMBHa cepus: IEC 61010 (cvoTtBeTcTBa Ha cepus ctaHaaptu DIN EN 61010)
e |EC 61010-1 “Hapenbwu 3a 6e3onacHOCT 3a eNekTpU4eckn u3MepBaTenHu, ynpasnsasaLlu, perynupaiim
na6opaTopHu ypeaum - vact 1: O6wm nsuckeaHus” (CTeneH Ha 3ambpcsiBaHe 2, Kateropusi Ha npeToBapBaHe
1)}
e |EC 61010-2-010 “Hapen6w 3a 6e30nacHOCT 3a eneKkTpuYeCckn U3mMepBaTerHu, ynpasnsBaLl1, perynmpaiim
1 nabopaTopHu ypeaun - yact 2-010: CneumanHun n3nckBaHnsi KbM NabopaTopHU ypeau 3a 3arpsiBaHe Ha
mMaTtepuanu (BanumgHu camo LieHTpodyri ¢ oTonnexHue )
e |EC 61010-2-020 “Hapen6w 3a 6e30nacHOCT 3a eneKkTpuYeCckn U3MepBaTeHW, yNpaBnsaBaLl1, perynmpaiim
n nabopaTopHu ypeam - yact 2-020: CneunanHu nanckeaHus 3a nabopatopHu LeHTpodyrm
e |EC 61010-2-101 “Hapenbv 3a 6€30nacHOCT 3a eNeKTPUYECKN N3MepBaTeSHU, yNpaBnsBaLLy, perynupaiim
1 nabopaTtopHu ypeau - yact 2-101: CneumanHun nsmcksaHusa 3a meguuunHckm ypeau (IVD) 3a gnarHoctuka
WH BUTPO*

EnekTpomMarHutHa cbBMeCTUMOCT:
e EN 61326-1 "EnekTpryeckun namepBaTenHu, ynpasnsasallum, perynupaiim n nabopaTtopHu ypeam - EMV-
n3nckBaHus - yact 1: O6LKM n3nckeaHus

YnpaBneHue Ha pucka:
e DIN ENISO 14971 “IpunoxeHue Ha ynpaBneHMeTo Ha pucka 3a MeauLUHCKUTe ycTponcraa“

OrpaHuyeHus 3a onacHu BewectBa (RoHS ll):
o EN 50581 ,TexHnyecka OOKyMEHTaLMS 3a OLeHsIBaHe Ha enekTpUYeck ypeam u enekTpoHmka CbrnacHo
orpaHuyeHusiTa 3a onacHu BellecTsa”

EBponencku gMpekTuBM BanugHu 3a npoueaypara 3a OLeHKa Ha CbOTBEeTCTBUETO:
o  [npektusa 98/79/EC 3a AnarHOCTUYHM YPEean UH BUTPO
EO-npoueaypa 3a oueHka Ha cboTBeTCTBUETO cbrnacHo lMpunoxexue Il "EO-geknapauns 3a
cboTBeTcTBME"; — COBCTBEHa Aeknapauus Ha npom3BoanTens
e [lnpektusa 2011/65/EU 3a orpaHuyaBaHe Ha M3MON3BaHETO Ha onpeaeneHn onacHu BellecTsa B
eneKkTpnYecKn ypeam n enekTpoHuka. NMpomssoamtensaT nssbpLusa NpoueaypaTa 3a CbOTBETCTBUE MpU
oueHsiBaHeTo Ha EO camo Ha cobcTBeHa OTroBOpHOCT, 6e3 Hameca OT CTpaHa Ha nocoyYeHaTa UHCTUTYLUS.

BanugHu u3stbH EBpona AMpeKkTMBU 3a MeOULIMHCKMU NPOAYKTU:

e CALL: QSR, 21CFR 820 "CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS"

o Kanapa: CMDR, SOR/98-282 "Medical Devices Regulations"

CepTuduumpaHa cuctemMa 3a MEHUAXKMBHT Ha Ka4e€CTBOTO CbINacHoO
e SO 9001 "Cnctemm 3a MEHUAXKMDBHT Ha KAYECTBOTO - U3NCKBAHUS"
e 1SO13485 "Cnctemn 3a MEHWIXKMBHT Ha KAYECTBOTO 32 MEAULIMHCKN NMPOAYKTU- N3UCKBaHUS 3a
perynaTtopHu uenu"

Cuctemu 3a MEHMOXKXMBHT HAa OKONHaTta cpeAa CbrnacHo
e SO 14001 “Cuctemu 3a MEHUIKMBHT Ha OKONMHaTa cpefa - cneumdukauusa ¢ pbKkoBoACTBO 3a npunaraHe”
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Norme si prescriptii valabile pentru acest aparat

Aparatul este un produs de nivel tehnic foarte ridicat. El se supune regulamentelor riguroase de verificare si
certificare conform urmatoarelor norme si prescriptii in redactarea aflata in vigoare:

Securitatea electrica si mecanica pentru constructii si verificarea finala:
Serie standardizata: IEC 61010 (corespunde seriei standardizate DIN EN 61010)
e |[EC 61010-1 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 1: Cerinte generale” (Gradul de murdarire 2, Categoria curentilor de supratensiune Il)
e |EC 61010-2-010 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-010: Cerinte speciale impuse aparatelor de laborator pentru incalzirea substantelor
(valabil numai pentru centrifuge cu sistem de incalzire)
e |EC 61010-2-020 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-020: Cerinte speciale impuse centrifugelor de laborator
e |EC 61010-2-101 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-101: Cerinte speciale impuse sistemelor de diagnosticare in-vitro (IVD) aparate
medicale

Compatibilitatea electromagnetica:
e EN 61326-1 “Aparate electrice de masurare, comanda, reglare si laborator - Cerinte de compatibilitate
electromagnetica - partea 1: Cerinte generale

Managementul riscurilor:
e DINENISO 14971 “Aplicarea managementului riscurilor la produsele medicale”

Restrictie pentru substante periculoase (RoHS II):
e EN 50581 ,Documentatie tehnica pentru evaluarea aparatelor electrice si electronice in ce priveste
restrictiile pentru substante periculoase”

Pentru procedeul de evaluare a conformitatii se aplica directivele europene:
e Directiva 98/79/CE privind aparatele de diagnoza in-vitro
Procedeul de evaluare a conformitatii CE conform anexei lll "Declaratia de conformitate CE" — Declaratia
pe proprie raspundere a producatorului
e Directiva 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in aparatele electrice si
electronice. Procedeul de evaluare a conformitatii CE are loc, in acest sens, pe propria raspundere a
producatorului, fara participarea unui organism notificat.

n afara Europei sunt valabile directivele pentru produse medicale:

e SUA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e Canada: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

Sistemul certificat de management al calitatii conform
e SO 9001 “Sisteme de management al calitatii - Cerinte”
e 1S013485 “Sisteme de management al calitatii pentru produse medicale - Cerinte pentru scopuri
regulatorice”

Sistem de management pentru mediu conform
e ISO 14001 “Sisteme de management pentru mediu - specificatie cu manual pentru domeniul aplicativ”
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HopMmbl 1 npegnucaHus, geMcTBylOWMe Ansi AaHHOro npubopa

I'Ile6op M3roTOBSEH Ha BbiCOYaNLLEM YPOBHE TEXHUKN. |_|03TOMy OH NpoXoguT TwaTenbHYyo cepTudmkalmio n
ncnblTaHUA cornacHo cnegywwmm ctaHgapTam B UX ,D,el;ICTBleLIJ,eM n3gaHunu:

AnekTpuyeckasa U MexaHn4eckas 6€30NacHOCTb KOHCTPYKLMU U OKOHYaTesNbHasA NpoBepKa:
CrtaHgaptbl: IEC 61010 (cooTtBeTcTBYIOT cTaHgaptam DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “TpeboBaHus kK 6e30nacHOCTM anekTpoobopyaoBaHNs Ans NpoBeAeHNs U3MEePEHUH,
ynpaBneHusi u nabopatopHoro ucnonb3oBaHus. Yactb 1: Obwme TpeboBaHWsa” (CTENEHb 3arpsi3HeHNst 2,
Kateropus nepeHanpsixeHus 1)

e |EC 61010-2-010 “TpeboBaHusi kK 6e30NacCHOCTY 3NEKTPOOOOPYAOBaHUS AN NPOBEAEHNS U3MEPEHUIA,
ynpaenexusi u nabopatopHoro ucnonb3oBaHusi. Yactb 2-010: YacTHble TpeboBaHusi kK nabopaTopHOMy
o6opynoBaHuio Ans HarpeBa maTepuanos” (EeNCTBUTENbHO TOMbKO ANst LEHTPUAYT C HArpeBOM)

e |EC 61010-2-020 “TpeboBaHusi kK 6e30NacCHOCTY 3NeKTPOOOOPYAOBaHUS AN NPOBEAEHNS U3MEPEHUIA,
ynpaBsneHus u nabopatopHoro ucnonb3oBaHus. Yactb 2-020: YacTHble TpeboBaHus k nabopaTopHbIM
ueHTpudyram"

e |EC 61010-2-101 "TpeboBaHusa k 6e30MacHOCTU 3NeKTPoobopya0BaHNUS At NPOBEAEHNS UBMEPEHUNA,
ynpaBneHus u nabopatopHoro ucnonb3oBaHus. Yactb 2-101: YacTHble TpeboBaHus K AMarHocTuke in vitro
(IVD) meamuuHckon annapaTypbl®

AneKTpomarHMTHas COBMeCTUMOCTb:
o EN 61326-1 “Gnektpuyeckoe obopynoBaHue Anst U3BMepeHus, ynpaeneHnst u nabopaTopHoro
ucnonb3oBaHusi. TpeboBaHNsA aNeKTpoMarHUTHoW coBmecTumocTn. YacTb 1: Oblme TpeboBaHusa"

MeHeaXMeHT pucka:
e DIN EN ISO 14971 “TpumeHeHne MeHegKMeHTa pucka K MeaMLUUHCKUM n3genusam®

OrpaHuyeHue No UCNosib30BaHMIO ONACHbLIX BELECTB B 3JIEKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM 060pyaoBaHUU
(RoHS lI):
e EN 50581 "TexHnyeckas OOKyMEHTaUUSA ANSA OLEHKM SMNEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHbIX U3AENUI B YacTu
OorpaHUYeHns NCMONb30BaHMs ONacHbIX BeLecTs"”

MpumeHumble OAupekTuBbl EC Ans oueHKn cooTBeTCTBUSA TpeboBaHUAM:
e [upektusa 98/79/EC no gmnarHoctuyeckum npubopam In-vitro
Mopsaok oueHKM COOTBETCTBUSA cornacHo npunoxenutio Il "3aseneHne o cootBetcTBun EC" —
CobcTBeHHOE 3asABneHNE U3rOTOBUTENS
o [unpektusa 2011/65/EC no orpaHnyeHmnio coaepaHnst BpeaHbIX BELLECTB B NEKTPUYECKNX N ANEKTPOHHbIX
ycTporictBax. OueHka cooTBeTCcTBMA cTaHAapTam EC npoBogunack UCKMIOYMTENBHO B pamMKax
OTBETCTBEHHOCTUN N3roToBmTENs 6€3 y4acTunsi ykasaHHbIX OPraHoB.

Mpoure AMPEKTUBLI ANA MeAULUHCKUX U3Oenuin:

e CLUA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

o Kanapa: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

CornacHo cepTuLUMpPOBaHHON CUCTEMbI MEeHeAKMEHTa KayecTBa
e |SO 9001 “Cucrtema MeHegkMeHTa kayecTBa. TpeboBaHusa”
e ISO 13485 “Cuctema meHemKMeEHTa KayecTBa ANs MeauUUHCKUX nsgenuin. CucteMHble TpeboBaHus ans
uenen perynuposaHuns”

B cooTBeTCTBMM C CUCTEMOW IKONOrMYECKOro MeHeAXKMeHTa
e |SO 14001 “Cucrema aKonormyeckoro meHemxmeHTa. TpeboBaH/s n pykoBOACTBO MO NPUMEHEHUID”
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1 C'boGpaseHo C TeXHU4eckuTte ycrnoBus non3saHe

Mpun HacToAWMSA ypen ce kacae 3a MeOULUMHCKU NPOoAYKT (NabopaTopHa LeHTpodyra) no cMucbia Ha IVD-gupekTtusa

98/79/EQ.

LleHTpodhyraTta cnyxu 3a cenapupaHe Ha Matepuanu, pecr. CMecu oT Matepuarnu ¢ MITbTHOCT oT Makc. 1,2 kg/dm?3.
KbM TSIX cnagart cneuuarnio npoby 3a NoAroToBka 3a AUarHOCTUYHM Lenv MH BUTPO B XyMaHHaTa MeauumHa.

LleHTpodpyrata e npegHasHadeHa camo 3a Tasu Len Ha U3ron3saHe.

[pyro unv HagxsbPMSALLO TOBa U3MON3BaHe BaXW KaTo M3Non3BaHe He Mo npegHasHayveHne. 3a Bb3HWKBALLM OT TOBa
weTn, punpma Andreas Hettich GmbH &amp; Co. KG He noema oTroBOpHOCT.

KbM n3nonssaHeTo no npedHasHayeHwe NpUHaanexu U CnasBaHeTO Ha BCUMYKM YKa3aHUA OT PbKOBOACTBOTO 3a
chnymBaHe 1 Cna3BaHEeTO Ha pa60TVITe Mo MHCNEeKUnATa U noagpbXxkaTa.

2  OcTaTbu4HM pUCKOBe

YpeabT € Npon3BefeH CbrnacHO CbCTOSHMETO Ha TeXHMKaTa U NPU3HaTUTE MpaBuna 3a TexXHU4Yecka GesonacHocT.
[py HEKOMNETEHTHO M3MOM3BaHe n 6opaBeHe MoraTt Aa Bb3HUKHAT OMacHOCTU 3a TAJIOTO M XXMBOTA Ha nons3BaTtend
nnn TpeTn nuda, pecn. nospean Ha ypena unu Ha apyru matepumanHu UeHHOCTHU. Ypep,bT Aa ce u3nonsea camo no
npegHasHavYeHune n camo B 6e3ynpequ TeXHU4eckn 6e3onacHoO CbCTosHME.

HewnsnpaBHoOCTK, KOUTO MoraT Aa Bnowat 6e3onacHocTTa, TpFIGBa He3abaBHO aa ce OTCTpaHABaT.

3 TexHMYecKku gaHHU

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Mpoussopuren D-78532 Tuttlingen

Mogen MIKRO 220 MIKRO 220R

Tun 2200 2200-01 2205 2205-07 2205-01
HanpexeHve Ha mpexaTa (+ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ [ 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ [ 100-127 V 1~
YecToTa Ha MpexaTa 50 — 60 Hz 50 — 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
VHCTanupaHa moLHoCT 510 VA 510 VA 850 VA 980 VA 950 VA
KoHcymauumsa Ha Tok 25A 53A 3.8A 5.0A 8.0A
Oxna)paalio cpefcTBo -——- R 404A

Makc. kanaumutet 60 x 2.0 ml 60 x 2.0 ml, 6 x 50 ml

Honyctma nnbTHOCT 1.2 kg/dm®
YectoTa Ha BbpTeHe (RPM) 18000
Yckopenue (RCF) 31514
KnHeTuyHa eHerpus 8700 Nm
3agbmxuteneH kouTpon (BGR 500) He

YcnoBus Ha OKpbXaBallaTta cpefa
(EN/ IEC 61010-1)

— MscTo 3a MOHTax
— BucouuHa

— TemnepaTypa Ha okpbxaBaliata
cpena

— BnaxHocT Ha Bb3gyxa

— KaTteropus Ha npeTtoBapBaHe
(IEC 60364-4-443)

— CreneH Ha 3aMbpcsiBaHe

Camo BbB BbTPELUHN NoMeLlleHna

00 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE

2°C po 40°C

MakcumanHa oTHocuTeNHa BNaXHOCT Ha Bb3ayxa 80% 3a Temnepatypu 4o
31°C, nuHenHo HamansaBawa Ao 50% oTHocuTenHa BNaXHOCT Ha Bb3gyxa

npu 40°C.
11
2

5°C po 35°C

3awuTeH knac Ha ypega

1

Henogxopasiwa 3a nsnons3saHe BbB B3puBOoOnacHa OKpbXaBallaTta cpega.

EJ'IeKTpOMaFHVITHa CbBMECTUMOCT

— [MapasnTHO nanbysaHe, EN/IEC FCC Class B EN /IEC 61326-1, FCC Class B
YCTONYMBOCT CpeLLy CMYLLEHMS 61326-1, knac B
knac B
HuBO Ha wyma (B 3aBUCMMOCT OT poTopa) <65 dB(A) <60 dB(A)
Paamepu
— WwpounHa 330 mm 330 mm
— ObnboymHa 420 mm 650 mm
— BucounHa 313 mm 313 mm
Terno okoro 20.5 kg okoro 42 kg
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4

YkasaHus 3a 6e3onacHocT

I@ AKo He 6bAaT cna3BaHU BCUYKU YKa3aHuA B pPbKOBOACTBOTO 3a OﬁcHY)I(BaHe, npu npounssoguTens He

MoraTt ga ce npegaBAT NpeTeHUUun 3a rapaHuus.

A e MoHTupante UeHTpodpyraTta Taka, 4e Aa Moxe ga paboTu yctomnumBo.

e lpeau usnonssaHe Ha LeHTpodyraTa HeNpeMeHHO NpoBepeTe NPaBUIIHOTO Crno6siBaHe Ha
poTopa.

e [lo Bpeme Ha BbpTeHeTOo Ha uUeHTpodhyrata, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha
6e3onacHoct or 300 mm okono ueHTpodyrata He TpAGBa Aa MMa HUKaKBU Nvua, OMacHU
BelluecTBa U npegmMeTH.

. Potopute, enemeHTUTEe 3a 3aKauBaHe W NPUHAANEXKHOCTUTE, KOUTO MMaT ronemuv cnegu oT
Kopo3unsa nnn MmexaHu4yHu nospeagu, Uin CpoknLT UM 3a yn0Tpe6a € U3TeKbJl, He MoraTt nose4vye Aa
ce usnonssart.

e LeHTpodyraTta noBeuye Aa He ce Nycka B eKCnyioaTauus, ako B LIeHTPOdyrupalioTo NnpocTpaHCTBO
ce YCTaHOBAT NoBpeAu 3acsrawm 6ezonacHocTTa.

e [pwu neTtAwmM poTOpM OCHOBHUTE LUIMKKKN TPAOBa Aa 6bAaT penoBHO rpecupanm (rpec Hettich Nr.
4051), 3a pna ce ocurypv paBHOMepHO NOBAUraHe Ha efleMeHTUTE 3a 3aKauBaHe.

e [pwu ueHTpodpyrupaHe 6e3 perynupaHe Ha TemnepaTypaTa, Npyu yBenMyeHa cTailHa Temnepartypa
u/vnu npu YecTo U3Non3BaHe Ha ypeAa, MoXe Aa ce CTUrHe A0 3arpsiBaHe Ha LeHTpodyrupallaTa
kamepa. MNopagu ToBa He MoXxe Aa 6bAe U3KNYeHa oGycrnoBeHa OT Temnepartypata NpPoMsiHa Ha
MaTepuana Ha npobure.

MNpeanM nyckaHeTo Ha UeHTpodlyraTa B eKcnnoaTauus TpsiGbBa pAa npouyeTeTe WMHCTPYKUuATa 3a
eKkcnnoatauusa u pa A cbbniopaBate. Ypeaa morat ga o6cnyxBaT camMO nuua, KOMTO ca npoyvenv U
pa36panu MHCTPYKLMATa 3a eKcnroaTauus.

OcBeH VHCTpyKUMsiTa 3a eKcnroaTauus 1 3agbiikuTerniHaTa HopMaTnBHa ypeaba no TexHuka Ha 6esonacHocTTa,
TpsibBa Aa ce cbbnogasaT M 06LIoNpUeTUTE TEXHUYECKM NpaBuna 3a Ge3onacHa 1 cbobpaseHa ¢ TEXHUYECKUTE
usnckBaHusi paboTta. VIHCTpykuusiTa 3a ekcnnoartauusi [a ce OOMbfHU C yKasaHWsl, OCHOBaBally ce Ha
ChblUECTBYBaLLMTE HALMOHANHM 3aKOHOBU pa3nopeabu 3a TexHWka Ha GesonacHoCcTTa M ona3BaHe Ha OKoNHaTa
cpega.

Ll,eHTpocbyraTa € KOHCTpyupaHa CbrnacHO HMBOTO Ha TexXHWKaTa U € HadeXgHa npu ekcnnoatauusa. OT Hed
obaye MmoraTt ga npon3nAsaTt onacHOCTU 3a non3Bartena Unn 3a TpeTu nuua, ako ce 13nosi3ea oT Heo6yqu
nepcoHan, nnn HeHaanexHo, Unn He no npeaHasHa4vYeHue.

Mo Bpeme Ha paboTa LeHTpodyrata He Tpsbea Aa 6bae mecTeHa nnm byTtaHa.
B cnyuan Ha noBpeaa, pecn. npun aBapuiiHo AebnokmpaHe HUKOra He nocsaravTe BbB BLPTALMS Ce poTop.

3a Ja ce npedoTBpaTAT LWETU OT KOHAeH3aTa, Mpu  NpemMecTBaHe OT CTYAEHO B TOMMO MOMeELLeHue
LueHTpodbyraTa TpsibBa Aa ce 0CTaBM MUHMMYM 34aca Ha TOMJIo Aa ce 3aTonnv Nnpeau 4a ce BKIYY B MpexaTa
1nn ga ce octaeu Aa pa6oti 30 MUHYTU B CTYAEHO NOMeLLeHne

MoraT Aa 6b4aT M3MoN3BaHW CaMo paspeLleHuTe OT NPOU3BOAUTENSA POTOPWU U NPUHAANEXHOCTM (BUXK B rmasa
"Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories"). lNpeav ga ce uv3non3eaT CbAoOBE 3a
LeHTpodyrmpaHe, KoUTo He ca u3bpoeHn B rnasa "lNpunoxeHne poTopu u akcecoapu/Appendix, Rotors and
accessories", non3sartenaT Tpsabsa Aa ce yBepu Npy NpoM3BOAUTENS, Aanu ce Aonycka TSXHOTO M3Non3BaHe.

PoTopbT Ha LeHTpudyraTa crefBa Aa ce HaToBapBa camMo CboGpasHo pasgena «HaToBapBaHe Ha poTopay.

Mpu ueHTpodyrMpaHe ¢ MakcMmarHa YecToTa Ha BbpTeHe NITbTHOCTTA Ha BELLecTBaTa Unmn cmecute He TpsibBa
Oa Hagxebpns 1,2 kg/dm3.

He e paspelueHo ueHTpodyrmpaHe ¢ Hegonyctum gebanaHc.

LleHTpodpyraTa He TpsibBa Aa paGoTu BbB B3pMBOONAacHa OKOmHa cpeaa.
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3abpaHeHo e LieHTpodyrnpaHe c:
—  [opumMK nnun ekcnnosneHM MaTepuanu
—  Martepuanu, KouTo pearmpar eauH ¢ Apyr, OTAENSWKA ronsiMa eHeprus.

Mpu ueHTpodyrmpaHe Ha onacHM BellecTBa, pecn. CMecu OT BellecTBa, KOMTO Ca 3apa3eHu TOKCWUYHO,
paavMoakTMBHO UMW C NATOTEHHW OpraHW3mu, NonseaTensT Tpsabsa Aa B3eme NOAXOASALLMN MEPKU.

Mo npuHUMn TpsbBa Aa ce M3nonseaT LeHTpodyrMpaLlmM CbAoBe CbC CneLmnanHi BUHTOBY Kanauwy 3a onacHu
cybcTtaHumu. Mpu matepuanu ot puckosa rpyna 3 n 4, OMBbAHUTENHO KbM 3aTBapsieMnTe LeHTpodyrmpaLLm
cbaoBe TpsibBa fa ce 1M3nonaea bruonorvyHa cuctema 3a CUrypHocT (BUX HapbyHuKa "Laboratory Bio-safety
Manual" Ha cBeTOBHaTa 34paBHa opraHu3auus).

Mpu OwonormyHata cuctemMa 3a CUrYPHOCT, €OHO OMOMOrMYHO YNbTHEHWE (YNIbTHUTENEH NPBbCTEH)
Bb3NPEenATCTBa M3MNM3aHETO Ha Kanymum 1 aepo3onu.

Ako oOkayBawuTe enemMeHTM Ha fageHa OuonorMyHa cuctema 3a CUrypHOCT ce wmanonssaT 6e3 kanak,
YNNBbTHATENHUAT NPbCTEH TpAbBa Oa ce OTCTpaHM OT OKayBallMTe erneMeHTu, 3a Aa ce usberHe nospepa Ha
YNABTHUTENHUS MPBCTEH MO BPEME Ha LieHTpodyrmpaLLmns Xoa.

MoBpeneHn BUOMOrMYHN CUCTEMM 3@ CUTYPHOCT MOBEYE He Ca MUKPOBMOMNOTMYHO HENPOMYCKIMBMY.

Bes na3nonssaHeTo Ha ByuonornyHa cuctema 3a CUrypHoCT, AafeHa LeHTpodyra noseve He € MUKpoBrMonornyHo
Henponycknuea no cMucbna Ha ctaHgapt EN / IEC 61010-2-020.

Mpu 3aTBapsiHe Ha OuomorM4yHa cuctema 3a CUrypHocT TpsibBa da ce credBaT WMHCTPyKUMWTe B rnaBa
"3aTtBapsiHe Ha cucTemara 3a 6mo-6e3onacHocT".

[octaBumn GUONOrMYHM CUCTEMW 3@ CUTYPHOCT, BUX rmasa "lMpunoxeHne potopu n akcecoapu®.B cnyyan Ha
CbMHEHUe, CbOTBETHUTE MHPOPMaLUn Aa ce B3emaT OT NPON3BOAMTENS.

He e paspelieHa eKkcnnoartauudata Ha LI,GHTpO(*)yFM CbC CUIMHO KOpo3upalin martepuanu, KoUto morat na
yBpeaAaT MexXxaHu4yHaTa AKOCT Ha POTOpU,efieMeHTU 3a 3aKkadBaHe U NpuHaaneXXHoCTu.

PemoHTUTE MoraT ga ce ussbpLUBaT camo OT nuue, YNBbJIHOMOLLEHO OT Nnpon3BoanTEN .

MoraTt ga ce v3nonasaTt caMO OpUrMHariHW Pe3epBHM YacTu U paspeLleHN OPUrMHaNHN NPUHAANEXHOCTU Ha
dupma Andreas Hettich GmbH & Co. KG.

BaxaT cnegHute npasBuna Ha TexHuUka 3a 6e3onacHoCT:
EN/IEC 61010-1 n EN / IEC 61010-2-020, kaKTO U TEXHUTE HaLMOHANHN Pa3HOBUOHOCTM.

BesonacHocTTa U HagexXaHoCTTa Ha LeHTpodyraTta ca rapaHTMpaHu caMmo Toraea, KoraTo:

—  UeHTpodhyrata pabotu cbrnacHo MHCTpyKLMATa 3a ekcrnoaTaums.

— EnekTpuyeckata MHCTanauus Ha MSCTOTO 3a MOHTaX Ha LeHTpodyrata OTroBaps Ha U3WNCKBaHMATA Ha
EN / IEC TexHuyeckn napameTtpu.

— npeanucaHWTe B CbOTBETHWUTE CTpaHW MPOBEPKM 3a 6e3onacHoCT Ha ypeaa, Hanp. B [epMaHusi cbrnacHo
DGUV Hapepnba 3, ca ussbpLUeH/ OT BELLO NM1LE.
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5 3HayeHMne Ha cMumBonuTe

15¢ &> > P

CvmBon Ha ypeaa:

BHumaHue, 060 onacHo MACTO.
Mpean nsnonsesaHe Ha ypeaa HenpeMeHHO a ce npo4yeTe pbKOBOACTBOTO 3a 060ny>|<BaHe n aace
cnasBaTt yKa3aHudaTa C OTHOWEHNEe KbM 6e3onacHocTTal

CumBon B HacTosiLLMs OOKYMEHT:

BHumaHue, 060 onacHo MACTO.
To3n cumBon ob6o3HavaBa BaXkHM 3a Ge3onacHocTTa YKa3aHuA N yka3Ba Bb3MOXHU ONaCHU CUTyaLlnn.

HecnasBaHeTo Ha Te3un yKa3saHua Moxe Ada goseae o MmatepuanHu WweTn U tTenecHn nospenn Ha nuua.

CumMBOn Ha ypeaa v B TO3M JOKYMEHT:
MpeaynpexaeHve 3a Guosannaxa.

CvMBON B HAacTOALLMSA LOKYMEHT:
To3n cMMBOnN yKasBa BaXkHW 0OCTOATENCTBA.

CvMBON Ha ypefa v B TO3M JOKYMEHT:

CumBon 3a pasgenHo cboupaHe Ha enekTpuyecku U enekTpoHHW ypeaun, cbrnacHo Qupektnea
2002/96/EG (WEEE). YpeabT npuHaanexu kbM rpyna 8 (MeavuuHcku ypeam).

M3nonseaHe B cTpaHUTe Ha EBponenckus cbios, kakto u B Hopeerna u LLsenuapus.

6 O6em Ha gocTaBKaTa

1

1
1
1

3axpaHBaly kaben

LLIECTOCTEHEH raeyeH KIou

VHCTPYKLMS 3a eKcnroatauus

NUCT C yKa3aHus, TPaHCNOPTHY dmKkcaTopu

PoTtop(n) n cboTBETHUTE NPUHAANEXHOCTM Ce AOCTaBAT B 3aBMCMMOCT OT NopbykaTa.
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Pa3sonakoBaHe Ha LeHTpodyraTa
OTBOpEeTE KalloHa Harope 1 OTCTPaHeTe NOAMNOXKUTE.

ii He BawvranTte 3a npegHusa naHen.
BaemeTe nog BHMMaHWe TErNOTO Ha LieHTpodoyraTta, BUX rnasa "TexHu4eckn gaHHn".

CbC CbOTBETHMSI 6POI MOMOLLHULM NOBAUTHETE LIEHTPOdyraTa OT ABETE CTPaHWU U NOCTaBeTe BbPXY
nabopaTtopHaTa Maca.

HycxaHe B eKcnnoaTtauusa

OTcTpaHeTe TpaHCNopTHUTE UKCATOPU Ha ABHOTO Ha KOpMyca, BUX NUCTa C ykazaHus "TpaHCnopTHM
dukcaTopn".

MoHTupaiTe n HUBeNupanTe yCToM4MBO LieHTpodyyraTa Ha noaxopsiio msacto. lMpu MoHTaxa aa ce
cnasBa Heobxoaumarta 3oHa Ha 6e3onacHocT oT 300 mm okono LeHTpodyrara, cbrnacHo

EN /IEC 61010-2-020.

Mo Bpeme Ha BbpTeHeTO Ha UeHTpodiyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30HaTa Ha
6e3onacHocT oT 300 mm okono LeHTpodpyraTa He TpAGBa Aa MMa HUKaKBU NuLa, onacHu
BellecTBa U NpeamMeTH.

BeHTunauunoHHuTe otBOopMn Tpsibea Aa ca cBOGOAHW.

Tpsbea Aa ce cnassa cBo6oAHO NpocTpaHcTBo OT 300 MM OKOMO BEHTUNALMOHHUTE LUANLW UMK
BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU Ha LeHTpodpyraTa.

MposepeTe, Aanu MpexXoBOTO HanpexeHne CbBnaga ¢ AaHHUTe BbpXy dupmeHaTta Tabenkarta c Tuna.
LleHTpodbyrata ga ce cBbpxe CbC 3axpaHBaLLmsi kaben KbM HOPMUPaH KOHTaKT. IHCTanMpaHa MOLLHOCT BMX
rnaea "TexHU4Yeckn aaHHn".

BkntoueTe mpexoBusi npekbeBad. KomytaumoHHo nonoxexue "T".

Moka3sa ce MHAMKaUMA 3a TMNa Ha MaluMHaTa 1 BepcusaTta Ha nporpamara, ceetoguoauTe csetat. Cneq 8
ceKyHau ce nokassa nHavkaums @ OPEN < OEFFNEN (otBopu) u neBusiT cBeToamog B 6yToHa
mura.

OTBOpeTe Kanaka.

Moka3saT ce NnocneAgHoO M3non3saHuTe AaHHW 38 LeHTPOodyrpaHeTo.
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9 OTBOpeTe U 3aTBOpeTe Kanaka

9.1 OTBOpeTe Kanaka

n@: KanakbT MOXe [a ce OTBOpM, CaMO KOoraTo LieHTpodhyraTa e BKItoYEHa M pOTOPBT € CNpsis.
AKO TOBa He € Bb3MOXHO, BWX rmaea "ABapuiiHo aebnokupaHe”.

e HartucHete 6yToHa COPEN/STOPY. KanakbT ce Aebrnokmpa ¢ NoMoLLTa Ha ABuratens u NeBusit CBeToanos B
O6yTOHa POPEN7STOPS yracea.

9.2 3aTBopeTe kanaka

He nocTaBsiiTe NpbCTUTE CU MEXAY Kanaka 1 Kopnyca.
/ j \ He 3aTBapsiiTe kanaka c xrnoneaHe.

KoraTo nesuaT ceBeToamnon B GyToHa COPEN7STOPY Mura, HaTUCHETe ByToHa EOPEN/STOPY, [oKaToO
ABvraTtenHarta GIOKMPOBKA Ha Kanaka 3aeme OCHOBHO MonoXeHue (oTBopeHa).

e 3aTBoperTe Kanaka v Nneko HaTucHeTe npeaHust My pbb. BriokmpaHeTo cTaBa ¢ nomMollTa Ha ABuraTens.
JleBuat ceetoamop B 6yToHa cBeTBa.

10 MoHTax n AeMOHTax Ha poTopa

HenmnaeseH XoA.

CcC—8:
%D € 0603Ha4yeHo OPUEeHTUPaHEeTO Ha KaHana.

e [louuctete Bana Ha pasuratensa (C) m oTBopa Ha potopa (A) u crep ToBa Ieko
rpecmpanTe Bana Ha gsuratens. 3ambpcsaBalyuTe YacTuuM Mexay Bana Ha gsuratens
W poTopa He no3BonsdsBaT poTopbT Aa Obae crnobeH npaBWMHO M Npeav3BMKBaT

e [locTaBeTe poTopa BepTMKanHO BbpXy Bana Ha guratens. BogewwmsT enemeHT Ha
Bana Ha asuratens (D) Tpabsa ga ce Hammpat B kaHana Ha potopa (B). Bvpxy poTopa

L] 3arerHeTe rankaTa Ha pPOTOpa C BKIKOYEHUA B OOCTaBKaTa Kito4d nocpeacTBOM BbpTEHE

Mo NOCoKa Ha YacoBHUKOBATa CTPernkKa.
e [lpoBepeTe NpaBUIIHOTO crioGsiBaHe Ha poTopa.

A MpoBepsiBaiiTe Bcska cegMuLa NpaBUHOTO criobsiBaHe Ha poTopa.

e V3BaxpgaHe Ha poTopa: OTBMHTETE raikaTa MOCpeacTBOM BbpTeHe o06paTHO Ha
rnocokata Ha 4acoBHMKOBaTa CTpernka W 3aBbpTeTe A0 ToykaTa Ha oTtaensiHe. Cnepn
npeofornsiBaHe Ha TovkaTa Ha OTAeNsiHe pOTOPbLT ce 0CBOOOXAaBa OT KOHyca Ha Bana
Ha gpuraTens. BbpTeTe rankaTta, JOoKaTo poTOpbT MOXe Aa 6bae noBaurHat oT Bana

Ha ABuratens.
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11 HartoBapBaHe Ha poTopa

CranpapTHUTe CbAOBe 3a LieHTpodyrmpaHe oT CTbKIo MoraTt fa 6baat HatoBapeaHu go OLY 4000 (DIN
58970 vacT 2).

e [IpoBepeTe npaBunHOTO crnobsiBaHe Ha poTopa.
Mpu netawwm poTopu BCUMYKM POTOPHW MecTa TpsibBa Aa ObAaT 3aeTn C eAHAKBM eneMeHTV 3a 3akayBaHe.
OnpepeneHn eneMeHTU 3a 3akayBaHe ca 0DO3Ha4YeHW C HOMepa Ha POTOPHOTO MSACTO. Te3n enemeHT 3a
3aKayBaHe. moratT  Aa 6vaar N3Mnon3saHun camo Ha CbOTBETHOTO pOTOpHO MSACTO.
EnemeHTn 3a 3akauBaHe, koMTO ca 0b6o3HayeHu ¢ Set-Homep, Hanp. S001/4, e pa3pelleHo Aa ce uM3nonseat
camo B Set (komMnnexT).

e PoTopuTte n enemeHTUTe 3a 3aka4BaHe morat Aa 6baaT camo cMMeTpuyHO HaTtoBapeHu. CbaoBeTe 3a
LueHTpodyrmpaHe Tpsbea Aa ca pasnpegeneHn paBHOMEPHO Ha BCUYKM MecTa Ha poTopa. [onyctumuTe
kombuHauum Bux B rnasa "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories”.

Mpu brnosu potopu TpsibBa Aa ce HaToBapBaT BCUYKM Bb3MOXHW MeCTa Ha poTopa, BWK pasaen
"Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdér/Rotors and accessories®.

PotopbT € HaToBapeH Heponyctumo!
paBHOMEPHO PoTtopbT e HaToBapeH
HepaBHOMEPHO

e Ha onpegeneHu okayBally €lEMEHTUN € NOCOYEHO TErNOTO Ha MakCUMAarHOTO 3apeXxaaHe Uin TernoTo Ha
MaKCUMarHoTO 3apexaaHe U MakCMMarHoOTO Terno Ha uU3usano 3apefdeHust okaysall, enemeHT. Tesum Terna He
TpabBa Aa 6bAaT HAaAXBLPNAHW. B naknounTeneH cnydyan sux rnasa "LieHTpodyrupaHe Ha BellecTsa C no-
BUCOKa NNBbTHOCT Hag 1,2 kg/dm3 .[laHHWTe 3a TernoTo 3a MakCcUMarnHoTo 3apexaaHe obxsallaT obLloTo Terno
Ha aganTepa, LeHTpodyrmpalus Cb U CbAbPKAHNETO.

e [lpw pe3epBoapu C ryMeHU BIOXKU MO CbOOBETE 3a LeHTpodyrupaHe Tpsabea Aa uma egHakbB 6poit ryMeHu
BIOXKMW.

e CobpaoBerte 3a LeHTpoyrMpaHe Aa ce NbJHAT cCamMo U3BbH LieHTpodhyraTa.

[MocoyeHuaT oT nponsBoanTENs MakcumaneH obem Ha NbfHEeHe Ha LeHTpodyrmpalmuTe cbaoBe Aa He ce
npeBULLIABA.
Mpwn BIMOBYU poTopu cbaoBeTe 3a TeyHocT

LeHTpodyrMpaHe [fa ce MbfHAT  camo
JOoTonkoBa, 4Ye MO Bpeme Ha paboTta Ha

LeHTpodyraTa aa He MOXe Aa M3nusa Te4YHOCT _—
OT cboBeTE. Cwvna Ha
LeHTpodyrupaHe

Mpu 3apexaaHe Ha BINOBUTE POTOPM B TAX U B LeHTpodpyrmpallata kamepa He 6vBa Ja nonaga Te4YHOCT.
Mpwu 3apexgaHe Ha okayBaLLUTE eNeMEHTU Ha POTOpUTE CbC 3aTUXBaLLM BUOPaLMM 1 Npu 3aTUXBaHe Ha
BMOpaLumMTe Ha oKayBalLMTe eneMeHTU Mo BpeMe Ha paboTa Ha LeHTpodyraTa Aa He nonaga TeYHOCT B
oKa4BalLMTE efleMeHTU 1 B LeHTpodyripallata kamepa.

e 3a gace nogabpxaT Bb3MOXHO Hal-Marku pasnuku B TEMOTO BbTPE B CbAOBETE 3a LEHTPOdyrmpaHe ,
06bpHeTe BHUMaHWe Ha PaBHOMEPHOTO HMBO Ha MbITHEHE B CbAOBETE.
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12 3atBapsiHe Ha cucTtemarta 3a 6uo-6esonacHocT

3a pa ce rapaHTUpa NbTHOCTTA, KanakbT Ha egHa cucTema 3a buo-6esonacHcoT TpsioBa ga 6bae oobpe
/ j 5 3aTBOpEH.

3a fOa ce npegoTBpaTV YCYKBaAHE HAa YMITbTHUTENHUSI MPBLCTEH NMPU OTBapsiHE WM 3aTBapsiHE Ha Kanaka,
YNITbTHATENHUST NPBbCTEH TPsibBa [a HaTbpka JIeko ¢ TarnkoBa Myapa Unu ¢ APYro CPEACTBO 3a noagbpxaHe
Ha ryma.

Bb3moxHuTEe cuctemun 3a 6uo-6e3onacHocT Bk B rnaea "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehér/Rotors and
accessories”. B cnyyaii Ha CbMHeHWe nouckarTe CboTBETHaTa MHGOPMaLMS OT NPON3BOANTENS.

Kanak Ha BUHT ¢ OTBOp Ha BbpTsALlaTa pbKoxBaTKka

. KanakbT fa ce nocrtaeum B cpefata BbpXy poTopa.
. [MbxHeTe gocTaBeHWs KoY B OTBOPa Ha BbpTsLlaTa pbKoXBaTka M 3aTBopeTe Kanaka ,u,06pe
4ype3 BbpTEHE B NOCOKa Ha YaCOBHUKOBATA CTpesika.

e KanakbT fa ce noctaBsu B cpefiata BbpXy poTopa.
e KamakbT ga ce 3aTBopu 3[paBo C pbka, 4pe3 BbPTEHE Ha pbykaTa MO Mocoka Ha
YacoBHUKOBATa CTpErkKa.

13 EnemeHTM 3a ynpaBneHue u MHauKauumsa
Bwx nntoctpauusta Ha cTpaHuua 2.

dur. 2, dur. 3:  lMaHen 3a MHOUKaLMA 1 ynpaBrneHne

13.1 Konue 3a HacTpomka

6 3a HacTpoka Ha OTAeNTHUTE NapameTpy.

BbpTeHeTo OGpaTHO Ha YacOBHMKOBaTa CTpefika HamarnsBa CTOMHOCTTa. BbpTeHeTo no YacoBHMKOBaTa
CTpersika yBenndasa CTOMHOCTTA.
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13.2 bByToHM Ha naHena 3a ynpasrneHue

'
STARTO d
IMPULS

]
STOP d

.
()

ByToH 3a n3bupaHe Ha oTAenHUTE NapameTpu.
MocpeacTBOM BCAKO CrieABaLlo HaTUCKaHe Ha ByToHa ce u3bupa cnedBalLMsT napameTsbp.

MycHeTe BbpTEHETO Ha LieHTpodyraTta. CBeToanoabT B OyTOHA CBETM NO BpeMe Ha BbPTEHETO Ha
LeHTpodyrata, 4OKaToO POTOPBLT Ce BbPTU.

KpaTkoTpalnHo LeHTpodyrmpaHe.

LleHTpocbyraTta ce BbpTM , 4OKATO ObpXUTE HaTUcHaT ByToHa. CBeToamMoabT B OyTOHa CBETU MO Bpeme
Ha BbPTEHeTO Ha LeHTpodpyraTa, 4OKaTO POTOPBLT CE BbPTHU.
3anameTeTe BbBeAEeHUTE AaHHW U MPOMEHM.

CnipeTe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTa.
PoTopbT ce ABWXM MO UHEPLWS C NpeaBapuTenHo u3bpaHaTa cnupayHa cTeneH. [lecHUAT ceeToauos B
GyToHa cBeTU, JoKaTo POTOPLT crpe Aa ce ABwxku. Crnel cnupaHe Ha poTopa CBeTBa NeBusiT
cBeToavopa B GyToHa. [IByKpaTHOTO HaTUckaHe Ha ByToHa 3a/leiicTBa aBapuitHOTO cnvpaHe.
[Oeb6nokupaHe Ha kanaka.

NesuAT cBeToamop B GyToHa yracea.

M3ann3aHe oT BbBEXAAHETO Ha NapaMeTpu.

MpeBkntoyBaHe Mexay nHavkaumute 3a 06./ MuH. 1 OLLY.
MokassaT ce cToniHocTMTe Ha OLY B > <.

MycHeTe NpeaBapuUTENHOTO OXNaX4aHe.
YecToTaTa Ha BbpTEHe 3a NpeaBapuTenHo oxnaxaaHe MoXxe fa ce perynvpa. Ts e npeaBapuTenHo
HacTpoeHa Ha 2800 06./ MUH.

13.3 B1Bb3MOXHOCTM 3a HacTpomka

PROG RCL

t/min

t/sec

RPM

RAD/mm

RCF

T/°C

PROG STO

lMporpamHoO MSCTO Ha M3BUKaHaTa nporpama.

Bpeme Ha paboTta. BbamoxHocT 3a perynupaHe 0 - 99 MUH., Ha CTBNKM OT MO 1 MUH.
Bpeme Ha paboTa. BeamoxHocT 3a perynupaHe 0 - 59 cek., Ha CTbNKM OT Mo 1 cexk.
HenpekbcHaT pexum "©". Hynupaiite napametpute t/min u t/sec.

YecToTa Ha BbpTeHe. Moxe fa ce HacTporBa cTonHocT oT 500 o6opoTa B MUHYTa A0 MakcumanHarta
YecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa. MakcumanHaTa YecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa BUX B rrasa
"MpunoxeHne, poToOpu N NPUHAANEXHOCTU . Bb3MOXHOCT 3a perynnpaHe Ha cTbnku no 10.

Paguyc Ha ueHTpodyrupaHe. BreexxgaHe B mm. Paguyca Ha ueHTpodyrmpaHe BUX B rrasa
"MpunoxeHne, poTopu 1 NpuHaanexHocTn . BbBexaaHeTo Ha pagnyca e Bb3MOXHO, CamMo KoraTo e
nsbpaHa nHaukauusita OLLY (> OLY <).

OTHOCUTENHO LEHTPOGEXHO yckopeHne. Moxe aa ce HacTporiBa CTOMHOCT, KOATO AaBa kaTo pesynTar
YyecToTa Ha BbpTeHe Mexay 500 o6opoTa B MMHYTa U MakcMmarnHaTta YecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa.
Bb3moxHocT 3a perynuparHe 0100 Ha ctbnkm no 1 1 ot 100 Ha cTbnkm no 10. CtonHocTTa Ha OLY
aBTOMaTMYHO Ce 3aKpbIfsiBa KbM No-ronisiMata, pecn. no-mMankata CTbhka Ha YecToTaTa Ha BbpTeHe.
BbBexgaHeTo Ha OLlY e Bb3MOXHO, camo KoraTo e n3bpaHa nigukaumsata 3a OLY (> OLY <).

MyckoBu cTeneHn 1 - 9. cteneH 9 = Ha-KpaTKo BpeMme Ha nyckaHe, cTeneH 1 = Hal-ObMnro Bpeme Ha
nyckaHe.

cnupayHm ctenenn 0 - 9. cTeneH 9 = Han-KpaTKo BpemMe Ha ABWKEHWE NO MHepuus, cTeneH 1 = abnro
BpeMe Ha ABWKEeHUe No NHepuus,

cTeneH 0 = HaW-ABbIrO Bpeme Ha ABUKEHWE N0 MHepLms (ABMKEHNEe Mo MHepumsa 6e3 nsnonssaHe Ha
cnupadka).

3apageHa Temneparypa (camo npu LeHTpodyra ¢ oxnaxgaHe). BbamoxHocT 3a perynupare ot-20°C go
+40°C, Ha cTbnku oT no1°C. Hai-HuckaTa TeMmneparypa, KosaTo MOXe Aa ce NocTUrHe 3aBucu ot poTopa
(Bux B rmasa "lMNpunoxeHne, poTopu N NPUHAANEXHOCTN).

MporpaMHo MSACTO, Ha KOeTo e 3anameTeHa nporpamara. Morat 3a 6baaT 3anameTeHy 9 nporpamm
(nporpamuu Mectal - 2 — 3-...9). HomepbT Ha NPOrPamMHOTO MSICTO CIYXKM KaTo MEXAWHHA NnameT 3a
NPOMEHEHM HACTPOWKN.
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14 3apaBaHe napameTpuTe Ha LeHTpodyrupaHe

ng: Ako creg VI36VIpaHeTO UM NO BPEME Ha BbBEXOAHETO Ha napameTpuTe B NpoabibKeHue Ha 8 cekyHau He
Obae HaTucHaT 6yTOH, WMHOMKauuATa OTHOBO Nokassa NpeaxodHUTe CTOMHOCTH. Cnep ToBa OTHOBO Tpﬂ6Ba aa
Ce U3BbpLUM BbBeXOaHe Ha nNapamMeTpute.

e C b6yToHa nsbepete nHamkaumata RPM (06./muH.) nnn RCF (OLY). MNokaseat ce ctoriHocTuTe Ha OLLY B >
<.

e C byToHa n3bepeTe xenaHuTe napameTpu 1 HAcTpouTe C konyeTo 3a HacTpoika O.
3a ga ce BKINIOYM HA NPOABLIDKUTENEH pexuM, napameTpuTe t/imin u t/sec TpsibBa 4a ce HACTPOAT C KOMYETO 3a
HacTtpoiika O Ha Hyna. HenpekbcHaTUAT pexuM ce Nokassa B MHAUKaUMsATa CbC cUMBOna "o

e Cnep BbBeXadaHe Ha BCUYKM NapamMeTpu HaTucHeTe ByToHa (START/IMPULSS, 3a fa 3anamMeTUTe HacTPOMKUTE Ha
nporpamMHo MAcTo #. Kato noTBbpXKAEeHUE 3a KPaTKO Ce MOKa3Ba MHAOUKALUNS *** OK k.

@ Mpu BCAKO BbBEXAAHE Ha NapamMeTpu 1 HaTUCKaHeTo Ha ByToHa (START/IMPULS <) faHHUTE Ha NPOrpaMHO MACTO
# ce npesanucear.

15 T[lporpamupaHe

15.1 BbBexaaHe/ npoMsiHa Ha nporpama

@ Ako crnep nsbupaHeTo uUny Mo BpemMe Ha BbBeXOaHeTO Ha napameTpuTe B NPOAbIPKEHUE Ha 8 cekyHau He
6bae HaTucHaT GYTOH, MHAMKaLMATa OTHOBO MOKa3Ba NpeaxoaHuTe cToinHocTu. Cnep ToBa OTHOBO TpsibBa Aa
ce M3BbPLUM BbBEXAAHE HA NapameTpuTe.

e CbytoHa nsbepete nHgnkaumata RPM (06./muH.) unn RCF (OLY). MNokaseat ce ctonHoctute Ha OLLY B
> <

e COyToHa n3bepeTe xenaHuTe NapaMeTpy U HacTpolnTe ¢ konyeTo 3a HacTporika O.
3a ga ce BKIIOYM HA NMPOABIDKUTENEH pexuM, napameTpuTe t/imin n t/sec TpsibBa oa ce HACTPOAT € KOMYETO 3a
HacTpoiika O Ha Hyna. HenpekbCcHaTUST pexum ce nokasea B MHAMKaLMsITa CbC cmBona "o".

e C byToHa n3bepete napametbpa PROG STO u ¢ konyeTo 3a HacTpoika O HacTpowTe KenaHoTo
nporpamMHoO MSCTO.

e HartucHete byToHa , 32 [ja 3arnamMeTUTe HaCTPOMKUTE Ha XKenaHOTOo NporpaMHO MscTo. Kato
NOTBBbPXAEHME 33 KPaTKO Ce NoKasBa UHAMKALMS **% OK **%* .
Ako ce HaTucHe ByToHa , 6e3 na e n3bpaH napametbpbT PROG STO , T€31 HacTpowku BUHaAru ce
3anameTsiBaT Ha NPOrpamMHO MSCTO #.

II%: npe,D,XO,D,HMTe AaHHW Ha NporpamMHOTO MACTO Ce npe3anuceaTt Npu 3anamMeTsaBaHeTo.

15.2 WU3BuMKBaHe Ha nporpama

e COyToHa n3depete napameTbpa PROG RCL 1 ¢ konyeTo 3a HacTpoika O HacTpoiiTe enaHoTo
nporpamMHoO MSACTO.

e HatucHeTe 6yToHa (START/IMPULS<). [Toka3BaT ce AaHHUTE 3a LeHTPOdyrMpaHeTo Ha M3bpaHOTo NporpamMHo
MSACTO.

e [lapameTpuTe MoraT Aa ce NPOBepPAT NOCPEACTBOM HaTUCKaHe Ha ByToHa (SELECT),
3a n3nu3aHe oT UHAUKaUMATa 3a NapameTpuTe HaTUcHeTe OyToHa Unn B NPOABLIKEHUE Ha 8
CEKyHOM He HaTUCKalTe HUKaKbB OyTOH.
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16 UeHTpodyrupaHe

Mo Bpeme Ha BbPTEHETO Ha UeHTpodpyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30oHaTa Ha 6e3onacHoCT oT
300 mm okoro LeHTpodhyrata He TpsibBa Aa MMa HUKAKBM fvua, OnacHu BellecTBa U npeameTy.

@ AKoO ce HagxBbpny gonyctMMara pasnvka B TErMoTo BbTPe B TOBapa Ha poTopa, 3aBUXKBaHETO Ce U3KIYBa
Mo BpEME Ha Ha4yanoTo Ha ABWMXEHMETO U ce nokasea uHavkauusita IMBALANCE (nebanaHc).

B'preHeTO Ha ueHTpoq)yraTa MOXe Oa Ce chnpe no BCAKO BpemMe nocpeacTBOM HaTUCKaHe Ha 6yTOHa
° OPEN / STOP®9J,

Mo BpeMe Ha BbPTEHETO Ha LieHTpodbyrata BCUYKM napaMeTpu moraT ga 6baat usbrpaHu n npoMeHsiHK (BUX
rnaea "Introduceti parametrii centrifugarii).

C 6yToHa Nno BCSAKO BPeEMe MOXe [a ce npeBkryBa Mmexay nHankaummte RPM n RCF. Ako ce pabotu ¢
nHavkauusa RCF, e Heobxogumo fa ce BbBefe paguyc Ha LeHTpodyripaHe.

Ako ce nokaxe nHaukauusi @ Open & Oeffnen (oTBOpeTe), NO-HATATBLLUHOTO yNpaBneHne Ha LeHTpodyraTa e
Bb3MOXHO efBa crief e4HOKPaTHO OTBapsiHe Ha Kanaka.

AKo ce mokaxe MHAMKauMa R XX n-max XXXXX, He € M3BbPLUEHO 3aBbpTaHe Ha LeHTpodpyrarta, Tbi KaTo
npeauv ToBa € CMeHeH poTopbT, BUX rnaea "Pasno3HaBaHe Ha poTopa".

e  BknoveTe mpexoBus npekbesad. KomyTaunoHHo nonoxexue L.
e HatoBapeTe poTopa v 3aTBOpeTe Kanaka Ha LeHTpodyraTa.

16.1 LeHTpodyrupaHe c npeaBapuTeneH usbop Ha Bpeme

BbBeneTe Bpeme nnun nssmkanTe nporpama (Bvx rmasa "lMporpamupane”).
HaTuncHeTe 6yToHa START/IMPULSS, CBeTOAMOABLT B ByTOHA CBEeTW, AOKaTO POTOPBLT Ce ABUXM.

e Cnep nstuMyaHe Ha BPEMETO UIU NPU NPEKbCBaHe BbPTEHETO Ha LeHTpodyraTta ¢ 6yToHa ce
U3BbPLLBA ABWKEHME MO MHEPLMS C NpeABapuTeriHoO e nsbpaHarta cnupayHa cteneH. [Nokassa ce nHamkauus 3a
cnupayHaTta CTeneH.

[okaTto ueHTpodhyrata ce BbpPTWU, Ce MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbpPTEHe Ha poTopa MNU crnefsawata oT Hes
ctonHocT Ha RCF (OLlY), Temnepartypata Ha npobarta (camo npu LeHTpodyra ¢ oxnaxaaHe) 1 ocTaBaLloTo BpeMe.

16.2 HenpekbcHaT pexum

e HactponTte cumona o nnu nsBmkanTe nporpama 3a HenpekbcHaT pexum (Bux rnasa "lNporpammpane”).").
HaTucHeTe 6yTOHa START/IMPULSS), CBETOAMOABLT B ByTOHA CBEeTW, AoKaTO POTOPBLT Ce ABUXM.
BpoeHeTo Ha BpemeTo 3anoysa ot 00:00.

e HaTtucHete 6yToHa COPEN/STOPY, 33 fa NpekpaTUTE BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTa. [ABUXEeHNEeTOo Mo nHepums ce
U3BbPLUBA C MpeABapuTenHo e nsbpaHata cnvpayHa cteneH. Nokassa ce MHAMKaLMS 3a cMpayvHaTa CTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbpTM, Ce MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbPTEHE Ha poTOpa WM crnefpawiata OT Hesl
ctonHocT Ha RCF (OLlY), Temnepatypata Ha npobarta (camo npu LeHTpodyra ¢ OxnaxaaHe) U U3TEKIIoTO BPEME.

16.3 KpatkoTpaliiHO UeHTpodyrupaHe

e  3agpbxTe HaTucHaT OyToHa (START/IMPULS<), CBeToAMOAbT B OyTOHa CBeTW, AoKaTO POTOPBLT ce
aswxn. bpoeHeTo Ha BpemeTo 3ano4sa ot 00:00.

e  OTtnycHeTe 0THOBO OyTOHa (START/IMPULSS), 33 fa NpeKkpaTUTe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTta. [IBmKeHNeTo no
MHEepLUUs ce U3BbPLLIBA C NMpeABapuTenHo e usbpaHaTa cnvpadHa cteneH. [Noka3sa ce nHaunkaums 3a
cnupayHara cTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbpTM, Ce MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbpTEHE Ha poTopa WM crnefBaliata OT Hesl
ctonHocT Ha RCF (OLY), TemnepaTypaTa Ha npobaTa (camo npu LeHTpodyra C OxnaxaaHe) U U3TEKNOTO BpeMe.

17 ABapuinHoO cnupaHe

e HatucHete 2 nbTn 6yTOHa LOPEN/STOPS,

Mpu aBapuHOTO cnpaHe ce N3BbLPLLBA ABMXKEHUE MO MHEPLUS CbC CiMpayHa cTeneH 9 (Han-kpaTko BpeME Ha
OBMXKeHWE no nHepuus). MNokasea ce HAMKauus 3a cnupayvHa crteneH 9.

Ako e 6una npeasapuTenHo nsdpaHa cnvpadHa cterneH 0, BpeMeTo 3a ABMKEHME M0 MHEPLWS MO TEXHUYECKU
MPUYMHM € NO-ABLIro, OTKOMKOTO CbC CrnpayHa creneH 9.
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18 AkKycTU4yeH curHan

AKYCTUYHUAT CUrHan Npo3ByyaBa:
e [pw nospepa npes 2 s-mHTepBan.
e Cnep npukniouBaHe ABUXEHMETO Ha LeHTpodyraTa u cnnpaHe Ha potopa npes 30 s-uHTepBarn.

AKyCTVI‘-lHVIF!T CUrHan ce npekpaTtsBa Ype3 oTBapsiHE Ha Kanaka Uim HaTUCKaHe Ha KOWTO U fa e 6yTOH.

Cnep npvkrtoyBaHe ABMKEHMETO Ha LieHTpodhyraTa 1 cnvpaHe Ha poTopa curHanbsT Moxe Aa 6bae akTUBUpaH 1
[eaKkTMBMpaH Mo CrnegHns HaumH:
e 3agpbxTe 6yTOHa HaTUCHaT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHam B nHamkaumsaTa ce nosisasa SOUND / BELL.
HacTpoiTe ¢ konyeto 3a HacTpoiika O OFF (13kn.) unv ON (Bkr.).
e  HartucHeTe OyTOHASTART/IMPULS<), 3a fa 3anamMeTuTe HaCTPOMKUTE.
KaTo noTBbpKAeHME 3a KpaTKo Ce NnokasBa UHAMKALMS *%* Ok #%#* .

19 W3BukBaHe Ha paboOTHUTe YacoBe

M3BurKBaHeTO Ha paboTHNTE YacoBe € Bb3MOXHO CaMo Mpu CMpsn poTop.
e  3agpbxTe byToHa HaTUCHaT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHaum B nHamkaumsaTa ce nosisasa SOUND / BELL.
e HartucHete owe BegHbX OyToHa (SELECT).
PaboTHuTe yacoBe (CONTROL: ) Ha ueHTpodpyraTa ce nokasear.
e  3a ua3nusaHe OT N3BMKBAHETO Ha paboTHUTE YacoBe HaTUCHeTe ByToHa e OPEN/STOP9,
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20 OxnaxpaHe (camo npu UeHTpodyra ¢ oxnaxngaHe)

3apapeHa Temnepatypa BbamoxHocT 3a perynupade ot -20°C bis +40°. Han-HuckaTa TemnepaTypa, KoaTo MoXe Aa
ce NocTurHe 3aBucK OT poTopa (BUX B rmasa "lpunoxeHue, poTopy U NPUHAANEXHOCTU ).

20.1 OxnaxpaHe B pexxum Standby

Mpu cnpsin poTop 1 3aTBOPEH Kanak CbAbT Ha LleHTpodyrata ce oxnaxaa Lo NpeaBapuTenHo nsbpaHarta
TemnepaTtypa. Ha avcnnes ce nokasea MHAMKaUWs Ha 3afjlafieHaTa Temnepartypa

Crepf BbpTEHETO Ha LeHTpodhyrata oxnaxaaHeTo B pexxum Standby cTaBa ¢ BpeMeBO 3agbpXKaHe U Ha gucnnes ce
nokasea uHavkauusi @ OPEN & OEFFNEN (oTBopeTe). BpemeTo Ha 3aabpkaHe € oT 1 40 5 MUHYTU, C Bb3MOXHOCT
3a perynupaHe Ha CTbrku no 1 MuHyTa. To e NpeaBapuUTENHO HAaCTPOEHO Ha 1 MUHYTA .

Mpw cnpsin poTop 1 OTBOPEH Kanak BpeEMETO Ha 3aabpkaHe MoXe Aa 6be HAaCTPOEHO NO CNEAHNST HAYUH:
o  3agpbxTe OyTOHa (%] HaTUCHAT 3a 8 cekyHau.

Cnep 8 cekyHau B nHavkaumsaTa ce nosssasa t/imin = X.

HacTtpoliTe BpeMeTo Ha 3aabpxaHe ¢ kKon4yeTo 3a HacTpoika O.

HaTtucHeTe OyToHa (START/IMPULS9, 33 fa 3anaMeTUTe HaCcTPOMKUTE.

KaTo noTBbp)KAaeHMe 3a KpaTKo Ce NMokasBa UHAMKALMS *%% OK **%

3a usnu3aHe oT MHAMKauusaTa 3a BpEMETO Ha 3agbpXKaHe HaTucHeTe GyToHa Unu B NpoabIKeHne Ha 8
CeKyHAM He HaTUCKanTe HNKaKbB OYTOH.

20.2 [lpepBapuTenHo oxnaxaaHe Ha poTopa

e  HatucHete 6yToHa (#). CBeToamoabT B GyTOHA CBEeTU, AOKaTO POTOPBLT Ce ABMXMU.

e HartncHeTe 6yToHa LOPEN/STOPY, 3a Aa NpekpaTuTe NpeABapuUTENIHOTO OXMNaXaaHe Ha ueHTpodyraTa.
[BUxXeHMEeTO NO UHEPLUSI Ce U3BBLPLLBA C NPeaBapuTENHO e u3bpaHaTa cnupadHa cteneH. MNokassa ce
WHAVKALMS 3a cniMpavHaTta CTeneH.

[okaTo ueHTpodhyrata ce BbpPTWU, Ce MHAMKMpAT YecToTaTa Ha BbpPTEHe Ha poTopa MNu crnefsawata oT Hes
ctonHocT Ha RCF (OLlY), Temnepatypata Ha npobaTta u U3TekrnoTo BpeMe.

YecToTaTa Ha BbpTEHE 3a NpeABapuUTENHO oxnaxaaHe Moxe Aa ce perynupa ot 500 06./MUH o MakcumanHaTa
YyecToTa Ha BbPTEHe Ha poTopa, Ha cTbnku no 10. Ts e npeasBaputenHo HacTpoeHa Ha 2800 06./MuH oT
MakcumarnHaTta 4ectoTa Ha BbpPTEHE Ha poTopa.
Mpw cnpsin poTop 1 OTBOPEH Kanak YectoTaTa Ha BbPTEHE 3a NpeABapuUTEsHO oxXraXxaaHe Moxe Aa 6bae HacTpoeHa
Nno CNeAHNs HauuH:
e  3agpbxTe OyTOHa (%] HaTUCHAT 3a 8 cekyHaMW.
Cnep 8 cekyHau B nHavkaumsaTa ce nossssa t/min = X.
e HaTtucHete owe BeaHbx OyTOHa .
[NokasBa ce MHAOMKaLMA 3a HacTpoeHaTa YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a npeaBapuTenHo oxnaxgaHe RPM = XXXX.
HacTtpoliTe ¢ konuyeTo 3a HacTpoiika O xenaHaTta YecToTata Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuUTeriHo oxnaxaaHe.
e HartucHeTe 6yTOHASTART/IMPULS ), 33 fja 3anamMeTuTe HaCTPOMKUTE.
KaTo noTBbpKAeHME 3a KpaTKo Ce NokasBa UHAMKALMS *#% OK **%* .

3a n3nusaHe oT MHAMKaUMATA 3a YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuTenHo oxnaxagaHe HaTucHeTe OyToHa
UNN B NPOABLIKEHNE HA 8 CEKYHOU HE HaTUCKaWTe HUKaKbB OYTOH.

21 OrtHocuTernHo ueHTpobexHo yckopeHue (RCF)

OTHocuTenHoTO LeHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLLY) ce 3apaBa kaTo kpaTHO Ha 3€MHOTO yckopeHue (g). To e
CTOMHOCT 6€3 MepHa eAnHMLA U CYXXW 3a CPaBHEHUE HA XapaKTePUCTUKUTE HA pasgensiHe U ceauMeHTauus.

M3uncnasaHeTo ctaBa no chopmynara:

RPM RCF
RCF=| — | xrx1,118 = RPM = | — x 1000
1000 rx1,118

RCF =OTHocuTEnHO LeHTPo6EeXHO yCKopeHme
RPM =YecToTa Ha BbpTeEHEe
r = paguyc Ha ueHTpodyrmpaHe B mm = PascTosiHMe oT cpepaTa Ha ocTa Ha BbpTeHe 40 AbHOTO Ha
cbAa Ha LeHTpodyraTa.
Pagunyca Ha ueHTpodyrupaHe Bux B rnasa "lNpunoxexue,
pOTOPU U NPUHAANEXHOCTU".

ﬂ:‘%: OTHocuTenHoTo LueHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLY) 3aBucu oT YecToTaTa Ha BbpPTEHE U paguyca Ha
LeHTpodyrupaHe.
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22 LUeHTtpodhyrupaHe Ha BellecTBa C NO-BMCOKa NNbTHOCT HaA 1,2 kgldm3

Mpwn ueHTpodyrMpaHe c MakcMmarHa YecToTa Ha BbpTeHe NiTbTHOCTTa Ha BeLlecTBaTa Unn cMecute He Tpsabea aa
Hagxsbpns 1,2 kg/dm3.
Mpwn BelecTBa UNM cMecu OT BeLLecTBa C No-BUCOKa NNbTHOCT TpsibBa Aa 6baat HamaneHu obopoTtuTe.

PaspelueHaTta 4yecToTa Ha BbpTeEHEe MOXe fa 6bae nsuncneHa no cnegHarta cbopmyna:

1,2
Mo - BUCoKa NibTHOCT [kg/dm?]

HamarneHa YecToTa Ha BbpTeHe (Nred) —\/ x MakcumanHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHu o6opotu 4000 06./ MUH., nnbTHOCT 1,6 kg/dm3

1,2kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 06./M1H.

AKO B U3KNIOYMUTENEH CyYai ce HagXBbpSiM NOCOYEHOTO Ha OKavBalLUsa enemMeHT MakCMMarnHo HaToBapBaHe,
060p0TVITe CbLllO TpF|6Ba Aa ce HamManar.

PaspelleHaTa YecToTa Ha BbpTEHE MOXe Aa Gbhe usuucneHa no cnegHata gopmyna:

MakcumanHo HaToBapBaHe [g]
OencTBUMTENHO HaToBapBaHe [g]

HamaneHa YyecToTa Ha BbpTeHe (Nred) = \/ X MakcumarnHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHm o6opotu 4000 06./ MuH., MakcumanHo HaToBapsaHe 300 g, aenicTBuTenHo HatoBapeaHe 350 g

fred = % « 4000 RPM = 3703 06./MUH.

9

|_|pl4 €BEeHTYyallHN HeACHOTU MOXeTe [la Nonuckate MH(bOpMaLI,MFI OT npoun3soanTena.

23 WUpeHTucpmumpaHe Ha potopa
Cnep cTtapTMpaHeTo Ha BCeku LeHTpudyraneH LUMKb ce npeanpuemMa eaHo naeHTnuduuupaHe Ha poTopa.

AKO POTOPBT Ce NOAMEHMU, crel MOEHTUMULMPAHETO Ha poTopa LEHTPUMYranHUAT UMKbI ce npekbeBa. Moseasat
ce poTopHUAT ko (R XX) 1 MakcMmarnHaTta 4ectoTa Ha BbpTeHe Ha poTopa (N-max=XXXXX).

II%D [Mo-HaTaTbWHOTO ynpaBneHne Ha u,eHTpoq)yraTa € Bb3MOXHO e[Ba cnej e4HOKpPaTHO OTBapAHEe Ha Kanaka.
AKO MakcumanHarta 4vectoTa Ha BbpTeHe Ha u3nondyBaHUA POTOp € Nno-Malika OT HacTpoeHaTa TakaBa,
YyecToTaTa Ha BbpTeHe ce orpaHun4aBa 4O MakCcMMalnHaTta YeCToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa.

24 ABapuiiHo oeGnokupaHe

Mpu NpekbcBaHe Ha Toka kanakbT He MOXe Ja ce Aebnokvpa ¢ nomoluTa Ha Asuratens. Tpsabsa Aa ce U3BbPLLM
PBbYHO aBapuiiHO AeGrokupaHe.

it C uen aBapuiiHo oebnokmpaHe pasegmnHeTe LeHTpodyraTa oT MpexaTa.
OTBapsiiiTe kanaka camo npu crpsin poTop.

Bwx nntoctpaumaTa Ha cTpaHuua 2.

o MskntoyeTe MpexoBusi NpekbcBay (KOMyTaLMOHHO nonoxeHue "0").

e [lornegHeTe npe3 Npo30opYeTO Ha Kanaka, 3a Aa ce yBepuTe, Ye poTopbT € cnpsn.

e BkapaiiTe LLeCTOCTEHHUSI rae4eH KIioY XOpU3OoHTanHo B oTBopa (cur. 1, A) u BHUMATENHO 3aBbPTETE HA
NnonoBWH 06OPOT MO MOCOKa Ha YaCOBHWKOBATAa CTPEriKa, OKAaTO KanakbT MOXE a Ce OTBOPMU.

e /I3BageTe OTHOBO LLUECTOCTEHHMWS raeyeH KoY OT OTBOPA.
KoraTo crnep noBTOPHO BKMOYBaHe Ha LieHTpodhyrata NeBusiT ceetogmon B OyToHa Mura, HaTucHeTe
OyToHa , Taka Yye apuratenHaTta 6nokMpoBKa Ha Kanaka fa 3aemMe OCHOBHO MOJioKeHne (OTBOpeHa).
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25 TexHuyecKo o6cnyxBaHe M NoAApPBbKKa

YpeobT MOXe [a e 3apaseH.

ijj Mpean noyncTBaHe U3KNOYETE MPEXOBUS LLEKEP.

Mpeawn fa Npunoxu MeTo Ha NoYMcTBaHe Unu obesapassiBaHe, pasfnmyeH OT NpenopbYaHns ot
npov3BoaMTENs, Non3BaTensaT TpsbBa Aa ce yBepw Npu NpousBoanuTens, Ye NpeaBUAEeHUST MeToa HaAMa Aa
yBpeau ypeaa.

LleHTpodpyrute, poToprTe 1 akcecoapute Aa He ce NOYUCTBAT B CbAOMUSTIHU MaLUUHU.

[lonycka ce caMO pbYHO MOYMCTBAHE M OEe3NHGEKLMSA C TEYHN NMpenapaTu.

TemnepaTypata Ha Bogata Tpsbsa ga e 20 — 25°C.

Pa3spelueHo e n3non3saHeTo caMo Ha CPeACTBa 3a MOYUCTBAHE U OEe3NHEUKLMS, KOUTO:

— umart pH B gnanasoHa ot 5 - 8,

— He CbAbpXaT passbkaally OCHOBM, NEPOKCUAMN, XITOPHU CbeANHEHWS!, KNCENWUHN 1 NYTI.

e 3a [ga ce nNpenoTBpaTAT KOPO3VMOHHU SIBMEHMST BCNEACTBME MOYMCTBALLMTE UMW Ae3vHeKunpalm cpeacTsa,
HenpeMmeHHo TpsibBa Oa ce cbbOnogaeaT cneuvanHWTe ykasaHus 3a ynotpebGa Ha npousBoavTeNst Ha
noyncTeaLmTe UnNu ges3vHdekumpally cpeacTea.

251 LUeHTtpodhyra (kopnyc, kanak u LLleHTpodyranHo NPOCTPaHCTBO)

25.1.1 T[MouncTBaHe Ha NOBBLPXHOCTUTE U FPUKKU

o  KoxyxbT Ha ueHTpodpyraTta n 6apabaHbT Aa ce novMcTBaT PedoBHO U NPW HyXKAa Aa ce 3abbpcsaT € BnaxHa
Kbpna n Mek nounctealy npenapat. OT egHa cTpaHa ToBa AOMNPUHACS 3a XUrmeHaTa, a oT Apyra npegoTepartsasa
Kopo3usaTa BCneAcTBue nonenHany 3aMbpcsiBaHus.

o BeLIJ,eCTBa BNnn3allin B CbCTaBa Ha nogxoadLinTe cpeacrtea 3a novncrteaHe:

CanyH, aHWOHHWU TeH3nan, HeaHNOHHU TeH3NON.

e Cnep u3non3saHeTo Ha cpeAcTBa 3a NOYMCTBaHe, OCTaTbLMUTE OT CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE Aa Ce OTCTpaHAT
ype3 n3bbpcBaHe ¢ BnaxHa Kbpna.

e [loBbpxHOCTUTE TPsibBa Aa ce noAcyLwaT HEMOCPEACTBEHO Cnef NovYnCcTBaHe.

Mpn obpasyBaHe Ha KOHAEH3aT MoAcylleTe CbAa Ha LeHTpodyrata nocpeacTsoM u3bbpcBaHe ¢ nonvealla
Kbpna.

o Cne,q BCAKO no4yncrtBaHe HaprKBaaﬁTe NeKo rymeHuna ynnbTHUTENEeH NPpbCTeH Ha Ll,eHTpOGG)KHaTa Kamepa c
Tankosa nyapa unu ¢ Apyro cpeacTBo 3a noaabpXXaHe Ha ryma.

e  LleHTpodhyranHoTo NpocTpaHCTBO TpsA6Ba Aa ce NpoBepsiBa €XXerogHo 3a NoBpeaum.

AKO ce ycTaHOBAT noBpeau 3acsarawm 6e30omacHOCTTa, LeHTpodyrata noBevye [a He ce Mycka B
ekcnnoartaums. B To3u cnyyan TpsibBa Aa ce yBeJoOMU KnMeHTckaTa cnyxba.

25.1.2 [Oe3unHdeKunsa Ha NOBbPXHOCTUTE

e AKO MH(PEKLMO3eH MaTepuarn nonagHe B Cbaa Ha LieHTpodiyraTa, To Tou TpsibBa He3abaBHO aa ce
nesnHdekumpa.

e BellecTBa BNM3aLlUyM B CbCTaBa Ha NnoaxoasmTe CpeacTBa 3a Ae3nHpeKkums:
ETaHon, n-nponaHon, eTUnxXeKkcaHos, aHUOHHW TEH3UAMW, UHXMBUTOPK Ha KOPO3us.

e Crnep n3non3saHeTo Ha CPeACTBaA 3a Ae3nHeKums, ocTaTbUMTe OT CPeACcTBOTO 3a Ae3nHeKUms aa ce
OTCTPaHAT Ype3 n3bdbpcBaHe C BNaxHa Kbpna.

e [loBbpxHOCTUTE TPAOBa Aa ce noAcyLlaT HENOCPEeACTBEHO crel Ae3UHAEKLUSI.

25.1.3 OrTcTpaHsiBaHe Ha pagMOaKTUBHU 3aMbpCcABaHUsA

Cpe,D,CTBOTO TpHGBa Aa e NoCoYeHOo cneumnanHo 3a OTCTpaHABaHe Ha pagnoakTUBHU 3aMbpCABaHUA.

L] BelyecTBa BNu3alum B cbCTaBa Ha noaxoaswmnTe cpeactea 3a OTCTpaHABaHe Ha paANOaKTUBHU 3aMbpCABaAHUA!
AHNOHHUN TEH3MAW, HEAHWNOHHWN TEH3NAN, nonnxnapupaH etaHosn.

. Cnen OTCTpaHABaHe Ha paaAnoaKTUBHUTE 3aMbpCABaHUA, OCTaTbLUUTE OT CPEeACTBOTO Aa Ce OTCTPaHAT 4Ype3
VI36'prBaHe C BJ1aXXHa Kbpna.

. [NoBbpxHOCTUTE Tpﬂ6Ba ga ce noacywart HenocpeacTtBeHO cnen OoOTCTpaHdABaHe Ha paanoakKTUBHUTE
3aMbpcCABaHUA.
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25.2 PoTopu M NnpMHaAnNeXHoOCTH

25.2.1 TMMouuncTBaHe n rpuxm

e 3a pga ce npegoTBpaTAT KOPO3WsS M NPOMEHU Ha maTtepwana, poTopute W MpuHagnexHoctute Tpsbsa ga ce
noynMcTBaT PefoBHO CbC CanyH MMM CbC cnabo CPeAacTBO 3a MOYMCTBAHE M BMnaxHa kbpna. lMoductBaHe ce
npenopbyYBa MUHUMYM BEAHBX CeAMUYHO. 3aMmbpcsaBaHnsTa Tpsibea He3abaBHO Ja ce OTCTpaHAaBaT.

e BellecTBa BNM3alwm B CbCTaBa Ha NOOXOAALLMTE CPEACTBA 3a NOYNCTBAHE:

CanyH, aHVOHHN TEH3WUAMN, HEaHNOHHWN TEH3MON.

e Cnep u3non3sBaHeTo Ha CpeAcTBa 3a NMOYMCTBaHe, OCTaTbLUMTE OT CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE Aa Ce OTCTPaHAT

ypes usnnakesaHe ¢ Boga (camo M3BbH LeHTpodyraTta) unu n3bbpceaHe C BNaxHa Kbpna.

PoTopute 1 akcecoapute TpsibBa Aa ce noAcyLllaTt HenocpeACTBEHO Cneq NovncTBaHe.

Cnen v3cyllaBaHeTO feKo rpecupante brfioBUTE POTOPW, pesepBoapute W efieMeHTUTe 3a 3akaysaHe OT
anyMUHUIM C HeCbAbpPXKalla KUCENUHM CMaska, Hanp. BasenuH.

e [lpu cuctemu 3a 6ro-6esonacHocT (Bb3moxHWUTEe cuctemn 3a 6mo-6e3onacHocT BuX B rmasa "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories®) ynnbTHUTENHUTE NPBLCTEHN CrneaBa Aa ce KOHTponupart M
noyncTeaT pegoBHO (execeaMnyHo). Mpu npusHaum Ha obpasyBaHe Ha NMyKHaTWHWU, POHMMBOCT UMM N3HOCBaHEe
YAMBTHUTENHUAT NPBLCTEH BeAHara Aa ce cMeHu. 3a Aa ce npefoTBpaTy yCyKBaHe Ha YNIMbTHUTENHUSA NPbCTEH
npu oTBapsiHe W 3aTBapsiHe Ha kanaka, YNibTHUTENHUAT NPbCTeH TpsbBa Aa HaTbpka Neko ¢ Tankosa nyapa
Wnn ¢ Apyro cpeacTBo 3a NogabpxaHe Ha ryma.

e 3a ga ce npegoTBpaTh KOpO3Wsa BCEACTBME BNara Mexay poTopa v Bana Ha asuratens, potopbT 6u Tpsbeano
MOHe BEAHDbX B Mecela fa ce pasrnobu, movncTu 1 BanbsT Ha ABUraTtens neko ga 6bae rpecvpan.

e PoTopuTte 1 NnpuHagnexHocTuTe crnefpa Aa ce KOHTPonmpaT eXeMeCce4HO 3a M3HOCBaHe U KOPO3UOHHM LETHU.

[Mpn npusHaum Ha M3HOCBaHE WM KOPO3WUS POTOPUTE WU MNPUHALNEXHOCTUTE He Tpﬂ6Ba na 6baar
Mn3non3BaHu noeeye.

e [poBepsBaiTe BCska ceamuLa NpaBUNHOTO criobsiBaHe Ha poTopa.

25.2.2 [OesunHdekuus

e AKO MHEKUMOo3eH mMaTepuan nonagHe BbpXy poTopuTe MNK akcecoapute, Tpsabsa Aa ce n3BbPLUM NoAxoAsaLLa
nesnHdekums.

e BelecTtBa BNM3awm B cbCTaBa Ha NoOAXOAAWMTE CPeACcTBa 3a Ae3nHpeKums:
ETaHon, n-nponaHon, eTUNXeKCaHor, aHMOHHU TEH3UAN, MHXMBUTOPK Ha KOPO3Ws.

e Cnep n3nonseaHeTo Ha cpefcTBa 3a Ae3nHdekuns, ocTaTbUmUTe OT CPEACTBOTO 3a Ae3nHdeKUMs aa ce
OTCTPaHAT Ypes usnnakeaHe ¢ BoAa (CaMo M3BbH LieHTpodyraTta) unm n3bbpceaHe € BnaxHa Kbpna.

e Potopute n akcecoapute TpsibBa A4a ce NOACYLIAT HENMOCPEACTBEHO cried Ae3HMEKLMS.

25.2.3 OrcTpaHsiBaHe Ha pagMoOaKTUBHU 3aMbpcsaBaHUs

CpepacTeoTo TpsiGBa Aa e NocoYeHo creumarnHo 3a OTCTpaHsBaHe Ha PaAMOaKTUBHY 3aMbpCsBaHUS.

e BelecTBa BNU3aLLM B CbCTaBa Ha NOAXOASLUMTE CPEACTBA 338 OTCTpaHsABaHe Ha pagnoaKkTUBHU 3aMbpCABAHUS:
AHVOHHWUU TEH3MAMW, HEaHUOHHW TEH3UAW, NONMXMOPUPAH eTaHor.

e Cnep oTCTpaHsiBaHE Ha paAMOaKTUBHUTE 3aMbpCSABaHWS, OCTATbLMTE OT CPEACTBOTO [ia CE OTCTPAHAT Ype3
u3nnakeaHe ¢ Bofa (CaMo U3BbH LieHTpodyraTa) unu n3bbpcBaHe C BraxHa Kbpna.

e PoTopuTe u akcecoapuTe TpsibBa Aa ce MOACYLIAT HEMOCPEACTBEHO Crief OTCTpaHsiBaHe Ha pPaAVOoaKTUBHWUTE
3aMbpcsiBaHS.

25.2.4 PoTopu 1 akcecoapu ¢ orpaHu4YeHa NpoabIKUTENTHOCT Ha ynoTpeba

YnotpebaTa Ha onpegeneHyn poTopu, okayuBally efIeEMEHTUN N akcecoapy € orpaHu4eHa no BpeMe.

Te ca 0003Ha4YeHM C MakCUManHo paspelleHusi 6pol UMKNM Ha Xo4 WM gaTata Ha M3TU4YaHe Ha rogHocTTa U C

MakcuMmarnHus 6poii LKW Ha Xo4 UM camo € JaTtaTa Ha U3TuyaHe Ha rogHoCTTa , Hanp.:

- "einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Tpumeceune 2011" (oa ce nsnonsea o kpas Ha
1V. Tpumeceymne 2011) unn
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (aa ce n3nonasa Ao Kpas Ha
Meceu/rogunHa: 10/2011)

- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000 (Makc. umknu Ha xoa 40000).

N akcecoapu, ako Obaat gOCTUrHaATU MaKcUMarnHo pas3peleHnaT 6p017| UMKNN Ha xod unun obosHaveHaTa

f Mo npuynHu 3a ©6e30MacHOCT He ce Aonycka no-HatatblHaTa yn0Tpe6a Ha poTopu , OKa4vBally eneMeHTn
BbpXYy TAX AaTa Ha N3Tn4aHe Ha rogHoCTTa.
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25.3 ABTOKNaBupaHe

CnepgHuTte akcecoapu morat fa ce aBToknasupat Ha 121°C / 250°F (20 MuH.).
JleTawm potopu

‘brrnosu poTopu oT anymMnHuUm

OkayBalyn enemMeHTn OT MeTan

Kanak ¢ 61onormyHo ynnbTHeHe

ApanTtep

3a cTeneHTa Ha cTepunusaumnsa He MoXxe aa ce gage nHdbopmaums.

it KanauuTte Ha poTopuTe U cbaoBeTe TpsibBa a ce CBanAT Npeaun aBTOKNaBUPaAHETO.

ABTOKNaBMpaHeTo yCKOpsABa aMopTu3auudatTa Ha ninactMacute. OcBeH TOBa TO MOXe Oa OoBede OO
npomMsaHa Ha uBeTa Ha nnacTtmacarta.

Cnen aBTOKINaBupaHeTo, poTopute N akcecoapute TpFIGBa Aa ce npoBsepAatr BU3yaliHO 3a noBpeda u
€BEeHTYyallHO noBpeaeHn JeTannu ga ce CMeHsT He3abaBHO.

Mpn npusHaum 3a o6pa3yBaHe Ha NyKHATUHMU, I'IpVI}J,O6VIBaHe Ha KPEeXKOoCT WM U3HOoCBaHe, 3acCerHatuat
ynnbTHUTENEH NPbCTEH Tpﬂ6Ba He3abaBHO fa ce CMEHM.

|_|pl4 Kanaun ¢ HeCMeHAeMN ynnbTHUTENMHU NPBbCTEHN, TpFIGBa Aa ce CMeHsA LennAaT Kanak.

3a rapaHTMpaHe Ha ynibTHEeHOCTTa Ha OronornyHnTE cUCTEMM 3a CUTYpHOCT, HE Ce JonycCKa o6pa60TKaTa
Ha yNNnbTHUTENHUTE NPBCTEHWU C TaJK cne aBTOKNaBUPaHETO.

25.4 CbpoBe 3a LeHTpodyrupaHe

. [pn HeEXepMETMYHOCT unu cneg c4ynBaHe Ha CbaoBe 3a LI,EHTpOd)yFVIpaHe HanbJ1HO Aa Ce OTCTPaHAT cHyneHuTe
4acTu Ha CbAa, Nnap4yeTaTa CTbKIO U N3TEKIOTO ueHTpoq)erpaHo BeLleCTBO.
. Cnen cyynBaHe Ha CTbKINOo Aa Ce CMEHAT r'yMeHUTE BITOXKU, KaKTO U niiacTtMacoBuUTe BTYJTKM HA pOTOpUTE.

A OcTtananute nap4yeTa CTbKIO We npean3BmKaTt no-HataTblUHO cHynBaHe Ha ctbknal

e AKO ce Kacae 3a MH(eKLMo3eH MaTepurarn, He3abaBHO Aa ce Nposeae Ae3nHpeKUUs.
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26 TMoBpeau

AKO HensnpaBHOCTTa HE MOXe [a Ce OTCTPaHu CbrnacHo TabnuuaTa c nospeaunTe, TpﬂGBa Aa ysegomute
cepBu3HaTa Cﬂy)K68 3a o6cny>|<BaHe Ha KIMNEeHTW.

Mons, noco4eTe TMna Ha UeHTpodhyraTta n cepunHna Homep. [iBata Homepa ce Hamupar Ha TunoBaTa Tabernka Ha

ueHTpodpyrarta.

ﬂ:‘%: MpoBenete RESET Ha mpexaTa:

— WsknioveTte MpexoBus npekbeead (KOMyTauMoHHO nonoxeHue "0").

— Wasvakaiite noHe 10 cekyHAun 1 cneg TOBa OTHOBO BKITIOYETE MPEXOBUS MPeKbeBaY (KOMYTaLUOHHO
nonoxexue "I").

MHankauns

MpuunHa

OTcTpaHsiBaHe

Hsama nHgukaumsa

Hsima HanpexeHue.
BapeiicTBaHe Ha npeanasuTens 3a sawmra
OT npeToBapBaHe.

MpoBepeTe 3axpaHBaLLOTO
HanpexeHue.
BkritoueTe MpexoBusi NpeKkbCBaY.

TACHO - ERROR 1,2,96 Ob6opoToMepbT AeDEKTEH. OTBOpETE Kanaka.
[BuratensT, enekTpoHuKkaTa AedeKTHN. M3knioyeTe MpexoBusi NpekbeBad
CONTROL - ERROR 8 HewusnpaBHOCT npu 6noknpaHeTo Ha kanaka &(::Aaﬁamito:xeq%ngx:ﬁ_ 0%).
CunHo 3aBbpTeTe poTopa Ha pbka.
BkntoyeTe 0THOBO MpPEXOBUS NpekbcBaY
(komyTaumoHHo nonoxexwne "1"). Mo
BpPeMe Ha BKITlOYBAHETO POTOPLT Tpsibea
[a ce BbpTU.
IMBALANCE - PoTopbT € HepaBHOMEPHO HAaTOBapeEH. OTBOpeTE Kanaka.
[la ce KOHTponupa HaToOBapBaHETO Ha
poTopa — BuX pa3aen «HaTtoBapsaHe Ha
poTopa.
[MoBTapsiHe Ha npoueca Ha
LeHTpUdyrmpaHe.
CONTROL - ERROR 4,6 HewusnpaBHOCT npu 61oK1paHeTo Ha kanaka
N > MAX 5 HapaxeBbprneHa HOMWHaNHa YecToTa Ha Mposenete RESET Ha Mpexara.
BbpTEHE
N < MIN 13 YecToTa Ha BbpTEHE NoJ HOMWHanHaTa
MAINS INTERRUPT - lMpekbcBaHe Ha en.3axpaHBaHETO No Bpeme OTBOpETE Kanaka.
Ha npoueca Ha ueHTpudyrmpaxe. (npouecsT HaTucHeTe 6yToHa CSTART/IMPULS®),
Ha LeHTpu@yrrpaHe He GeLle NpUKIToYeH. ) Mpu HeobxoAMMOCT NPOLIECHT Ha
LeHTpudyrupaHe aa ce NoBTOPU.
ROTORCODE 10.1,10.2 | l'peluka npu KoAMpaHeTo Ha poTopa OTBOpEeTE Kanaka.
CONTROL - ERROR 21, 22, HewusnpaeHa / gedekTHa enekTpoHmKa
25,27, 29
CONTROL - ERROR 23 HewnsnpaseH / pedekTeH ynpasnssaly
eneMeHT
SER I/0 - ERROR 30, 31, HewusnpasHa / gedekTHa enekTpoHuKa
33, 36
°C*-ERROR 51 -53, 55 | HeunsnpaBHa / gedekTHa enekTpoHuKa
FU/CCI - ERROR 60 - 64 HewnsnpaeHa / peektHa enekTpoHuka/ Mposenete RESET Ha mpexara.
67, 68, asurarten
82 - 86
SYNC-ERROR 90 HewusnpaeHa / gedekTHa enekTpoHmKa
SENSOR-ERROR 91-93 HewusnpaeeH / aedekteH ceH3op 3a

nebanaHc

KEYBOARD-ERROR

HewuanpaeeH / necekTeH ynpaenssatly
eneMeHT

NO ROTOR

Hsima MoHTUpaH poTop.

OTBOpeTe Kanaka.
MoHTupaviTe poTopa.

N > ROTOR-MAX

YecToTaTa Ha BbpTEHe B M3bpaHaTta
rporpama e no-B1coka oT MakcumarHarta
YecToTa Ha BbPTEHe Ha poTopa.

[MpoBepeTe n KopurnparTe YectoTata Ha
BbpTEHE.

PoTopbT 6€ nogmeHeH. HoBuaT potop nma
no-ronsima MakcumarsHa 4ectoTa Ha BbpTeHe
OT Npeawu ToBa M3MNoNn3yBaHus PoTop U oLle
He e naeHTudnUmpaH.

HacTpoliTe YecToTaTa Ha BbpTEHE A0
CTOMHOCTTA 3a MakcuMarnHaTa YyectoTa
Ha BbpTeHe Ha NpeauLLIHUS poTop.
HatucHeTe GyToHa 3a
naeHTMULMpaHe Ha poTopa — BIXK
rnaea "VipeHTudmumpaHe Ha potopa”.
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27 BpwbwaHe Ha ypeau

A Mpeaw BpbLiaHeTo Ha ypeda TpsbBa Aa ce MOHTMPa (MKCaTOPBT 3a TPAHCMOPT.

AKO ypeabT Unn HEroBU NPUHALJIEXHOCTM ce uanpawat obpaTHo Ha cdmpmaTa Andreas Hettich GmbH & Co. KG, T0
B 3alLMTa Ha xopara, OKofnHaTa cpefa 1u matepvana npeav usnpawaHeTo cbluus/-Te Tpabsa Aa ce 4EKOHTaMUHMPa/-
T W MOYUCTW/-AIT.

3anasBamMe C1 NPaBOTO Ha BPbLLAHE Ha KOHTAMUHUPAHU ypeau Ui NpuUHaaNexxHOCTH.
Pa3xoauTe, cBbp3aHu C MEPKUTE 3a NOYUCTBaHE U Ae3nHdeKUUs, ce BNMCBAT BbB (hakTypaTa Ha KNueHTa.
Monuwm 3a BaweTo pasbvpaHe no To3v NOBOA.

28 OrtcTpaHsiBaHe

Mpean n3xebprsiHe Ha oTNaAbLM, 3a 3alUMTa Ha n1ua, OKofHa cpeaa U Matepwuarn, ypeabT Tpsioea aa ce
o6e33apasn U NOYNUCTH.

Mpy oTCcTpaHaABaHeTO Ha ypeaa Aa ce cnasBaT CbOTBETHWUTE 3aKOHOBU NPeANUCaHus.

CwobrnacHo OupektnBa 2002/96/EG (WEEE) Bcu4iku ypean, aoctaBexu cneg 13.08.2005, Beve He moraT aa 6baar

OTCTPaHeHu KaTo O0Tnagbk ¢ GUTOBUTE OTNaAbUM. YpeabT NpMHaANexXu KbM rpyna 8 (MeauumnHCKK ypeam) v ce
BKIOYBaA B cpepaTta GusHec-Ty-6usHec.

CbC cumBona Ha 3agpackaHaTa kodha 3a 6oknyk ce ykasBa, Ye ypeabT He MoxXe Aa O6bae OTCTpaHsaBaH
KaTo oTnagbk ¢ 6GuToBUTE OTNAABLLM.

MpeanucanusaTa 3a oTcTpaHsiBaHe Ha oTAenHuTe aobpxaeun oT EC morat ga 6baat pasnuyHn. B crniyyan
Ha Hy)Xga MonvMM aa ce o6bpHeTe kbM Balumna goctaBumk.
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1 Folosirea conforma cu destinatia

Centrifuga serveste la separarea de substante, respectiv de amestecuri de substante cu densitatea max. 1,2 kg/dm?,
n special a probelor de pregatire pentru diagnostic in vitro de medicind umana cu utilizarea de tuburi pentru
recoltarea sangelui cu gel separator.

Probele centrifugate cu EBA 270 pot fi utilizate direct in teste de diagnoza in vitro. De aceea, centrifuga EBA 270 in
calitate de accesoriu de diagnoza in vitro este la randul ei un diagnostic in vitro in sensul directivei IVD 98/79/CE.

Centrifuga este destinata numai acestui scop de utilizare.

O alta utilizare sau utilizarea in scopuri care depasesc acest cadru este consideratd neconforma cu destinatia.
Pentru prejudicii rezultate din aceste situatii, firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG nu isi asuma responsabilitatea.

Din utilizarea conforma cu destinatia face parte si respectarea tuturor indicatiilor din manualul de utilizare si
respectarea lucrarilor de inspectie si de intretinere curenta.

2 Riscuri neclasificate

Aparatul este construit dupa standarde tehnice de actualitate si dupa regulile tehnice de securitate consacrate. in caz
de utilizare si tratare improprie, este posibila aparitia de pericole pentru integritatea corporala si pentru viata
utilizatorului sau a tertilor, respectiv sunt posibile influente negative asupra aparatului sau altor bunuri materiale.
Aparatul se va utiliza numai in conformitate cu destinatia sa si numai daca starea sa este impecabila din punct de
vedere al securitatii.

Defectiunile care pot influenta securitatea se vor inlatura imediat.

3 Date tehnice

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Producator D-78532 Tuttlingen

Model MIKRO 220 MIKRO 220R

Tip 2200 2200-01 2205 2205-07 2205-01
Tensiune de retea (£ 10%) 200-240 V 1~ [ 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ [ 100-127 V 1~
Frecventa retea 50-60Hz [ 50-60Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
Valoarea de racord 510 VA 510 VA 850 VA 980 VA 950 VA
Curent absorbit 25A 53A 3.8A 50A 8.0A
Agentul frigorific —— R 404A

Capacitatea max. 60 x 2.0 ml 60 x 2.0 ml, 6 x 50 ml
densitatea admisa 1.2 kg/dm3

Turatie (RPM) 18000

Acceleratie (RCF) 31514

Energia cinetica 8700 Nm

Lumina de verificare (BGR 500) nu

Conditii de mediu (EN/IEC 61010-1)
— Locul de instalare doar in spatii interioare
pana la 2000 m peste cota zero
2°C panala 40°C 5°C panala 35°C
umiditatea maxima relativa 80% pentru o temperatura pana la 31°C,
liniar descrescator pana la 50% umiditate relativa la 40°C.

— Tnaltimea
— Temperatura mediului
— Umiditatea aerului

— Categoria curentilor de

supratensiune (IEC 60364-4-443) 1
— Gradul de murdarire 2
Clasa de siguranta a aparatului 1
nu este adecvata pentru utilizarea in zone cu risc ridicat de explozie.
EMV
— Emisii perturbatoare, EN/IEC FCCClassB | EN/IEC 61326-1, clasaB | FCC Class B
Stabilitate la perturbatii 61326-1,
clasa B
Nivelul de zgomot (in functie de rotatii) <65 dB(A) <60 dB(A)
Dimensiuni
— Latime 330 mm 330 mm
— Adancime 420 mm 650 mm
— TInéltime 313 mm 313 mm
Masa ca. 20.5 kg ca. 42 kg
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4

Indicatii de securitate

II_%: fn cazul in care nu sunt urmate toate indicatiile din acest manual de exploatare, nu se poate solicita

nicio garantie din partea producatorului.

A e Asezati centrifuga in asa fel, incat sa poata fi utilizata adecvat.

o Verificati, inainte de utilizarea centrifugii, daca rotorul este in pozitie stabila.

e in timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

¢ Rotoarele, dispozitivele de prindere, accesoriile care prezinta urme puternice de coroziune sau de
deteriorari mecanice, sau sunt expirate, nu se mai utilizeaza.

o Este interzisa luarea in folosinta a centrifugii in cazul in care camera centrifuga prezinta defectiuni
relevante de siguranta.

e La rotoarele oscilante, este necesara lubrifierea regulata a stifturilor portante (unsoare de
lubrifiere Hettich nr. 4051), pentru a se asigura oscilarea uniforma a dispozitivelor de prindere.

e La centrifugele fara sistem de reglare a temperaturii, daca temperatura incaperii este ridicata si/
sau in caz de folosire frecventa a aparatului, este posibila incalzirea bratului de centrifugare. De
aceea, o modificare provocata de temperatura a materialului de proba nu poate fi exclusa.

fnainte de punerea in folosintid a centrifugii, cititi si aveti in vedere instructiunile de folosire. Doar
persoanele care au citit si inteles instructiunile de folosire, au voie sa foloseasca aparatul.

In afard de instructiunile de folosire si reglementarile cu privire la protectia muncii, aveti in vedere si regulile
tehnice de profil referitoare la securitatea si profesionalismul lucrarilor. Manualul de utilizare va fi completat cu
indicatii rezultate din normele nationale in vigoare privind protectia muncii si protectia mediului.

Centrifuga este construitd conform standardelor tehnice si sigur in exploatare. Este posibila aparitia de pericole
pentru utilizator sau terti, daca nu este pusa in functiune de catre personalul autorizat sau nu este folosita
conform destinatiei.

Nu miscati sau loviti centrifuga Tn timpul functionarii.
n caz de avarie resp. deblocare de avarie nu atingeti niciodaté rotorul cand se roteste.

Pentru a evita eventuale daune provocate de condens, la trecerea de la o incapere rece la una calda este
necesar ca centrifuga sa se incalzeasca cel putin 3 ore intr-o incapere calda Tnhainte de a putea fi conectata la
retea sau sa se incalzeasca la ralanti 30 de minute intr-o incapere rece.

Utilizati doar rotoarele avizate si accesoriile avizate de catre producator pentru acest aparat (vezi capitolul
Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories"). Inainte de a utiliza vasele de centrifugare care
nu sunt enumerate in capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories", utilizatorul trebuie
sa se asigure la producator daca acestea pot fi utilizate.

Rotorul centrifugei poate fi incarcat numai conform Capitolului ,Alimentarea rotorului”.

La centriflégarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm™.

Centrifugele cu excentricitate neavizata nu sunt permise.
Nu utilizati centrifuga Tn zone cu risc ridicat de explozie.

Centrifugarea cu:
— materiale inflamabile sau explozive
— a materialelor, care reactioneaza chimic cu mare energie este interzisa.
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e La centrifugarea substantelor periculoase, respectiv a amestecurilor de substante contaminate toxic, radioactiv
sau cu microorganisme patogene, utilizatorul trebuie sa intreprinda masuri adecvate.
In toate cazurile, trebuie sa fie utilizate vase de centrifugd cu inchizatoare filetate speciald pentru substante
periculoase. In cazul materialelor din grupele de risc 3 si 4, suplimentar fatd de vasele de centrifugd cu
posibilitate de astupare se va utiliza un sistem de siguranta Bio (a se vedea manualul "Laboratory Bio-safety
Manual" al organizatiei mondiale a sanatatji).
in cazul unui sistem de siguranta Bio, etansarea Bio (inelul de garniturd) impiedica iesirea de mici picaturi si
aerosoli.
Daca sistemul de suspendare al unui sistem de siguranta Bio este utilizat fara capac, inelul de garnitura de la
sistemul de suspendare trebuie sa fie indepartat, pentru a evita o deteriorare a inelului de garnitura pe parcursul
centrifugarii.
Sistemele de siguranta Bio deteriorat nu mai sunt etanse microbiologic.
Fara utilizarea unui sistem de siguranta Bio, o centrifuga nu mai este etansa microbiologic in sensul normei EN /
IEC 61010-2-020.
La inchiderea unui sistem de sigurantd Bio, se vor urma instructiunile din capitolul "inchiderea sistemului de
biosecuritate".
Pentru sistemele de sigurantd Bio care se pot livra, a se vedea capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si
accesorii/Rotors and accessories". In caz de incertitudine, trebuie s& fie obtinute informatiile corespunzatoare de
la producator.

e Nu sunt permise in utilizarea centrifugii substanie puternic corozive, care pot patrunde in lichidul mecanic al
rotoarelor, dispozitivelor de prindere si accesoriilor.

o Reparatiile se vor efectua doar de o persoana autorizata de producator.

e Se vor utiliza doar piese de schimb originale si accesorii originale avizate de firma Andreas Hettich GmbH & Co.
KG.

e  Sunt valabile urmatoarele norme de protectie a muncii
EN/IEC 61010-1 si EN / IEC 61010-2-020 precum si abaterile nationale.

e Siguranta si fiabilitatea centrifugii este garantata, doar daca
— utilizati centrifuga conform instructiunilor de folosire.
— instalatia electrica corespunde cerintelor EN / IEC stabilite, la locul de instalare a centrifugii.
— verificarile prescrise in tarile respective pentru securitatea aparatului, de ex. in Germania conform
prescriptiei DGUV 3, sunt executate de catre un expert.

34/77



5 Semnificatia simbolurilor

> B

|>¢ & B>

Simbolul de pe aparat:

Atentie, alte spatii periculoase.
Inainte de folosirea aparatului cititi neaparat manualul de utilizare si respectati indicatiile relevante pentru
securitate!

Simbol in acest document:

Atentje, alte spatii periculoase.
Acest simbol marcheaza indicatiile de siguranta relevante si accentueaza situatiile periculoase posibile.

Nerespectarea acestor indicatii poate duce la provocarea de pagube materiale si de vatamari corporale.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:
Atentionare fata de expunerea la pericol biologic.

Simbol in acest document:
Acest simbol accentueaza situatiile importante.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:

Simbol pentru colectarea separata a aparatelor electrice si electronice, conform directivei 2002/96/EG
(WEEE). Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicale).

Utilizare in Uniunea Europeana, precum si Tn Norvegia si Elvetia.

6 Pachetul de livrare

1

1
1
1

Cablu de alimentare

Cheie cu stift hexagonal

Manual de utilizare

Pagina de indicatii Siguranta la transport

Rotorul(oarele) si accesoriile corespunzatoare sunt livrate in functie de comanda.
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7 Despachetati centrifuga
¢ Ridicati cartonul si indepartati capitonajul.

° ii Nu ridicati de panoul frontal.
Atentie la greutatea centrifugii, vezi capitolul "Date tehnice".

Ridicati centrifuga, cu un numar calculat de ajutoare, de ambele parti si asezati-o pe masa de laborator.

8 Punerea in functiune
Indepértati siguranta de transport pe podeaua incaperii, vezi pagina de indicatii "Siguranta la transport”.

e Pozitionati si nivelati centrifuga pe un loc adecvat. La montare respectati suprafata de siguranta conform
EN /IEC 61010-2-020, de 300 mm in jurul centrifugii.

n timpul centrifugérii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
! siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

o  Orificiile de aerisire nu trebuie acoperite.
Trebuie respectata o distanta de 300 mm fata de fantele de ventilare si orificiile de ventilare ale centrifugei.

Verificati daca tensiunea refelei coincide cu cea indicata pe placuta de fabricatie.
e Racordati centrifuga cu cablu de retea la o priza a retelei normata. Valoarea de racord vezi capitolul ,Date
tehnice®.
e  Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatorului "I".
Tipul aparatului si versiunea de program sunt afisate, LED-urile se aprind. Dupa 8 secunde se va afisa
& OPEN < OEFFNEN si LED-ul din tasta se aprinde intermitent.
o Deschideti capacul.
Sunt afisate ultimele date de centrifugare folosite.
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9 Deschiderea si inchiderea capacului

9.1 Deschiderea capacului

II_%: Puteti deschide capacul, doar daca centrifuga este conectata si rotorul este in repaus.
Daca nu este posibil, vezi capitolul "Deblocare de avarie".

e Apasati tasta €OPEN/STOP4. Capacul se deblocheaza prin interventia unui motor si LED-ul din tasta
se stinge.

9.2 inchiderea capacului

Nu introduceti degetele intre capac si carcasa.
Nu trantiti capacul.

n cazul in care LED-ul stang de pe tasta arde intermitent, apasati tasta pentru ca
blocatorul mecanic al capacului sa intre in pozitia de baza (deschis).

e Asezati capacul si apasati usor pe cantul frontal al capacului. Blocarea se realizeaza cu un motor
LED-ul din stadnga, din butonul EOPEN/STOP¢ este aprins.

10 Montarea si demontarea rotorului

e  Curatati arborele motorului (C) si orificiul rotorului (A) si apoi gresati usor arborele
motorului. Particulele de murdarie dintre arborele motorului si rotor impiedica o asezare
impecabila a rotorului si cauzeaza o functionare inconstanta.

e Asezati rotorul vertical pe arborele motorului. Antrenorul arborelui motorului (D) trebuie
sa se gaseasca in canelura rotorului (B). Pe rotor este marcata orientarea canelurii.

e  Strangeti piulita de tensionare cu cheia livrata, prin rotirea in sensul acelor de ceas.

e Verificati rotorul in pozitia corecta.

A Verificati saptamanal rotorul Tn pozitia corecta.

o Detagarea rotorului: detagati piulita de tensionare prin rotire in sensul opus acelor de
ceas si rotiti-o pana la punctul de desprindere-presiune. Dupa depasirea punctului de
desprindere-presiune, rotorul se desprinde de pe conul arborelui motorului. Rotiti piulita
de tensionare, pana cand putefi ridica rotorul de pe arborele motorului.
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11 Alimentarea rotorului

A Recipientele de centrifugare standard din sticla pot fi umplute pana la RZB 4000 (DIN 58970 partea 2).

Verificati rotorul in pozitia corecta.

e La rotoarele cu oscilatie trebuie ca toate pozitiile rotorului sa fie ocupate cu dispozitive egale de prindere.
Anumite dispozitive de prindere sunt marcate cu numarul pozitiei rotorului. Aceste dispozitive de prindere pot fi
introduse doar in pozifia rotorului corespunzatoare.

Sistemele de suspendare marcate cu un numar de set, de ex. S001/4, pot fi utilizate numai in set.

e Alimentati rotorul si dispozitivele de prindere doar simetric. Recipientele de centrifugare trebuie sa fie distribuite
uniform pe toate locurile rotorului. Combinatii acceptate vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und
Zubehor/Rotors and accessories".

La rotoarele unghiulare, toate pozitiile posibile ale rotorului trebuie incarcate; vezi capitolul "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories".

Rotorul este incarcat neuniform Inadmis!
Rotorul este incarcat neuniform

e Laanumite versante este numita greutatea incarcarii maxime sau greutatea incarcarii maxime si greutatea
maxima a versantei complet incarcate. Nu rescrieti aceste greutati. In caz de exceptie, vezi capitolul
"Centrifugarea substantelor sau a amestecurilor de substante cu o densitate mai mare de 1,2 kg/dma“. Datele de
greutate la incarcarea maxima cuprind masa totala a adaptorului, vasului centrifugei si continutul.

La recipiente cu insertii de cauciuc trebuie sa se gaseasca mereu acelasi numar de insertii de cauciuc.
Umplerea vaselor de centrifugare este permisa numai in exteriorul centrifugei.
e Capacitatea maxima a recipientelor de centrifugare indicata de producator nu trebuie depasita.

La rotoarele unghiulare, recipientele de Lichid
centrifugare trebuie umplute astfel incat pe
parcursul centrifugarii sa nu fie proiectat in
afara lichid din recipiente.

—>

Forta centrifuga

e Laincarcarea rotoarelor unghiulare nu este permis ca lichidele sa ajunga in rotoarele unghiulare si in incinta de
centrifugare.

e Laincarcarea dispozitivelor de suspendare ale rotoarelor de centrifugare si la centrifugarea dispozitivelor de
suspendare pe parcursul procesului de centrifugare nu trebuie sa ajunga lichid in dispozitivele de suspendare si
in incinta de centrifugare.

e Pentru a mentine diferentele de greutate cat posibil de reduse, in recipientul de centrifugare, aveti in vedere o
inaltime egala de umplere.
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12 inchiderea sistemului de biosecuritate

ii Pentru ca etanseitatea sa fie asigurata, capacul sistemului de biosecuritate trebuie sa fie bine inchis.
Pentru a evita o deplasare a inelului de etansare in timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie
frecat usor cu pudra de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.
Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehér/Rotors
and accessories". In caz de neintelegeri informati-va la producator.

Capac cu inchidere prin ingurubare si orificiu in manerul rotativ
Asezati capacul central pe rotor.

cheia livrata se introduce prin orificiu in manerul rotativ si capacul se inchide prin rotirea cheii in
directia acelor de ceasornic.

e Asezati capacul central pe rotor.
¢ Inchideti ferm capacul cu mana, prin rotirea manerului rotativ in sens orar.

13 Elemente de operare si afisare
Vezi figura de la pagina 2.

Fig. 2, Fig. 3: Campul de afisare si operare

13.1 Butonul rotativ

6 Pentru setarea parametrilor individuali.

Rotiti in sensul opus acelor de ceas pentru a micsora valoarea. Rotiti in sensul acelor de ceas pentru a mari
valoarea.

13.2 Tastele campului de operare

Tasta de selectare pentru selectarea parametrilor individuali.
Prin apasarea repetata a tastei, selectati parametrii urmatori.

2
>
P
z
[ ]

e  Porniti centrifugarea. LED-ul din tasta este aprins in timpul centrifugarii, atata timp cat rotorul se

(o]

IMPULS roteste.
e Centrifugare de scurta durata.
Centrifugarea are loc atata timp, cat {ineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins in timpul
centrifugarii, atata timp cat rotorul se roteste.
e  Memorati introducerile si modificarile.
(STOP e  Oprii centrifugarea.
OPEN Rotorul se roteste cu treapta de franare preselectata. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se

opreste. Dupa oprirea rotorului LED-ul stang din tasta se aprinde intermitent. Apasati de doua ori tasta
pentru a declangsa OPRIREA DE AVARIE.

e Deblocarea zavorului capacului.
LED-ul stang din tasta se stinge.

e Parasiti introducerea parametrilor.

Comutati intre afisajul RPM si RCF.
Valorile RCF vor fi afisate in > <.

e  Porniti preracirea.
Setati turatia preracirii. Se poate seta la 2800 RPM.

® (1
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13.3 Modalitati de setare

PROG RCL Pozitia de program a programului apelat.
t/min Durata de functionare. Setati de la 0 la 99 min, in diviziuni de 1 minut.
t/sec Durata de functionare. Setati de la 0 la 59 s, in diviziuni de 1 secunda.

Longevitatea functionarii "«". Pozitionati parametrii t/min si t/sec pe zero.

RPM Turatie. Setati o valoare de la 500 RPM péana la turatiei maxime a rotorului. Turatia maxima a rotorului
vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti componente/Rotors and accessories®. Setati in diviziuni
de 10.

RAD/mm Raza centrifuga. Introducerea in mm. Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti
componente/Rotors and accessories”. Introducerea razei este posibild, doar atunci cand afisajul RCF
(> RCF <) este selectat.

RCF Acceleratia centrifugala relativa. Setati o valoare, care indica o turatie intre 500 RPM si turatia maxima a
rotorului. Setati pana la 100 in diviziuni de 1 si peste 100 in diviziuni de 10. Valoarea RCF va fi rotunijita
automat, descendent resp. ascendent, la diviziunea turatiei. Introducerea RCF este posibila, doar cand
afisajul-RCF este selectat (LED-ul din tasta este aprins).

Ve Treptele de pornire 1-9. Treapta 9 = timp redus de pornire, treapta 1 = timp indelungat de pornire.

-~ Trepte de franare 0 - 9. Treapta 9 = timp redus de scurgere, treapta 1 timp indelungat de scurgere,
treapta 0 = cel mai indelungat timp de scurgere (scurgere nefranata).

T/°C Temperatura-valoarea de fapt (doar la centrifuge cu racire). Setati de la 20°C pana la +40°C, in diviziuni
de 1°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix,
rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

PROG STO Pozitia de program pe care este memorat programul. Se pot memora 9 programe (pozitia programului 1 -
2-3-...9). Pozitia de program # serveste ca memorare intermediara pentru setari modificate.

14 Introduceti parametrii centrifugarii

ﬂ@: Daca dupa selectarea, sau in timpul selectarii, parametrilor nu apasati timp de 8 secunde nicio tasta, in afisaj
vor fi afigate valorile anterioare. Introducerea parametrilor va trebui reluata.

Selectati cu tasta afisajul RPM sau RCF. Valorile RCF vor fi afisate in > <.

e  Selectatj, cu tasta parametrii doriti si setati cu butonul rotativ O.
Pentru setarea functionarii de duratad parametrii t/min si t/sec trebuie adusi la Zero de la butonul rotativ O.
Longevitatea functionarii este afisata in afisaj prin simbolul "«".

o Dupa ce introduceti toti parametrii apasati tasta (START/IMPULS ), pentru memorarea setarilor pe pozi{ia de program
#. Confirmarea este afigatd pentru scurt timp ### ok ##x,

II_%: Datele de pe pozitia de program # sunt rescrise la fiecare introducere a parametrilor si apasare a tastei
(START/IMPULS<),

15 Programarea

15.1 Introducere / modificare program

ﬂ%: Daca dupa selectarea, sau in timpul selectarii, parametrilor nu apasati timp de 8 secunde nicio tasta, in afisaj
vor fi afigate valorile anterioare. Introducerea parametrilor va trebui reluata.

e Selectati cu tasta afisajul RPM sau RCF. Valorile RCF vor fi afigsate in > <.
Selectati, cu tasta parametrii doriti si setati cu butonul rotativ O.
Pentru setarea functionarii de duratad parametrii t/min si t/sec trebuie adusi la Zero de la butonul rotativ O.
Longevitatea functionarii este afisata in afisaj prin simbolul "".
Selectati cu tasta parametrul PROG STO si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.
Apasati tasta (START/IMPULS <), pentru memorarea setarii pe pozitia de program dorita. Confirmarea este afisata
pentru scurt timp *#* ok ***.
Daca apasaiti tasta (START/IMPULS 9], fara sa selectati parametrul PROG STO, atunci setarile vor fi memorate tot pe
pozitia de program #t.

@ Datele anterioare pozitiei de program sunt rescrise la memorare.
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15.2 Programul Oprire

e Selectati cu tasta parametrul PROG RCL si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.
e Apasaii tasta (START/IMPULS<). Datele de centrifugare a pozitiei de program selectate vor fi afisate.
e  Verificati parametrii prin apasarea tastei (SELECT).
Pentru parasirea afisajului parametrilor apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio tasta.

16 Centrifugarea

Tn timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de sigurantd de 300
mm Tn jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

ﬂ:‘%: Daca depasiti diferenta de greutate admisa a incarcaturii rotorului, se decupleaza sistemul de actionare in
timpul pornirii, si se afiseaza IMBALANCE.

Tntrerupeti centrifugarea oricand prin apasarea tastei GOPEN/STOPS),

Puteti selecta si modifica toti parametrii in timpul centrifugarii (vezi capitolul "Introduceti parametrii
centrifugarii").

Comutati cu tasta (RCF, oricand intre afisajul RPM si RCF. Daca lucrati cu afigsajul RCF, este necesara
introducerea razei centrifuge.

Daca este afisat @ OPEN @ OEFFNEN, atunci este posibila o utilizare a centrifugii doar dupa deschiderea
capacului.

Daca este afisat R xx n-max xxxxx, atunci nu a avut loc nicio centrifugare, pentru ca anterior a fost schimbat
rotorul, vezi capitolul "Recunoasterea rotorului".

e Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatoruluil.
e Incarcati rotorul si inchideti capacul centrifugei.

16.1 Centrifugare cu preselectare a timpului

Setarea timpului sau pornirea unui program cu preselectare a timpului (vezi capitolul "Programarea").
Apasati tasta (START/IMPULS 9, LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.

Dupa scurgerea timpului sau la intreruperea centrifugarii prin apasarea tastei @OPEN/STOP9, are loc oprirea cu
treapta de franare selectata. Este afisata treapta de franare.

in timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultati din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul remanent.

16.2 Longevitatea functionarii

Setati simbolul « sau porniti un program cu longevitate a functionarii (vezi capitolul "Programarea").
Apasati tasta (START/IMPULS ), LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.

e  Apasatii tasta COPEN/STOP9, pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata.
Este afisata treapta de franare.

In timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultati din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs.

16.3 Centrifugarea de scurta durata

e Tineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.

o Reeliberatj tasta pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare
selectata. Este afigata treapta de franare.

n timpul centrifugarii sunt afisate numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultata din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs.

17 Oprirea de Avarie

e Apasati tasta de 2x.

La Oprirea de Avarie, oprirea are loc cu treapta de franare 9 (cel mai scurt timp de oprire). Este afisata treapta de
frAnare 9.

Daca treapta de franare era preselectata pe 0, atunci timpul de oprire este conditionat tehnic mai indelungat decat cu
treapta de franare 9.
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18 Semnal acustic

Semnalul acustic este emis:
e la aparitia unei avarii in intervalul 2 s.
e dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului in intervalul 30 s.

Prin deschiderea capacului sau apasarea unei taste oarecare sfarsiti semnalul acustic.

Activati sau dezactivati semnalul de terminare a centrifugarii, in starea de repaus a rotorului, dupa cum urmeaza:
o Tineti apasata tasta 8s.
Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.
e  Setati cu butonul rotativ O OFF (oprit) sau ON (pornit).
e Apasatii tasta pentru memorarea setarii.
Confirmarea este afisata pentru scurt timp *x* ok s,

19 Interogarea orelor de functionare

Interogarea orelor de functionare este posibila doar in starea de repaus a rotorului.
o Tineti apasata tasta 8s.
Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.
e Reapasati tasta (SELECT..
Orele de functionare (CONTROL.: ) ale centrifugii vor fi afisate.
e Pentru parasirea interogarii orelor de functionare apasati tasta COPEN/STOP9),

20 Racirea (doar la centrifuge cu racire)

Temperatura nominala de fapt setati de la -20°C pana la +40°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie
de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

20.1 Racirea in Standby

Tn starea de repaus a rotorului si cand capacul este inchis, incaperea de centrifugare este ricits la temperatura
preselectata. Pe display va fi afisata valoarea nominala a temperaturii.

Dupa o centrifugare are loc o racire in Standby temporizata, si in Display va fi afisat @ OPEN &« OEFFNEN. Setati
timpul de temporizare de la 1 la 5 minute, in diviziuni de 1 minut. Este presetata la 1 minut.

Setatfi timpul de temporizare, in starea de repaus a rotorului si cadnd capacul este deschis, in felul urmator:
o Tineti apasata tasta (#) 8 secunde.

Dupa 8 secunde apare t/min = X in afisa;.
e Selectati timpul de temporizare cu butonul rotativ O.

Apasati tasta (START/IMPULS <), pentru memorarea setarii.

Confirmarea este afisata pentru scurt timp *##* ok #x*x*.

Pentru parasirea afigajului timpului de temporizare apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio
tasta.

20.2 Preracirea rotorului

e Apasati tasta (%). LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
e Apasatii tasta COPEN/STOPd, pentru a termina preracirea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata. Este
afisata treapta de franare.

Tn timpul centrifugarii este afisat numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultats din acesta, temperatura de
proba si timpul scurs.

Setati numarul de rotatji al preracirii de la 500 RPM la numarul maxim de rotatji al rotorului, in diviziuni de 10. Este
presetata la 2800 RPM din numarul maxim de rotatji al rotorului.
Setati numarul de rotatii al preracirii, in starea de repaus a rotorului si cand capacul este deschis, in felul urmator:
e Tineti apasata tasta (¥) 8 secunde.

Dupa 8 secunde apare t/min = X in afisaj.
e Reapasaii tasta .

Este afisat numarul de rotatii al preracirii RPM = XXXX.
e  Setati cu butonul rotativ O numarul de rotatii al preracirii dorit.

Apasati tasta (START/IMPULS 9, pentru memorarea setarii.

Confirmarea este afisata pentru scurt timp *%* ok s,

Pentru parasirea afisajului numarului de rotatii al preracirii apasati tasta sau timp de 8 secunde nu
apasati nicio tasta.
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21 Acceleratia centrifugala relativa (RCF)

Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este afigsatd ca multiplu al acceleratiei gravitationale a pamantului (g). Este un
numar fara unitate de masura si serveste la compararea puterii de separare si sedimentare.

Calculul se efectueaza dupa formula:

2
RPM RCF
RCF =] — | xrx1,118 = RPM = .| — x 1000
1000 rx1,118

RCF = acceleratia centrifugala relativa

RPM = turatie
r =raza centrifugd in mm =  distan{a de la centrul axei de rotatie pana la podeaua recipientului de
centrifugare.

Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/
Rotors and accessories".

@ Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este dependentd de numarul de rotatii si de raza centrifuga.

22 Centrifugarea substantelor sau a amestecurilor de substante cu o densitate mai mare de 1,2 kgldm3

La centrifugarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm?]
In cazul substantelor sau al amestecurilor de substante cu o densitate mai mare, turatia trebuie sa fie redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:
1,2

Turaturredusa (nred) = - - x turatia maxima [RPM]
densitate mai mare [kg/dm?]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, densitate 1,6 kg/dm3

3
nred = | 2KIMAM® 4000 RPM = 3464 RPM
1,6 kg/dm?

Daca incarcarea maxima indicata pe mijlocul de suspendare este depasita intr-un caz exceptional, turatia trebuie sa
fie, de asemenea, redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:

fncarcarea maxima [g]
incarcarea efectiva [g]

Turaturredusa (nred) :\/ x turatia maxima [RPM]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, incarcarea maxima 300 g, incarcarea efectiva 350 g

Nred = % x 4000 RPM =3703 RPM

50g

in caz de eventuale neclaritti luati leg&tura cu producatorul.

23 Recunoasterea rotorului
Dupa pornirea fiecarei centrifugari are loc o recunoastere a rotorului.

n cazul in care rotorul a fost schimbat, centrifugarea se va opri dupa recunoasterea rotorului. Sunt afisate codul
rotorului (R xx) precum si turatia maxima (n-max=xxxxx) a rotorului.

n@: Continuarea utilizarii centrifugii este posibila numai dupa deschiderea unica a capacului.

Tn cazul in care turatia maxima a rotorului utilizat este mai micd decat turatia reglats, turatia va fi limitata la
turatia maxima a motorului.
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24 Deblocare de avarie

Tn cazul unei intreruperi de curent, capacul nu mai poate fi deblocat cu motorul. Efectuati o deblocare de avarie
manuala.

i: Pentru deblocare de avarie deconectatii centrifuga de la refea.

Deschideti capacul doar cand rotorul este in starea de repaus.

Vezi figura de la pagina 2

25

Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")

Priviti prin fereastra din capac, pentru a va asigura ca rotorul este oprit.

Introduceti cheia cu stift hexagonal orizontal in orificiu (Fig. 1, A) si rotiti cu atentie o jumatate de tura in sensul
orar, pana cand capacul permite deschiderea.

Scoateti din nou cheia cu stift hexagonal din orificiu.

Tn cazul in care dupé repornirea centrifugii LED-ul din stanga de pe tasta arede intermitent, apasati
tasta LOPEN/STOP9, pentru ca blocatorul mecanic al capacului sa intre Tn pozitia de baza (deschis).

ngrijire si intretinere

Dispozitivul poate fi contaminat.

ii Tnainte de curétare deconectati comutatorul de retea.

Tnainte de utilizarea altei metode de curatire sau decontaminare decat cea recomandaté de producétor,
utilizatorul se va asigura la producator ca metoda utilizata nu va deteriora aparatul.

Nu este permisa curatarea centrifugilor, rotoarelor, si componentelor in masina de spalat vase.

Este permisa numai o curatare manuala si o dezinfectare lichida.

Temperatura apei trebuie sa fie de 20 — 25°C.

Este permisa numai folosirea de substante de curatare si dezinfectare, care:

— se afla in intervalul pH 5-8,

— si nu contin alcaline caustice, peroxide, substante cu legatura clorifica, acide si lesie.

Pentru a evita aparitia coroziunii datorate produselor de curatat sau dezinfectat, aveti neaparat in vedere
instructiunile speciale, de utilizare a produselor de curatire sau dezinfectie, dictate de producator.

25.1 Centrifuga (Carcasa, capacul si camera centrifuga)

25.1.1 Curatarea si ingrijirea suprafetelor exterioare

Curatati regulat carcasa centrifugei si compartimentul de centrifugare si la nevoie curatafi cu sapun sau cu un
detergent delicat si o carpa umeda. Aceasta serveste in primul rand igienei si impiedica coroziunea prin
aderarea impuritatilor.

Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

Dupa folosirea substantelor de curatat, indepartati resturile substantelor de curatat prin stergerea cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa curatare.

n caz de formare a apei de condens, uscati incaperea de centrifugare prin stergerea cu o carpa absorbants.
Dupa fiecare curatate a compartimentului de centrifugare frecati usor inelul de etansare cu pudra de talc sau cu
o substanta de intretinere a gumei.

Camera centrifuga trebuie verificata anual pentru constatarea eventualelor defectiuni.

i’i In cazul in care sunt constatate defectiuni relevante sigurantei, nu mai este permisa luarea in folosinta a

centrigugei. In acest caz trebuie anuntat serviciul de client.

25.1.2 Dezinfectarea suprafetelor superioare

Daca ajunge material infectios in incaperea de centrifugare, atunci dezinfectati-o fara intarziere.

Continutul substantial a substantelor de dezinfectare potrivite:

Etanol, n-propanol, axol etilic, tenside anionice, hibitori de coroziune.

Dupa folosirea substantelor de dezinfectat, indepartati resturile substantelor de dezinfectat prin stergerea cu o
cirpa umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa dezinfectare.
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25.1.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.

Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:

tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, se vor indeparta si resturile substantei prin stergere cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.

25.2 Rotoare si accesorii

25.2.1 Curatare si ingrijire

Pentru a preintdmpina coroziunea sau modificari ale materialelor, rotoarele si piesele accesorii trebuie curatate
regulat cu sapun sau cu un detergent bland si cu o carpa umeda. Efectuarea curatarii este recomanda cel putin
o data pe saptamina. Impuritati trebuiesc indepartate imediat.

Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

Dupa folosirea de substante de curatat, indepartati resturile de substante de curatat, prin clatire cu apa (numai in
partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotorul si componentele trebuiesc uscate imediat dupa curatare.

Gresati usor rotoarele unghiulare, recipientele si dispozitive de prindere din aluminiu, dupa uscare, cu unsoare
fara acizi de ex. vaselina.

La sistemele de biosecuritate (Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehoér/Rotors and accessories") inelele de etansare se verifica si se curata regulat (saptamanal).
Schimbati imediat inelul de etansare cand prezintd formari de fisuri, fragilizare sau uzura. Pentru a evita o
deplasare a inelului de etansare in timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie frecat usor cu pudra
de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.

Pentru a evita coroziunea datorata umezelii dintre rotor si arborele motorului, demontati, curatati rotorul cel putin
o data pe luna si gesati usor arborele motorului.

Rotoarele si piesele accesorii vor fi verificate lunar pentru uzura si daune cauzate de coroziune.

A Nu utilizati rotoare si accesorii care prezinta uzura sau coroziune.

Verificati saptamanal rotorul in pozitia corecta.

25.2.2 Dezinfectare

In cazul in care ajunge material infectat pe rotoare sau componente, trebuie efectuata la acestea o dezinfectarea
relevanta.

Continut substantial a substantelor de dezinfectat potrivite:

Etanol, n-propanol, axol etilic, tenside anionice, hibitori de coroziune.

Dupa folosirea de substante de dezinfectare, indepartati resturile de substante de dezinfectare, prin clatire cu
apa (numai in partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa dezinfectare.

25.2.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.

Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:

tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, indepartati resturile de substante, prin clatire cu apa (numai in partea
de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.
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25.2.4 Rotoare si accesorii cu o durata limitata de utilizare

Utilizarea anumitor rotoare, dispozitive de agatare si accesorii este limitata din punct de vedere temporal.
Acestea sunt marcate cu numarul maxim de cicluri de functionare permise sau cu data de expirare si numarul maxim
de cicluri de functionare sau numai cu data de expirare, de ex.:
- "einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" (Utilizabil pana la sfarsitul:
IV. trimestru 2011) sau
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (utilizabil pana la sfarsitul lui
luna/an: 10/2011)
- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000". (Cicluri de functionare max 40000).

numarul maxim permis de cicluri de functionare a fost atins sau cand data s-a depasit data de expirare

j Din motive de siguranta rotoarele, dispozitivele de agatare si accesoriile nu mai pot fi utilizate, atunci cand
indicata.

25.3 Autoclavizarea
Urmatoarele accesorii pot fi autoclavate la 121°C / 250°F (20 min):

Rotoare rabatabile

Rotoare unghiulare din aluminiu
Sistem de suspendare din metal
Capac cu etansare Bio

Adaptor

Nu se poate preciza cu siguranta gradul de sterilizare.

ii Capacele rotoarelor si recipientelor trebuie detasate inainte de autoclavare.

Autoclavarea accelereaza procesul de invechire a maselor plastice. Suplimentar, aceasta poate provoca
modificari de culoare in cazul maselor plastice.

Dupa autoclavare, trebuie sa se verifice vizual daca rotoarele si accesoriile nu prezinta deteriorari si
eventualele piese deteriorate sa fie schimbate imediat.

in cazul semnalmentelor de formare a fisurilor, fragilizare sau uzurd, inelul respectiv de garnituré trebuie
schimbat imediat.

In cazul capacelor cu inele de garniturd care nu sunt interschimbabile, trebuie s& fie schimbat intregul
capac.

Pentru a asigura etanseitatea sistemelor de siguranta Bio, nu este permisa tratarea inelelor de garnitura cu
pudra de talc dupa autoclavare.

25.4 Recipiente de centrifugare

¢ In caz de neetanseitate sau dup& spargerea recipientelor de centrifugare, indepértati complet bucétile rupte de
recipient, cioburile de sticla, si etaloanele de centrifugare expirate.
e Inlocuiti insertile de cuciuc, precum si mangoanele din plastic ale rotorului, dupa ce s-a spsrt o sticla.

A Cioburile de sticla ramase provoaca alte spargeri de sticla !

o Daca este vorba de material infectios, atunci efectuati fara intarziere o dezinfectie.
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26 Avarii

Daca eroarea nu poate fi remediata conform tabelului de avarii, informati serviciul de asistenta tehnica.

Va rugam comunicati numarul de tip centrifuga si numarul de serie. Amindoua numerele sunt vizibile pe tablita de tip

a centrifugei.

ﬂ@: Efectuati o RESETARE DE RETEA:
Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")
— Asteptati cel putin 10 secunde si apoi reconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "1").

Indicatie

Cauza

Indepartarea

nici un afisaj

nu exista tensiune.
Declansarea sigurantei de protectie la
supracurenti.

Verificati tensiunea de alimentare.
Comutatorul de retea in pozitia
PORNIT.

TACHO - ERROR 1, 2,96 | Tahometru defect. Deschideti capacul.
Motor, electronica defecta. Deconectati comutatorul de retea
CONTROL - ERROR 8 Eroare la blocarea capacului (pozitia comutatorului "0")
Asteptati cel putin 10 secunde.
Tnvartiti rotorul manual cu putere.
Reconectati comutatorul de retea
(pozitia comutatorului "I"). Tn timpul
conectarii rotorul trebuie sa se
roteasca.
IMBALANCE - Rotorul este incarcat neechilibrat. Deschideti capacul.
Verificati incarcarea rotorului, vezi
capitolul ,Alimentarea rotorului”.
Repetati procesul de centrifugare.
CONTROL - ERROR 4,6 Eroare la blocarea capacului
N > MAX 5 Supraturatie Efectuati o RESETARE DE RETEA.
N < MIN 13 Subturatie
MAINS INTERRUPT - Intreruperea tensiunii de alimentare in Deschideti capacul.
timpul procesului de centrifugare. Apasati tasta CSTART/IMPULSS),
(Procesul de centrifugare nu s-a incheiat.) La nevoie repetati procesul de
centrifugare.
ROTORCODE 10.1, [ Eroare a codarii rotorului Deschideti capacul.
10.2
CONTROL - ERROR 21, 22 | Eroare / defect la electronica
25, 27,
29
CONTROL - ERROR 23 Eroare / defect la panoul de comanda
SER I/0 - ERROR 30, 31, |Eroare / defect la electronica
33, 36
°C*-ERROR 51- 53 | Eroare / defect la electronica Efectuati o RESETARE DE RETEA
55
FU /CCI - ERROR 60 - 64, | Eroare / defect la electronica / motor
67, 68,
82 - 86
SYNC-ERROR 90 Eroare / defect la electronica
SENSOR-ERROR 91 - 93 | Eroare / defect la senzorul de

excentricitate

KEYBOARD-ERROR

Eroare / defect la panoul de comanda

NO ROTOR

Niciun rotor introdus.

Deschideti capacul.
Introduceti rotorul.

N > ROTOR MAX

Numarul de rotatii selectat este mai mare
decat numarul maxim de rotatji al
rotorului.

Verificati si corectati numarul de
rotatji.

Rotorul a fost schimbat. Rotorul montat
are o turatie mai ridicata decét cel utilizat
anterior, si acesta nu a fost inca
recunoscut de catre sistemul de
recunoastere a rotorului.

Reglarea unei turatii, pana la turatia
maxima a rotorului utilizat anterior.
Se apasa butonul ©START/IMPULS ],
pentru a realiza recunoasterea
rotorului, vezi capitolul
"recunoasterea rotorului".
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27 Retrimiterea aparatelor

A Tnainte de retrimiterea aparatului trebuie montaté siguranta de transport.

Tn cazul in care aparatul sau accesoriile sale sunt retrimise la firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG, atunci aparatul
trebuie decontaminat si curatat inainte, pentru protectia persoanelor, a mediului inconjurator si a materialelor.

Noi ne rezervam dreptul de preluare a aparatelor sau a pieselor accesorii contaminate.
Costurile necesare masurilor de curatare si dezinfectie se vor regasi in factura clientului.
Apelam la intelegere.

28 Evacuarea ca deseu

Inainte de debarasarea aparatului acesta trebuie, in vederea protectiei de persoane, mediu inconjurator si material,
decontaminat si curatat.

La evacuarea ca deseu a aparatului se vor respecta prescripiiile legale in vigoare.

Conform directivei 2002/96/CE (WEEE), toate aparatele livrate dupa 13.08.2005 nu mai pot fi evacuate ca deseu cu
gunoiul menajer. Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicinale) si este inclus Tn domeniul Business-to-Business.

E Prin simbolul pubelei barate este indicat ca aparatul nu poate fi evacuat ca deseu cu gunoiul menajer.

Prescriptiile privind evacuarea deseurilor in fiecare taré membr& EU pot fi diferite. Tn caz de necesitate, va
rugam sa va adresati furnizorului.
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1 MpumeHeHne NO Ha3Ha4YeHuUto

MpencraBneHHoe YCTPOWCTBO SBMSIETCA MEOUUMHCKMM  usgenuem (nabopaTopHou UeHTpudyron) B pamkax
anpektuBsbl VD (In-vitro-Diagnostikum) 98/79/EC.

LleHTpudpyra npegHasHayeHa ONsi pasgeneHuss MatepuarnoB UM UX CMeCel C NITOTHOCTbio He Gonee 1,2 kr/gm®.
Ctoga oTHoCcUTCH, MOMUMO NPOYeEro, MOAroToBKa MeANLMHCKUX 0O6pasLoB K AuarHOCTMKe B Npobupke.

LleHTpudpyra npegHasHaueHa UCKoYUTENBHO AN1S 3TUX 3a4au.

Tio6oe nHoe mnu BbIxodsLlee 3a yKasaHHble PaMKuM UCMOMb30BaHNE CYMTAETCH MPUMEHEHMEM He MO Ha3HaveHuto.
®upma Andreas Hettich GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yllepb, BO3HWKLINIA BCNEACTBME TaKoro
NPUMEHeHUS.

B noHsiTMe ncnonb3oBaHUsl MO Ha3HAYeHWUIO BXOAUT Takke cobrnogeHune TpeGOBaHVIVI PyKOBOACTBA NO 3Kkcniyatauun
n yCJ'IOBVIVI NpoBeAEHNSI MHCMNEKLMIA U TEXHNYECKOTO OGCJ'Iy)KVIBaHVIFI.

2 OcTaTo4Hble PUCKU

YCTPOWCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBLIM YPOBHEM PA3BUTUS TEXHUKM U 0BLLENPU3HAHHBIMK
TpeGoBaHUAMU TeXHUKU Be3onacHocTu. Mpu HeHagnexallem UCNonb3oBaHUM U OGCNYXXMBAHUN MOXET BO3HUKHYTb
OMacHOCTb OIS XXU3HU U 340POBbS MONb30BaTeNs, TPETbUX NUL, a Takke ONacHOCTb MOBPEXAEHUS! YCTPOMCTBA U
MHOro unmMmyLlecTtea. yCTpOI7ICTBO OOIMKHO WMCNOoNb30BaTbCA TONIbKO NO Ha3HA4YeHU U TOJNbKO B TEXHUYeCKu
©e3ynpeyHoM COCTOSIHUM.

HemcnpaBHocm, KOTOpPble MOryT oTpuuaTtenbHO NoBNUATL Ha 6e3onacHocCTb, cnenyet HemMenOJyieHHO YCTPaHATb.

3 TexHunYyeckue gaHHbIe

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Visrotosurens D-78532 Tuttlingen

Mogenb MIKRO 220 MIKRO 220R

Tun 2200 2200-01 2205 2205-07 2205-01
CeteBoe HanpsbkeHve (+ 10%) 200-240 V 1~ ] 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ [ 100-127 V 1~
YacToTta cetn 50 — 60 Hz 50 — 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
O6bwas notpebnsemas MOLWHOCTb 510 VA 510 VA 850 VA 980 VA 950 VA
MoTpebnexune Toka 25A 5.3A 3.8A 50A 8.0A
XnapareHT -——- R 404A

O6bem makc. 60 x 2.0 ml 60 x2.0ml, 6 x 50 ml
gonycTuMasi NfioTHOCTb 1.2 kg/dm®

YactoTa BpauieHus (RPM) 18000

YckopeHnue (RCF) 31514

KnHeTunyeckas aHeprus 8700 Nm

O6s3aTenbHas nposepka (BGR 500 HeT

Ycnosus okpyxatoLuen cpeabl
(EN/IEC 61010-1)

— MecTo ycTaHoBKU TOMbKO B MOMELLEHUSIX

— BekicoTa [0 2000 m Hag ypoBHeEM Mopsi

— Temnepatypa okpyxatoLLen cpeabl 2°C go 40°C 5°C go 35°C

— BnaxHocTb Bo3gyxa MakcuMmarnbHasi OTHOCUTEerbHast BNaxHOCTb Bo3ayxa 80% Ans Temnepatyp

0o 31°C, nuHeliHoe noHmxeHne 0o 50% OTHOCUMTENbHOW BRaXXHOCTH
Bo3ayxa npu 40°C.

— KaTeropusi nepeHanpshxeHus

(IEC 60364-4-443) a

— CreneHb 3arpsisHeHns 2

Knacc 3awmTel npubopa I
HenpuroAeH Ans MCnosib30BaHNsS BO B3pbIBOOMACHOM cpee.

oMC

— Wany4yeHune nomex, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B

NnomMexo3aLULLLEHHOCTb 61326-1, knacc B
knacc B

YpoBeHb Lyma (3aBUCKT OT poTopa) <65 dB(A) <60 dB(A)
Pa3mepsbl

— UWwpwuHa 330 mm 330 mm

— InybuHa 420 mm 650 mm

— BebicoTa 313 mm 313 mm
Bec ok. 20.5 kg ok. 42 kg
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4 YKka3aHus No TexHuKe 6e3onacHoOCTU

ﬂ@: Mpu Heco6GniogeHUM yKkasaHU AaHHoro PykoBoAcTBa Mo 3KcnsflyaTauuu U3roToBUTeNnb OTKasbiBaeTcs
OT NOObIX rapaHTUNHBLIX NPETEeH3NN.

A o LleHTpudyra gomkHa ObITb YyCTaHOBJIEHa TaK, YTOOblI obecneuynBanacb ee ycrtonumBasa (NpoTuB
ONpoKUAbIBaHUSA) IKCNnyaTaums.

¢ lMepen ucnonb3oBaHneM LeHTPUdYrn o653aTeNibHO NPOBepPbTe NPOYHOCTbL NOCaAKU poTopa.

e Bo Bpems ueHTpudyrupoBaHus, cornacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30He 6e3onacHocTu 300 mm
BOKPYT LeHTpUdyrn He AOMKHbI HAXOAUTLCA NOAU, ONacHbIe BellecTBa U NnpeaMeThbl.

. 3anpeu.|aeTc;| npumMeHeHne poTopoB, NMOABECOK U I'IpVIHaAﬂe)KHOCTeVI co cnegaMmm CcuinbHOM
KOppo3unun, c MexaHn4eCKumMu noBpexgeHnamMmm mnm ¢ UCTeKLiumMm CpokomM Ucnosib3oBaHUA.

e 3anpeuwjaetcsa BBOAUTb LeHTPUQYry B aKCnnyaTauuio Npu Hanuyium B LIeHTpudyre noBpexaeHun,
BNUAIOLIMX Ha 6e30NacHOCTb.

e [InA poTopoB 3aTyxaHUsi HEOGXOAUMO perynsipHo CMa3biBaTb OMOPHbIE LWEWKU (KOHCUCTEHTHas
cma3ska Hettich Ne 4051), yutTo6b1 06ecne4ynTb paBHOMEpPHOE 3aTyxaHne NoABECOK.

e B ueHTpudpyrax 6e3 perynupoBaHuss TemnepaTypbl NpyU MOBbILWEHHOW TemMnepaType nomelleHus
u/unuM 4YacTomM UCMONb30BaHMKM nNpuGopa BO3MOXKHO HarpeBaHue BHYTpeHHero obbema
ueHTpudyrn. [o3ToMy He wuCKNOYalOTCA U3IMEHeHUA MaTtepuana npo6 wu3-3a BNUSAHUSA
TemMnepartypbl.

e lNepen BBOAOM LeHTpUcyrn B akcnnyaTaumio Heob6xoaMmMo BHMMaTenbHO npouyutaTth PykoBoacTBo no
akcnnyatauun. Ha yctaHoBke paspewaetca paboTaTb TOMbKO rnuvuam, MNPoOYMTaBLUMM [aHHoe
PykoBoAcTBO Mo aKcnnyaTauum.

L Hap;uqy C PyKOBO,El,CTBOM no JaKkcnnyatauum wu obasatenbHbiMM  ANst  MCMOJSIHEHMS npasunamun no
npenorepalleHnto HeCHaCTHbIX CllydaeB crneayeTt Takxke cobnogatb O6UJ,eI'IpVIHF|TbIe TEXHUYEeCKne npasuna no
TexHuke 6es3onacHocTu U KBannMuuMpoBaHHOMY BbIMOSTHEHUIO paGOT. HeobxogmMMo BHeECTM LOMOSHEHUS B
PyKOBO/J,CTBO no 3Kcnnyatauum C y4eToMm ,D,eIZCTByPOLIJ,VIX MECTHbIX MpeanucaHui no npeaoTBpaLLEHUIo
HeC4YacCTHbIX cny4yaeB U 3almte 0pr>|<arou.le17| cpeabl.

. LleHTpudpyra CKOHCTpyMpoBaHa B COOTBETCTBMM C TEKYLLMM COCTOSIHUEM TEeXHOMormm wu OesonacHa B
aKkcnnyataumm. Tem He MeHee, OHa MOXET CTaTb MCTOYHMKOM OMacHOCTU ANS ornepaTtopa unu TpeTbux nuu,
€CInn aKcnnyaTnupyeTcd HEO6yLI6HHbIM nepcoHasnom, He HagneXxawum 06pa30M NN He No Ha3Ha4YeHuto.

e  3anpelyaeTtcs nepemeLyaTb UK ToskaTb LEHTPUAYry BO BpeMst paboTbl.
e Hukorga He KacaliTech BpalLaloLLEerocs potopa B criydae HeucrnpaBHOCTM UMW NPU aBapuUNHON pa3GrioKUPOBKE.

. Mpn nepemelleHMn LEHTPUAYrM M3 XONOAHOrO MOMELLEHUs B Tennoe Ans npeaynpexaeHus O6pa3OBaHVIF|
KOHOEeHCaTa nepen BKIOYeHNEM B CETb HeobxoaMmo BbKAaTb HE MeHee 3 YyacoB B TEMSIOM MOMELLEHMM, UK
nporpeTb ee, naB ﬂOpa60TaTb 30 MWHYT B XOJTI0O4HOM NOMeLLeHNNn.

e Pa3spewaetcs npuMeEHATb TOMbKO AONYyLWEHHblE W3roToBUTENEeM Ans 9TOW  YCTAHOBKM  pOTOPbl U
npuHagnexHoctn (cm. rnaey "Mpunoxenue. PoTopbl M npuHagnexHoctn"). FNpuMeHeHne LeHTPUYXHbIX
COCy[OB, He YykasaHHbiXx B rnaBe "lMpunoxenve. Potopbl u npuHagnexHoctn/ Rotors and accessories”,
paspeLuaeTcs TOMNbKO NOCne CornacoBaHns C U3roTOBUTENEM.

e  3arpyska poTopa LeHTp1dYru AOIMKHA BbINOMHATLCA B COOTBETCTBMM C rnaBon "3arpyska potopa”

e [pn LeHTPUDYrMPOBaAHUMN C MaKCUManbHOW 4YacTOTON BpalleHMs NNOTHOCTb MaTepuarnoB UMM UX CMecen He
OOMkHa npesbiwaTth 1,2 Kr/,EI,M3.

e  3anpeluaeTcsa LeHTPUGYrMpoBaHME C HEAOMNYCTUMbIM AMcHanaHcoM.
e  3anpellaeTcs UCNOSb30BaTb LEHTPUYTY BO B3pLIBOONACHON Cpeae.

e 3anpewaetcs LeHTpudyrmposaHue:
—  BOCMIIaMEHSIIOLLMXCS UNW B3PbIBOOMNACHbIX MaTepUaros;
—  MaTepuvanoB, XMMUYECK/ pearvpyoLyx Apyr ¢ ApYrom ¢ BblAeneHnem 60nbLLOoro KonmyecTsa aHeprum.
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Mpu LeHTPNdYrMpPoBaHMM ONACHBIX MaTepUanoB UM UX CMECen, TOKCUYHBIX, PaAMOAKTUBHBIX MU 3apaXKeHHbIX
naToreHHbLIMU MUKPOOpraHM3mMamu, onepaTop AOJKEH NPeanpUHATL COOTBETCTBYHOLLME 3aLLMTHbLIE MEPbI.

Ons onacHbix cyGcTaHuuin 06s3aTenbHO OOMKHbI NMPUMEHSITBCA  cocybl Ans  LeHTpUdyrupoBaHus co
crneumanbHbiM  pe3bboBbIM  Kpennenvem. [ns martepuanoB u3 rpynnbl pucka 3 1M 4 [OMNONHUTENBHO K
3aKpblBALWNUMCS LeHTpUdyranbHbIM cocyaam Heobxoaumo MCNonb3oBaTb CUCTEMY OGMOMOrMYECKON 3aluuTbl
(cm. pykoBoacTBo "Bronormyeckas 3awmrta B nabopatopumn” BcemmpHon opraHnsaumm 3gpaBooXpaHeHnst).

B 6uonornuyeckon cucteme 3awuTtbl crneuuanbHoe 6uonornyeckoe ynnoTHeHWe (YNMnOTHWUTENbHOE KOMbLo)
npegynpexaaeT BbIXOA Kanenb 1 adpo3ons.

Ecnn nopgec ©Ouonormyeckon cucTeMbl 3aluTbl UCMONb3yeTcst 6e3 KpbIWwkW, TO HEeoOXOOUMO CHSITb
YMIOTHUTENbBHOE KOMbLO C MNOABECKM, YTOObI MpeaynpeavTb MOBPEXOEHWE YMNOTHUTENMbHOIO Konbla B
npouecce LeHTpUdyrnpoBaHus.

MoBpexaeHHbIE BMONOrMYECKME CUCTEMBI 3aLUUTLI YXKE HE ABMSAOTCA MUKPOBUOMNOrMYECKN FrEPMETUYHBIMM.

Be3 wcnonb3oBaHMA OMOMOrMYECKOM CUCTEMBbI 3awWuTbl LeHTpudyra He sBAsSeTcs MUKPOOBMOonornvecku
repmeTuyHoM B cMmbicne ctaHgapTta EN / IEC 61010-2-020.

Mpu 3aKkpbiBaHUM GUOMNOMMYECKOW CMCTEMbI 3alUMTbl CriedyeT BbIMOMHATb MHCTPYKUUW, NPUBEOEHHbIE B rMaBe
"3akpbiBaHMe G1MONOrMYecknx CUCTEM 3aLLmThbI".

MocTaBnsemble Guonornyeckue cuctembl 3awuTbl nNpuBeaeHbl B rmaee "lpunoxeHue. PoTopbl K
npuHaanexHoctn". B cnyvyae coMHeHMs 06paTUTech K N3roToBMTENHO 3a JOMONHUTENBHON MHAOpMaLMENn.

3anpeleHa pabota LEHTpUdYrM C CUMbHO KOPPOAMPYHOLUMMK MaTepuanaMu, KOTopble MOryT HeraTvBHO
MOBMNUSATL HA MEXaHUYECKYH MPOYHOCTL POTOPOB, NMOABECOK M MPUHAANEXHOCTEN.

PemoHT paspeliaeTca BbINONTHATL TOJIbKO cneunanncTtam, ynofiIHoMOY€eHHbIM U3rotoBuTenem.

PaspeluaeTcsi NpUMEHATbL TOMbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu U pa3peLleHHble NPUHAANEXHOCTU hUpMbI
Andreas Hettich GmbH & Co. KG

[encTBylOT creaytolume npasuna TEXHUKN 6Ge30nacHOCTU:
EN /IEC 61010-1 u EN / IEC 61010-2-020, a Takke uUx HaLWoHarbHble aHanoru.

Be3onacHOCTb 1 HaAEXHOCTb LEHTPUAYIM rapaHTUPYeTCs TONBbKO NP BbIMOSTHEHUN CNeayloLWuX YCIOBUNA:

—  UeHTpudpyra aKcnnyaTupyeTcs B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoACTBOM No akcnnyaTauuu;

—  3NEeKTPOMOHTaX B MECTE YCTaHOBKW LIeHTpudyrn cootBeTcTByeT TpeboBaHuam ctaHaapTtoB EN / IEC;

— npednucaHHble B CTpaHe WCMoNnb30BaHUSA NPOBEPKM Ge30macHOCTM YCTPOMCTBA, Hanpumep, COrmacHo
Monoxenunto 3 DGUV B N'epMaHumn, BbINOMHAKTCS KBaNMUUMPOBAHHBIM CMELManMCToOM.
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5 3Ha4yeHne CUMBONOB
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CumBon Ha npubope:

BHumaHue, mecTo o0Le onacHoOCTH.
Mepen ucnonb3oBaHvem npubope Heobxoammo 06s3aTenbLHO NpounTaTh JaHHOEe PykoBOACTBO No
aKcnnyartauum u cobntogaTtb ykazaHusi o TexHUke 6e3onacHoCTy.

CvmBon B 3TOM OOKYyMeHTEe:

BHumaHue, mecTo 00Le onacHOCTH.
OT10T cMMBOn 0603HaYaEeT yka3aHus No TeXHWMKE 6€30MacHOCTU U yKa3blBAET HA BO3MOXHbIE OMacHbIe
cuTyaumu.

HecobntogeHue aaHHoro yKa3aHua MOXeT NpuBeCTn K ToaBMaM nepcoHana n noBpexaneHuto
nMmyuliecrtea.

CvmBon Ha npnbope 1 B 3TOM JOKYMEHTE:
MpepynpexaeHne o 6UMONOrM4eckor ONacHoCTU.

CumBon B 3TOM OOKYyMeHTEe:
3T0T cMmBON YKa3blBaeT Ha BaXKHble obcroaTenbcTBa.

CumMBoOn Ha NpuGope 1 B 3TOM JOKYMEHTE:

CvmMBon onsa pasgensHoro cbopa aneKkTpUYecKUX 1 aneKTPoHHbIX NPMBOPOB COrnacHo AnpeKkTuBe
2002/96/EG (WEEE). JaHHbIn npnbop oTHOCUTCS K rpynne 8 (MeamumnHckne npmbopsl).

MpumeHeHune B cTpaHax EC, a Takke B Hopserun u LLsenuapun.

6 O61bLEM nocTaBKu

1
1
1
1

MuTatowmin kabenb

LecTurpaHHbI LUITUETOBLIN KoY
PykoBoacTBO No akcnnyaraumm
WHcTpykums "TpaHcnopTHble dukcaTophb!”

PoTtop(bl) n COOTBETCTBYIOLLME NPUHAATIEXHOCTU MOCTABASIOTCA B 3aBMCMMOCTM OT 3aKasa.
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PacnakoBka ueHTpudyru
CHMMUTE KapTOH BBEPX M yAanuTe NoposioHOBLIN BKNaAbILL.

ii He nogHvmanTe 3a nepeHIo0 NaHernb.
YuutbiBanTe BeC LEHTPUMYrn, cM. rnaey "TexHndeckne gaHHble".

BMecTe ¢ MOMOLLHUKaMK NMoAHUMUTE LEHTPUGYTY 3a 6OKa U yCTaHOBUTE Ha NaGopaTopHbIA CTON.

BBopg B akcnnyartauuio

YaanuTb TpaHCcnopTHble huKkcaTopbl Ha AHE Kopnyca, CM. MHCTPYKUMIO "TpaHcnopTHble dukcaTophbl”.
HapexHo yctaHOBUTL LieHTpUdyry B noaxoasiuem Mmecte U BbIPOBHATb ee No ropusoHTanu. Mpu
ycTaHoBKe cobntopgaTtb npeanucaHHoe EN / IEC 61010-2-020 6e3onacHoe pacctosiHue 300 MM BOKpyr

ueHTpudyru.

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, Bo BpeMs1 Luukna ueHTpudyruposaHus B onacHon 3oHe 300 mm
BOKpPYr LLleHTpUdyrn He [OMKHbI HAXOAUTLCA NIOAU, ONacHble MaTepuanbl U NpeaMeTbl.

He ponyckaeTcsi 3arpoMoXaeHNe BEHTUMSLMOHHBLIX OTBEPCTUMA.

PaccTosHme mexay BEHTUNALMOHHBIMY NPOPE3SMU 1 OTBEPCTUAMU LEHTPUMYrM 4O cocefHUX 0O BbEKTOB
[OIMKHO ObITb He MmeHee 300 Mm.

MpoBepnTb, COOTBETCTBYET N CETEBOE HaMNpsKeHUe AaHHbIM Ha (PUPMEHHON Tabnuuke.

MoacoeanHuTe LUeHTpUdyry ceTeBbiM kKabenem k cTaHaapTHOW po3eTke. MNapameTpbl NOAKITIOYEHUS - CM. TNaBy
"TexHn4eckme xapakrepuctumkun".

Bkntountb ceTeBon BbikNntoyaTenb. MNonoxeHne Boikntoyatens "T".

Ha gucnnee otobpaxatoTcst TN MallvHbl U BepCcUsi NPOrpaMMHOro obecneyveHusi, 3aropatroTcs CBeToanoabl.
Uepes 8 cekyHa Ha aucnnee nosisnsieTcs s OPEN & OEFFNEN, v B kHOMKe MUraeT NneBbIn
ceeToauoa.

OTKpbITb KPbILLKY.

Ha gncnnee oTobpaxatoTcst nocrnegHne Ucrnonb3oBaHHbIE AaHHbIE LLEHTPUYrMpoOBaHUS.
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9.1

OTKpbIBaHME U 3aKpbiBaHWe KPbILKK

OTKpbIBaHWe KPbILWKU

Iy

KpbILLKY MOXXHO OTKPbITb TOMbKO MPW BKMOYEHHON LieHTpudpyre n oCTaHOBIIEHHOM POTOpE.
Ecnv oTkpbITb €€ He ygaeTtcs, cM. rnaey "ABapuiiHas pa3brnoknpoBka”.

e HaxmunTe kHonKy COPEN/STOPS). Kphlilka pa3bnokupyeTcs anekTponpueogoM. JleBbii CBETOAMOS B KHOMKE
°OPEN/STOP°) noracHerT.

9.2

3akpbiBaHUe KPbILLKK

He xBaTanTecb nanbLamMy MeXay KpbILLKOW U KOPMYCOM.
He 3akpblBanTe KpbILWLKY yaapamu.

Ecnv muraet neBbii CBETOAMOL, B KHOMKE ©OPEN/STOPS, TO HAXMUTE KHOMKY © OPEN/STOPS), 4yTOGbI
3MeKTPONpPUBOL Pa3briokMpoBaHMWS KPbILLIKU BEPHYICS B UCXOAHOE NONOXeEHWE (OTKPbLITO).

e  3akpowiTe KpbILLKY U crierka npuaaBuTe NepeaHIon KpoMKY Kpbllkn. BnoknpoBka ocylectensieTcs
aBTOMaTn4ecku. 3aropaeTcs neBbli CBETOANOL B KHOMKE [ OPEN/STOP9),

10 MoHTax U AeMOHTaXx poTopa

Oumnctutb Ban asuratens (C) n otBepctue potopa (A), nocne 4ero crnerka cMasaTb Barn
asuratensi. Yactuubl rpsiav Mexzay BaroMm ABuratenisi U poTopoM MNPensiTCTBYHOT
6e3ynpeyHoii nocagke poTopa U MOryT SIBRISITLCS NPUYUHON BGUEHWIA.

Hacagutb poTop BepTukanbHO Ha Ban Asuratensi. XBocToBuk Bana asuratens (D)
[LOIKeH BOUTM B Npopesb poTopa (B). Ha potope 0603Ha4eHO nonoxeHue npopesu.
Bpawas no 4acoBoi cTpesnke, 3aTSHYTb 3aXWMHYIO rawiky poTopa BXOASLWMM B
KOMMIIEKT NOCTaBKM KITOHOM.

MpoBepWTbL MPOYHOCTL NOCaAKU poTopa.

A ExxeHepnenbHO NpoBepsiTb MPOYHOCTL NOCagKn poTtopa.

CHATMe poTopa: ocnabbTe 3aXUMHYK ranky, Bpalias npoTWB 4acOBOW CTPEnku u
Aarnee A0 AOCTWKEHUs TOYKM pacuennenus. MNocne npoxoxaeHns TOYKu pacuenseHus
poTOp pasbeanHsAeTCs C KOHYCOM Bamna asuratens. Bpaliante 3axvmmHylo ranky, noka
He CMoXeTe CHATb POTOp C Bana ABuratens.
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11 3arpy3ka poTopa

58970 vacTb 2).

ii CraHpgapTHble LeHTpudyranbHble COCYAbl U3 CTEKNAa MMEIT Harpy3o4Hyto cnocobHocTb Ao RZB 4000 (DIN

lMpoBepbTe HaAEXHOCTb NOCAAKN pOTOpA.

e [Ins poTOpOB 3aTyxaHWsi BCE MeCTa POTOPOB AOMMKHbI OblTb 3aHATbHI OAUHAKOBLIMU MNoaBeckamu. HekoTopble
noaBeckn oOO3Ha4YeHbl HOMEPOM MecTa B poTope. OTWM MNOABECKU [OIMKHbI pacrnonaratbCA TOMbKO Ha
COOTBETCTBYIOLUMX MecTax poTopa.

Mopgeckn, 0603Ha4YeHHbIE HOMEpPOM komnnekTa (Hanpumep, S001/4), [OMKHBI NPUMEHSITECSA TOMNBKO B
KOMIIEKTE.

e PoTopbl 1 nogBecku OOMmMKHbI BCerga 3arpyKatbCs CMMMETPUYHO. LieHTpudyranbHble cocyabl OMKHbI
paBHOMEPHO pacnpefensaTbcsi No MectaM potopa. PaspelueHHble kombrHaumm npuBedeHsb! B rnase
"MpunoxeHne. PoTopbl 1 NpuHagnexHocTn".

B yrnoBbIx poTopax AoMmkHbl 6bITb 3arpy>eHbl Bce BO3MOXHbIE MecTa poTopa, cM. rnasy "lNpunoxeHue. PoTopel
1 NpyHaanexHocTn".

PoTtop 3arpyxeH paBHOMepHO He ponyctumo!
PoTop 3arpyxeH HepaBHOMEPHO

e 1IN HeKOTOpbIX MOABECOK YKa3blBAETCH BEC MAKCUMAaribHOW 3arpysku C MOSIHOCTbIO 3aMOfIHEHHON NOABECKON U
6e3 Hee. 3anpelleHo NpeBbILaTh 3T AaHHbIe. B ncknountenbHbIx cnyyasx cMm. masy "LieHTpudyruposaHue
MaTepmnarnoB UNN UX CMecew C NNOTHOCTLIO Bbile 1,2 kr/am>". Bec MakcuMarnsHo 3arpysku Bko4vaeT B cebs
obLWwuin Bec nepexofHuKa, cocyaa u coaep>KUmoro.

e [N emMKoCTel C pe3vHOBbLIMW MPOKNaAKamu NoA LeHTpudyranbHbIMM COCyAamu BCeraa A0MMKHO HaxoanTbes
0OMHAaKOBOE KOMNMYECTBO MNPOKNagoK.

EmkocTu LeHTpudpyrv cnegyeT 3anonHATb TOMbKO BHE LIEHTPUdYrn.
3anpellaeTcs nNpesbIWaTh MakcuMarbHbIi 06beM 3anonHeHns LeHTpudyranbHbIX COCYA0B, YKa3aHHbIV
N3roToBUTENEM.

EMKOCTM LEHTPUMYr C  YrAoBbIM POTOPOM AKngkocTb
crnepyeT 3anonHATb NWLb Ha CTOMNbKO, YTOObI
B npouecce LEeHTPUdYrnpoBaHusi U3 HUX He
BblleTana KMAKOCTb Mo BO3AENCTBUEM
LeHTPOBEXHON CUnbl. LieHTpoGexHas
cuna

e [lpw 3arpy3ke yrnoBbix pPOTOPOB HE AOMyCcKaTb NonagaHusi B HUX BOAbl; 3TO K€ OTHOCMTCH K MPOCTPAaHCTBY
LeHTpudyru.

o [lpun 3arpy3ke MasiTHMKOBbIX POTOPOB, a Takke Npu LeHTPobeXXHOM BbIHOCE NOABECOB B npoLecce
LEeHTPUGYrMpOBaHWs, Kak B HUX, TaK U B NPOCTPaAHCTBO LIEeHTpMAYrn He onyckaTb nonagaHvs BOAbI.

e [Ins obecneyeHnst MUHUMarbHOW pa3HULLbl B BECE LieHTpUdyranbHbIX COCYL0B CreauTe 3a o4nHaKoBON
BbICOTOW 3aMnofHEHWST COCYI0B.
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12 3akpblBaHWe GMONOrMYEeCKMX CUCTEM 3aLUUTDI

ijt YTtobbl obecneunTtb repMeTn4HOCTb, KpbILlLUKa Ovonornyecko cucTembl 3alMTbl OOSMKHA ObiTb MNMOTHO
3aKpbiTa.

YTo06bI npeaynpeanTtb nNpoBopavyMBaHUE YNJIIOTHUTENbHOIO Kosnbua npu OTKPbIBaAHUU N 3aKpbiIBAHUW KPbILLKKU,
HeoOXoaMMo crierka BTUpaTb B YMJIOTHUTESIbHOE KOJ1bLUO TalbKOBYK Nyapy wnin cpeacteso ONA yxoda 3a
pe3nHOBbIMU AeTanAaMun.

MoctaBnaemble Guomnornyeckne cuctembl 3awmTbl npuBedeHbl B rnase "lpunoxeHue. Potopbl u©
npuHagnexHocTn". B criyyae COMHeHUs 0OpaTUTECh K M3rOTOBUTENHO 3a AOMOSTHUTENBbHOW MHCpOpMaLMe.

HaBuHumMBawlLLancs KpbiwKa ¢ OTBEPCTUEM B NOBOPOTHOM py4kKe

e  YCTaHOBWTb KPbILLKY NO LEEHTPY poTopa.
e  BxogAwwn B 0GbeM NOCTaBKU KIOY BCTaBUTL B OTBEPCTME B MOBOPOTHOM pPyyke U MIOTHO
3aKPbITh KPbILLKY BpaLLEHUeM Mo YaCoBOK CTPErIKe.

e YCTaHOBWTb KPbILLKY MO LEHTPY poTopa.
e BpyyHyto 3aKpoNTE KPLILLKY, MOBEPHYB MOBOPOTHYH KPbILLKY MO YacOBOW CTPErKe.

13 OnemeHTbl ynpaBneHUs U UHAUKaUUn
CM. pyCyHOK Ha cTpaHuue 2.

Puc. 2, Puc. 3:  MNaHenb uHamkauum n ynpasneHus

13.1 Pyu4ka HacTpOMKu

a o
O [ns HacTPOMKM OTAENbHbIX NapamMeTpoB.

BpaliyeHne npoTuB YacoBOW CTPENKN YMeHbLUaeT 3HayeHne. BpalieHne no 4acoBon CTperke yBenuyneaeT
3Ha4YeHune.
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13.2 KHonku Ha naHenu ynpaBneHus
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KHonka Bbi6opa oTaenbHbIX NapameTpoB
Mpu kaXkaOM NOBTOPHOM HaXXaTWM KHOMKW BbIOMpaeTcs cneayowmin napameTp.

3anyck uukna ueHTpudyrupoBanunsi. CBeToaNOA B KHOMKE ropvT BO BpPeEMsI LiMKNa
LeHTpMdYyrMpoBaHus, Noka BpaLlaeTca poTop.

KpaTkoBpeMeHHOe LeHTpUdYrnpoBaHue.

LleHTpudpyrmpoBaHue npoucxogmT, Noka HaxkaTta kHornka. CBeToguo B KHOMKE roput BO BpeMs LmKa
LeHTpudyrnpoBaHus, Noka BpaLlaeTcs poTop.

CoxpaHeHne BBOAA U U3MEHEHWIA.

3aBepLUeHre unkna LieHTpudyrnposaHums.

PoTtop octaHaBnuBaeTcs ¢ 3aAaHHOM CTENEHbI0 TOPMOXeHUs. [paBbli CBETOAMOL, B KHOMKE FOpUT 40
OCTaHOBKW poTopa. [locrne ocTaHOBKM poTopa B KHOMKE MUraeT NeBbli cBeToamon. [IBoiiHoe HaxaTune
kHonku Bbi3biBaeT ABAPUHOE BbIKIMHOYEHUE.

OTnupaHne KpbILKW.

JleBbIl cBETOAMO, B KHOMKE racHeT.

Bbixoa 13 pexuma BBoAa NapameTpoB.

Mepekntoyerne mexay nHaukaumamm RPM n RCF.
3HaveHuna RCF oTobpaxatotes B > <.

3anyck npeABapuUTENbHOrO OXNaXAeHWs.
Yucno o6opoToB ANg NpeaBapuTENbHOrO OXNaxk4eHUs perynupyeTtcs. HacTpoika no ymonyaHuio -
2800 06/MuH.

13.3 BO3MOXHOCTU HAaCTPOMKMU

PROG RCL

t/min

t/sec

RPM

RAD/mm

RCF

S

¢

T/°C

PROG STO

MporpammHas suenka namsaTv Bbi3bIBAEMOW MPOrpaMMbi.
Bpewms umkna. 3agaetcs ot 1 4o 99 MUH. ¢ warom 1 MuH.
Bpewms umkna. 3agaetcs ot 1 go 59 c c warom 1 cekyHaa.
Pexum noctosiHHoM paboTbl "«". MapameTpsbl t/min 1 t/sec ycTaHOBUTL Ha Hyrb.

Yuncno obopoTos. 3agaeTcs YmcneHHoe 3HavyeHue ot 500 06/MUH. O MakCMManbHOro Ymncna o6opoTos
poTopa. MakcumansHoe YnMcno o6opoToB poTopa - cM. rnasy "Mpunoxenne/Appendix, PoTtopbl 1
npuHagnexHocTn/Rotors and accessories®. Hactpolika - ¢ warom 10.

Paguyc ueHTpudyrnposaHus. Belpaxkaetcs B MM. Paguyc ueHTpudyrnpoBaHus - CM. rnasy
"Mpunoxenne/Appendix, Potopbl 1 npuHagnexHoctu/Rotors and accessories". 3agaHue paguyca
BO3MOXHO TOMbKO Npu BbizoBe nHaukaumm RCF (> RCF <).

OTHocuTenbHOE LieHTpobexHoe yckopeHue. 3a4aeTcs YMCNEHHOE 3Ha4YeHe, COOTBETCTBYHOLLEE
BennynHe oT 500 06/MUH. 4O MakcumanbHoro Yncra obopoTtoB potopa. Hactpoiika go 100 - ¢ warom 1,
a ot 100 - ¢ warom 10. 3HayeHne RCF aBTOMaTUYECKM OKPYIMSIETCA B 3aBMCMMOCTM OT Luara yncna
obopoToB. 3agaHne RCF Bo3moxHO Tonbko npu Bbizose uHamkauum RCF (> RCF <).

CreneHu pasroHa 1 - 9. CTeneHb 9 = MVH. BpeMsi pasroHa, cTeneHb 1 = MaKc. BpeMs pasroHa.

CteneHun TopmoxeHus 0 - 9. CteneHb 9 = MMHUManNbHOE BpeMs OCTaHOBKU, CTeneHb 1 = gonroe Bpemsi
OCTaHOBKM,
cteneHb 0 = MakcMManbHoOe BpemMs OCTaHOBKW (6e3 TOpMOXeHus).

3agaHHoe 3HaveHne Temnepatypbl (TONbKO B LeHTpudyre ¢ oxnaxaeHuem). 3agaetcs ot -20°C go
+40°C c warom 1°C. Camasi H13Kas gocturaemasi TemnepaTypa 3aBucuT oT potopa (CM. rmaBy
"Mpunoxenne/Appendix, PoTopel n npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

MporpammHas syeinka namaTi, B KOTOPOW coxpaHsieTcs nporpamma. MoryT 6biTe coxpaHeHb! 9
nporpamm (s4enku namatn 1 -2 - 3 - ... 9). MNMporpammHas syenka # cnyxuT 6ydepHon namaTbio Ans
N3MEHSEeMbIX HaCcTPOeK.
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14 BBopg napameTpoB UeHTpudyrmposaHus

n@: Ecnn nocne Bbibopa vnu Bo BpeMsi BBOAA NMapaMeTpoB B TeyeHue 8 CeKyH He HaXkumaeTCsi HU ogHa u3
KHOMOK, Ha Aucnnee cCHoBa OTOOpaXarTcs MpexHWe 3HavyeHusi. B aToM cryyae BBOA NMapaMeTpoB OOMMKEH
ObITb NOBTOPEH.

e BbibpaTb kHOMKOM nHamkaumio RPM unn RCF. 3Hayenusa RCF otobpaxatotca B > <.

e  Bbibupas kHonkown HeobxoaVMble NapameTpbl, HACTpauBaTb UX py4Kkon HacTporkm O .
[na HacTPONKM pexxmma nocTosiHHon paboTel napameTpbl tfmin u t/sec [OmMKHbI ObITb YCTAHOBMEHbI PYYKOWN
HacTpoiiku O Ha HyNb. PeXnMM NoCTosIHHOW paboTbl oTobpaxaeTcs Ha Aucnnee cMMBosioM "¥"

e .locne BBOAA BCEX NapamMeTpPoOB HaxaTb KHOMKY (START/IMPULS <), 4yToObl COXpaHWTb HACTPOWKN B MPOrpamMMHON
Avelike namsaTy #. B kayecTBe NOATBEPXKAEHNS HA AMCTNIEee KPaTKOBPEMEHHO NOSBNSAETCS ### OK ##k .

n@: Mpn kaxxgom BBOAE NapaMeTpPOB U HaXKaTUM KHOMKK AaHHble B NPOrpamMMHON siuerike namaTn #
3aMEeHSATCS HOBbIMU.

15 TMporpammupoBaHue

151 Bsop / nameHeHue nporpaMmmbl

n@: Ecnn nocne Bbibopa vnu Bo BpeMsi BBOAA NapaMeTpoB B TeyeHWe 8 CeKyHA He HaXkumaeTCsi HU ogHa u3
KHOMOK, Ha Aucnnee CHoBa OTOGpaXarTcs MpexHue 3HavyeHusi. B aToM cryyae BBOA NMapaMeTpoB OOMMKEH
ObITb NOBTOPEH.

e BbibpaTb kHOMKOM nHamkaumio RPM unn RCF. 3Hayenusa RCF otobpaxatotca B > <.

e  Bbibupas kHonkown HeobxoaVMble NapameTpbl, HACTpauBaTb UX py4Kkoln HacTponkn O .
[na HacTpPONKM pexxmma nocTosiHHon paboTel napameTpbl tfmin u t/sec [oMmKHbI ObITb YCTAaHOBMEHbI PYYKOWN
HacTpoiiku O Ha Hynb. PeXnM NOCTOSIHHOWM paboTbl 0TOOpaXaeTcs Ha Auchnee cCUMBONOM "¥".

e  BbibpaTb kHOMKON napametp PROG STO u ycTaHOBWUTb pyykoi HacTpoiiku O Heobxoanmyto
NPOrpamMMHyto S4ENKy NamsaTu.

e Haxatb kHoMKy (START/IMPULS <), yTOGbI COXPaHUTbL HACTPONKM B HEOGXOAMMON NPOrpamMMHON syelike namaTu. B
KayecTBe NoATBepXAeHUS Ha AMChnee KpaTKOBPEeMEeHHO nosBnseTcs *** ok *** .
Ecnun kHonka HaxunmaeTcs 6e3 Bbibopa napameTpa PROG STO, HacTpoiiku BCeraa CoXpaHsaTes
B MPOrpaMMHON s4elke namsaT # .

II%: |_|pl4 COXpaHeHUn npeabigyuine gaHHble B ﬂpOFpaMMHOVI sSYenKe NaMsT 3aMEHSOTCS HOBbIMM.

15.2 BbI30B nporpamMmmbl

e BbibpaTb kHOMKON napametp PROG RCL u yctaHOBUTb pyykol HacTpoiikn O Heobxoanmyto
NpOrpamMMHyto S4ENKy NamsaTu.

e  HaxaTb KHOMKY . OTobpaxatTcs fgaHHble LeHTPUEYrMpoBaHUs B BbIGpaHHON NporpaMmHoOi
A4erike NamaTu.

e [lapameTpbl MOryT ObITb MPOBEPEHBI MYTEM HaXKaTWs! KHOMKM .
[ns BbIXo4a u3 pexvMa MHAuKauuyM napameTpoB HaXxaTb KHOMKY UNn B TeveHne 8 cekyHa He
HaXXUMaTb HU OfHY U3 KHOMOK.
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16 UeHTpudyrupoBaHue

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, BO BpeMsi Lukna LeHTpudyrmpoBaHunsi B onacHon 3oHe 300 MM BOKpyr
LEeHTPUMDYrM He JOMKHbI HAX0AMTLCS NOAMW, ONacHble MaTepuansl U npeameThl.

@ Ecnn npu 3arpyske poTopa npeBblllaeTca AONycTMMas BecoBas pasHuua, BO BpemMs ero 3anycka
oTKNtoYaeTca npusog, a Ha aucnnee nosensietcs IMBALANCE.

Livkn ueHTpudpyrmpoBaHusi MoxeT 6biTb B Ntoboe BpeMsi npepBaH HakaTMeM KHOMKU .

Bo Bpems uukna LeHTPUdYrMpoBaHMs MOTyT BbIOMpaTbCA U M3MEHATLCH NoOble napameTpbl (CM. rnaey
"Introduceti parametrii centrifugarii").

KHonka nossonset B noboe Bpems nepekntoydaTeca mexay nHaukaumsmu RPM un RCF. Mpu pabote ¢
nHaunkaunen RCF TpebyeTca HacTporka paguyca LeHTpUdyrmpoBaHus.

Ecnn Ha gucnnee nosensieTcst @ OPEN & OEFFNEN, panbHeiilwee yrnpaBneHue LEeHTpUdyroi BO3MOXHO
TOMbKO NOCIEe OAHOKPATHOIO OTKPbITUS KPbILLIKA.

Ecnu Ha gucnnee nosiBrsieTcss R XX n-max XXXXX, LMK LEeHTPUdYrupoBaHns He COCTOSAMCS, Tak Kak nepeg
3TUM ObIn 3ameHeH poTop, CM. rmasy "Pacno3HaBaHue potopa”.

e  BknounTb ceTeBol BhikntoyaTenb. MonoxeHne Boikovatens |.
e 3arpyauTb pOTOP M 3aKPbITb KPbILLKY LLEHTPUMYTK.

16.1 LeHTpucyrupoBaHme ¢ 3agaHHbIM BpeMeHeM

e 3apaTb Bpems Unuv Bbl3aBaTb NporpaMmy C 3agaHHbIM BpeMeHeM (cM. rnasy "Programarea").
HaxaTb kHomKy . CBeToamopn B KHOMKe ropuT, Noka BpaLlaeTcs poTop.
Mo ncrevyeHnn BpemeHn nnu Npu NpepbIBaHMN LMKNa LeHTPUYrMpoBaHNS HaXKaTMeM KHOMKK
OCTaHOBKa poTopa NPOMCXOANT C 3aJ4aHHON CTeNeHblo TopMoXeHns. Ha gucnnee otobpaxaeTtcs cTeneHb
TOPMOXEHUS.
Bo Bpems umkna ueHTpudyrnpoBaHns Ha gucnnee otobpaxatoTcs YnMcrno o6opoToB poTopa UM COOTBETCTBYIOLLEE
eMy 3HayeHue OTHOCMTENbHOro ueHTpobexHoro yckopeHnus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre c
OXNaXaeHUeM) 1 OCTaBLUEECS BPEMSI.

16.2 PeXum noCTOAHHOM paboThI

e YCTaHOBWTb CUMBOI ¥ 1N BbI3BaTb NPOrpaMmmMy NocTtosiHHoW paboTsl (cM. rmasy "Programarea").

e HaxaTb KHOMKyY . CBeToamopn B KHOMKe ropuT, noka spawlaetcs potop. OTcyet
BpemeHun HaumHaeTcs ¢ 00:00.

e HaxaTb KHOMKyY , UTOObI 3aBEpPLUMTb LMK LeHTpudyrmpoBaHus. OcTaHOBKa poTopa NPOUCXOAMUT C
3aaHHON CTeneHb TOpMOXeHns. Ha aucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb TOPMOXEHWS.

Bo Bpems uukna LeHTpudyrnpoBaHua Ha gucnnee otobpaxaroTcs ynmcno obopoToB poTopa nnM COOTBETCTBYOLLEE

eMy 3HayeHue OTHOCMTENbHOro ueHTpobexHoro yckopenus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre c
OXNaxAeHnem) u npoLueLuee Bpems.

16.3 KpaTkoBpeMeHHoe LeHTpucyrupoBaHme

e HaxaTb 1 yaepxuBaTb KHOMKY . CBeToamop B KHorMke ropuT, Nnoka BpaluaeTcs
potop. OTcyeT BpeMeHu HaunHaeTcs ¢ 00:00.

e CHoBa OTNYCTUTb KHOMKY , 4TOGbI 3aBEpLUMTL LUK LeHTpudyrpoBaHus. OcTaHoBKa poTopa
NPOVCXOANT C 3aJaHHON CTerneHbio TopMoxeHusi. Ha gucnnee otobpaxaeTcsi cTeneHb TOPMOXEHMS.

Bo BpeMsi uMKna LUeHTpUdYrupoBaHusi Ha aucrnnee oToGpaxatoTcsl Yucrno 06OpOTOB poTopa UMM COOTBETCTBYIOLLIEE
eMy 3Ha4yeHVe OTHOCUTENMBLHOTO LeHTpobexHoro yckopeHus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre ¢
oxnaxaeHueMm) 1 npolueallee BpeMsi.

17 ABapuitHoe BbIKNOYeHue
o [1Baxabl HaXaTb KHOMKY .

Mpy aBaputHOM BbIKIIOYEHWUN MPOUCXOAUT OCTAHOBKA CO CTENeHbI0 TOPMOXeHUs 9 (MMHUMarbHOe BpeMs
ocTaHoBKW). Ha gnucnnee otobpaxaeTtcs cTeneHb TOpMoxeHust 9.

Ecnu 6bina 3apaHa cteneHb TOpMoXeHns 0, TO MO TEXHUYECKUM NPUYMHAM BpeMSt OCTaHOBKM JOSbLUE, YEM CO
CTEeneHbi0 TOPMOXEHMS 9.
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18 3BykoBon curHan

3BYKOBOW CUrHan pasgaeTcs:
e Mpyi BO3HUKHOBEHWUN HEUCTIPABHOCTY - C UHTEPBAsiom 2 C;
e  rocne 3aBepLUeHUsl LiMKna LLeHTpMYrMpoBaHusl U 0CTaHOBKK poTopa - ¢ uHTepeanom 30 c.

3ByKOBOI7I CuUrHan npekpawiaeTca nNpu OTKPbITUN KPbILLKX UM HaXXaTun no6or KHOMKN.

Mpu ocTaHOBKe poTOpa CUMrHan 3aBepLUeHMs LMKNa LeHTPUAYrMpoBaHMS MOXET ObITb BKITHOYEH UINN OTKITHOYEH
crnegylowum obpasom:
e HaxaTb 1 B TeyeHue 8 ¢ yaepxaTb KHOMKY .
Yepes 8 c Ha gucnnee nossnsaetca SOUND / BELL.
e  YctaHoBuTb pyykor HacTporiku O OFF (Bbikn.) nnv ON (Bkn.).
e [1nsi cOXpaHeHMs1 HACTPOWMKM HaXkaTb KHOMKY .
B kayecTBe nogTBEpPXKAEHUA HA AUCTNEe KpaTKOBPEMEHHO NOABASETCH *** ok ***

19 3anpoc 4yacoB pa6oThbl

3anpoc 4Yacos paboTbl BO3MOXEH TONbKO NPy OCTaHOBKe poTopa.
e HaxaTb u B TeyeHne 8 c yaepxaTtb KHOMKY .
Yepes 8 ¢ Ha aucnnee nosasnsietcs SOUND / BELL.
e [loBTOpPHO HaxaTb KHOMKY (SELECT).
Ha gucnnee otobpaxatotcs yackl paboTel ueHTpudyrn (CONTROL: ).
e [inA BbIXO4a M3 pexumma 3anpoca 4acoB paboTbl HaXaTb KHOMKY .

20 OxnaxpaeHue (TONbKO B LeHTpUdyre ¢ oxnaxaeHuem)

3HayeHve Temnepatypbl MOXeT BbITb 3agaHo oT -20°C go +40°C. Camas H13Kasa gocTuraemas Temneparypa
3aBuCUT OT poTopa (cMm. rnasy "Mpunoxenne/Appendix, PoTtopbl n npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

20.1 OxnaxageHue B pexume oxXuagaHua

Mpu ocTaHOBKE poTOpa M 3aKPbITON Kpbilke paboyas kamepa oxnaxaaeTcs A0 3adaHHON Temnepartypbl. Ha
avcnnee otobpaxaeTcsa 3adaHHOe 3HaYeHve TemnepaTtypsil.

Mocne umkna LeHTPUMYrnpoBaHns OXNaxaeHue B PEXUME OXUAAHUSI NPOUCXOANT C 3aEPXKKOM N0 BPEMEHU, U Ha
avcnnee otobpaxaeTcs @ OPEN @ OEFFNEN. Bpemsi 3agepxku 3agaetcsa oT 1 4o 5 MUHYT ¢ warom 1 MuHyTa. Mo
YMOJYaHUIO OHO HACTPOEHO Ha 1 MUHYTY.

Mpy ocTaHOBKE pOTOPa N OTKPbITOW KpbILLKE BPEMS 3a4ePXKKn MOXeT ObiTb 3aA4aHo crnegyowmm obpasom:
e HaxaTb u B TeyeHune 8 cekyH yaepaTb KHOMKy (.

YUepes 8 cekyHa Ha aucnnee nosensietcsa t/min = X.

3apaTtb pyykon HacTpoikn O Bpemsi 3aepXKu.

HaxaTb KHonKy [ONs1 COXpaHEHUs HACTPOWIKM.

B kauecTBe noaTBepxaeHUs Ha Aucnree KpaTKOBPEMEHHO NosiBNsieTcs *** ok *** |

[ns BbiIxoda u3 pexvMa MHAuKauum BpeMeHW 3aepKkn HaxaTb KHOMKY Unu B TeveHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HN OAHY U3 KHOMOK.

20.2 [lpepBapuTenbHOe oxnaxaeHue portopa

e  HaxaTb KHOMKyY . CBeToamop, B kHormke (START/IMPULS <) ropuT, NOKa BpaLlaeTcs poTop.
o [1ns 3aBepLUeHNs NpeABapUTENbHOro OXNaXaeHWsi HaXkaTb KHOMKY . OcTaHoBKa poTopa
NpOUCXOAWT C 3a[jaHHOW CTENEHbI0 TOPMOXeHUs. Ha aucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb TOPMOXEHUS.

Bo BpeMsi LuMKkna LUeHTpUdyrupoBaHusi Ha aucnnee otoGpaxatoTcst Yucrno 060poTOB poTopa UM COOTBETCTBYHOLLEE
€My 3HayeHMe OTHOCUTENbHOro LieHTpoGexHoro yckopeHust (RCF), TemnepaTypa npob v npolueallee BpeMsi.

Yuncno o6opoToB ANng uMKna npegsapuTensHOro oxnaxaeHus sagaetcsa ot 500 06/MyH. 4O MakCMManbHOro Ymicna
obopoToB poTtopa ¢ warom 10. Hactporika no ymondanuio - 2800 06/MuH.
Mpyn ocTaHOBKE pOTOpa N OTKPLITON KpbILLKE YNCNO 0O60POTOB A1 LUMKNa NpeaBapUTENbHOIO OXNaX4eH st MOXeT
6bITb 3aaaHo cneayowmmM obpasom:
e HaxaTb 1 B TeyeHue 8 cekyHA yaepxaTb KHOMKY [,

Yepes 8 cekyHa Ha avcnnee nosensietcsa t/min = X.
e [loBTOpPHO HaxaTb KHOMKY (.

Ha gucnnee nosensieTca 3agaHHoe Yncno ob6opoToB ANa Uukna npeasaputenbHoro oxnaxaeHms RPM = XXXX.
e  3apatb pydkor HacTpoiiku O Heobxogumoe Yncno oGopoToB..

HaxaTtb KHonKy ONs1 COXpaHEHUs HACTPOWIKM.

B kayecTBe noaTBEPXKAEHUA HA AUCTNEE KPAaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok ***

[nsa Bbixoda 13 pexunma MHamkKaumm Ymcna obopoTOB HaXaTb KHOMKY WIn B Te4YeHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HN OAHY U3 KHOMOK.
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21 OTHocuTenbHoe yckopeHune ueHTpudyru (RCF)

OTtHocuTenbHoe yckopenue LeHTpudyrn (RCF) 3agaeTcs, kak kpaTHoe OT yckopeHust cBoboaHoro nagexus (g). OHo
aBnsieTcs 6e3pasmMepHoN BENUYMHOW U CIYXUT ANs CPaBHEHUsI MIPOU3BOAUTENBHOCTU Pa3feneHNs U OCaXAeHUs.

PacueT BbINonHseTcs no opmyrne:

RPM RCF
RCF =| — | xrx1,118 = RPM = ,|[— x 1000
1000 rx1,118

RCF = OTHOCKTEnbHOE YyCKOpEHUe LeHTpudyrm
RPM = YacTtoTta BpalwieHus
r = paguyc LeHTpudyrupoBaHnsi B MM = paccTOsiHWE OT LieHTpa OCU BpaLleHUs 40 AHA LeHTpudyranbHoro
cocyna. Paguychl LeHTpUdyrnposaHns npuBeaeHb! B rnase
"MpunoxeHne. PoTopbl 1 NpuHaanexHocTun".

@ OTHocuTenbHoe yckopeHue LeHTpudyrn (RCF) 3aBMCUT OT YacToThl BpalleHus 1 paguyca
LeHTpUdYyrmpoBaHus.

22 LUeHTpudyrupoBaHue matepuarnoB UM UX CMecen C NNOTHOCTbIO Bbiwwe 1,2 krigm®

Mpy LeHTPUdYrMpoBaHNM C MakCMMarbHON YacTOTOM BpaLleHWst NIIOTHOCTb MaTepuarnoB U NX cMecell He AomKHa
npesbiwaTtb 1,2 Kr/,CI,MS.
[ns MaTepunanoB unu nx cMecei ¢ 6onee BbICOKOW NIIOTHOCTbIO HEO6XOANMO YMEHBLUUTL YacTOTY BpaLleHMsl.

[onycTumyto 4acToTy BpalLeHUst MOXXHO BbIYMCIUTL MO crieaytoLler hopmyre:
1,2

HauBonbLuas NNOTHOCTb [kg/dm?]

MoHwkeHHas YacToTa BpaLeHus (Nred) :\/ X MaKkcumarnbHas yactoTa BpalleHns [RPM]

Hanpumep, : MakcumarnbHas JyacTtoTa BpaweHust 4000 06/MuH, nnoTHoCTbL 1,6 KF/,EI,M3

1,2 kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 RPM

Ecnu B nckntoumtenbHbIX cny4adx npesBblllaeTCa MakCuMarlibHaa 3arpy3ka, ykadaHHaa Ha noaBecke, TO 4YacToTy
BpalleHua cnenyetT Takke NoOHU3NTb.

[onycTumyto 4acToTy BpalLeHUst MOXXHO BBIYMCIUTL MO crieaytoLlert hopmyre:

MakcumanbHas 3arpyska [g]

x MakcumarnbHasi yactoTa BpalleHus [RPM]
hakTudeckas sarpyska [g]

MoHwxKeHHasa yacToTa BpaweHust (Nred) —\/

Hanpumep, : MakcumarnbHas YactoTa BpaLueHus 4000 06/MuH, makcumanbHas 3arpyska 300 r, dakTuyeckas 3arpyska
350r

Nred = 22& x 4000 RPM = 3703 RPM

0g

I'Ipm BO3MOXHbIX COMHEHUAX o6pau.|,a17|Ter K N3roTOBMTENIO 3a AOMOSTHUTENBLHON MHd)OpMauMeﬁ.

23 Pacnos3HaBaHue poTopa
Mocne nycka kaaoro Lukna LeHTprudyrMpoBaHus OCYLLECTBISIETCS pacno3HaBaHe poTopa.

Ecnu poTop Gbin 3aMEHEH, TO LMK LEeHTpUdyrMpoBaHusi 6yaeT OCTaHOBIIEH MNocre pacno3HaBaHus potopa. Ha
avcnnee BelBoguTcs kod poTopa (R xx), a Takke MakcMmarnbHoe YMcro 060poTOB (N-Max=xXXxX) poTopa.

= [JanbHeliwee ynpaBneHne LeHTpUgyroit BO3MOXHO TOSbKO MOCIe OAHOKPATHOTO OTKPbITUS KPBILLIKM.

Ecnu makcumanbHoe 4ncrno o6opoToB MUCMOMNb3YEMOro POTopa MeHbLUe YCTaHOBIEHHOTO YKcna o6opoToB, TO
4Yncno 06opOTOB OrpaHMYMBaAETCH MaKCUMarbHbBIM YACIOM 0B6OPOTOB poTopa.
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24 ABapuiHan pa3bnokuMpoBKa

Mpu OTKNIOYEHNM HANPSHKEHUS KPbILLKA He MOXeT ObiTb pa3GnokMpoBaHa anekTponpreodoM. Heo6xoammo
BbINOSIHUTL Pa3GIIOKMPOBaHME BPYUHYIO.

[inga pasbnokmpoBaHus oTcoeauHnTe LeHTpUdyry ot ceTu.
OTKpblBaiTE KPbILLKY TOMBKO NPU OCTAHOBIIEHHOM POTOpE.

CM. pUCYHOK Ha cTpaHuLe 2.

BbikntounTe ceTeBow BbiKMoYaTenb (nonoxeHue Boiknoyartens "0").

Yepes OKHO B KpbILLKE yOOCTOBEPbTECH, YTO POTOP OCTAHOBWIICS.

LlecTturpaHHbIn  WITUATOBLIA KMOY  BBeOUTE rOpU3OHTanbHO B oTBepctne (puc. 1, A) M OCTOPOXHO
rnoBopayvmBarite Ha NonobopoTa Mo YacoBOW CTPESIKe, NoKa KPbILLKa HEe OTKPOEeTCS.

CHOBa U3BNEKNTE LLECTUIPAHHBIN LUTUTOBLIV KIOY U3 OTBEPCTUS.

Ecnu nocne BKMOYEHUA LEHTPUAYrM MUraeT NeBbli CBETOAMOA B KHOMKe EOPEN/STOPY, TO HaXXMWUTE KHOMKY
(OPEN/STOP9), yTOGbI 311EKTPONPUBOL, Pa3brioKMPOBaHNS KPbILLKN BEPHYICA B UCXOAHOE NONOXEHNE (OTKPLITO).

25 Texob6cnyxuBaHue u yxon

@ Annapar MOXeT ObITb 3apaxeH.

ij Mepen ntobor YNCTKOW BbITACKMBaNTE U3 PO3ETKN CETEBYIO BUIKY.

Mo COOGpa)KeHVIHM Ge3onacHocTu npu 4YUCTKEe annapatoB And 06p860TKVI KpoBu crnenyet HaaeBaTb
nep4yaTky 1 3alnTHYO Macky.

Mepen npumeHeHMeM nto6oro cnocoba YMCTKM U o6es3apaXkMBaHus, OTIIMYHOTO OT PEKOMEHAOBAHHOIO
N3roTOBUTENEM, NONb30oBaTeNlb 06513aH NOMYYUTb Y U3rOTOBUTESSI MOATBEPXKAEHME, YTO Takon cnocob He
noepeauT nNpudop.

3anpeLllaeTcs YncTka LeHTpMdyr, POTOPOB U NPUHAANEXHOCTEN B MOEYHbIX MaLLUHaX.

Pa3peluaeTcs TONbKO pydHasi O4UCTKa U Ae3NH(EKUNA KMOKUMU CPeAcTBaMM.

TemnepaTypa Boabl AomkHa 6biTb 20 — 25°C.

PaspeluaeTcs ncnonb3oBaTb TOMLKO CneayoLime CPeacTsa O4UCTKU U Ae3nHdeKumu:

—  nexawwue B pH-guanasoHe 5 - 8,

—  He cogepxalume egkux Lwenoyen, nepekncen, CoeaMHEHNN Xnopa, KUCIOT 1 LWernoYen.

[na npegynpexaeHns KOPPO3MOHHBLIX HBMEHUM OT CPEeACTB YMCTKM Mnu  Ae3vHdekumn obsasatensHo
cobniofanTe cneumanbHble yKazaHus Mo MPUMEHEHUIO N3roTOBUTENS 3TUX CPEACTB.

OnpepeneHHble KOHCepBaHTbl B (DM3MONOrMYECKUX pacTBOpax, He coAepxalux asugoB, Npu AnUTenbHOM
BO3ENCTBMM CNOCOOHbI MOBpexaaTb nnacTMaccoBble 4acTu annaparta. PerynapHas uuctka npensaTtcTeyeT
OTNOXEHWIO CoNen n NpoAaneBaeT CPOK Cryx0Obl 3TUX YacTen.
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251 LUeHTpudyra (kopnyc, KpbiliKa U BHyTPeHHee NpOoCTPaHCTBO)

25.1.1 YucTtka u yxoa 3a NOBepXHOCTbIO

e PerynsipHo ouuLiante kopnyc v BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO LEHTpUdYrM, Npyu HEOOXOAMMOCTM UCMONb3yhTe
MbISIO U MAFKOE YUCTSALLEEe CPeacTBO M BnaxHble candeTkn. ITO NoadepXMBaeT rmMrmeHy U npegynpexgaer
KOPPO3WIO OT HAanUMLWKMX 3arpsi3HEHUIA.

e WHrpeameHTbl NOoXoasiUMX YACTSALLMUX CPEeacTB:

MbINO, aHoHHble MAB, HenoHoreHHble MAB.
Mocne NpUMeHEHWs YACTALLMX CPEACTB yAanuTe UX OCTaTKu MPOTUPaHUEM BINaXXHOW candeTkow.

o [loBEPXHOCTU AOMKHbI CTaTb CYXMMMU Cpasy Nocrie YNCTKU.

Mpu obpa3oBaHMM KOHOEHCATa BO BHYTPEHHEM MPOCTPaAHCTBE UEHTPUGYrM ydanuTe €ero ¢ MNOMOLLbI
BNUTbIBatoLWeN candeTku.

e [locne kaxgon YACTKM B PE3MHOBOE YMIOTHEHWE BHYTPEHHEro NpocTpaHCcTBa LeHTpudyrin Heobxoaumo crierka
BTMPAaTh TarbKOBY NyApY UMW CPeacTBO Afst yxoAa 3a pe3vHOBbIMY AeTansiMu.

e  BHyTpeHHee NpocTpaHCTBO LieHTpUdyrn HeoOXOAMMO EXErO4HO NPOBEPSATb HA OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUNA.

3anpelaeTca BBOAMTb LEHTPUAYry B dKCNyaTaumio Mpy HamMuMu B Hel NOBPEXAEHWUA, BNUAIOWMX Ha
6e3onacHocTb. B aTom cnyvae Heobxoammo npovHdopmmpoBaTh cnyxby cepsuca.

25.1.2 [e3uHceKuust noBepxHoCTeMn

e HeobxogmMmo HemeaneHHO nNpoBOAUTb AE3NHEEKUMO Mpu nonagaHum WUHEMEKUMOHHOro Martepuana BO
BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO LieHTpudyru.
e WHrpeaneHTbl Nooxoasiumx 4e3nHULNPYOLLNX CPeacTB:
3TaHorM, N-NPOMNaHon, 3TUNrekcaHors, aHNoHHble MAB, UHIMOBUTOPBLI KOPPO3WMK.
Mocne npuMmeHeHns Ae3nHMULMPYIOLLIMX CPEACTB yaanuTe X OCTaTKu BNaXHON candeTKon.
[MoBepXHOCTU AOMKHbI BbITb CyXMMU Cpa3y nocrne Ae3nHeEKLnN.

25.1.3 YpaneHue paavOaKTUBHbIX 3arpA3HeHUNn

e CpenctBo Ans yaaneHns paguvoakTUBHBIX 3arps3HEeHWA [OIDKHO MMETb CheuuanbHoe [AOKyMeHTarbHoe
CBUAETENbCTBO.
o VHrpegmeHTbl nooxoasmx cpeacTB oNg yaaneHus pagnoakTUBHbBIX 3arpa3HEHWii:
aHnoHHble MNMAB, HenoHoreHHble MAB, nonurngpupoBaHHbLIN 3TaHOM.
Mocne yaaneHus paanoakTMBHBIX 3arpsi3HEHMI yaanuTe OCTaTKM CPeACcTBa BIaXXHOW candeTKon.
[MoBEPXHOCTU AOMKHbI CTaTb CyXMMMU Cpasy Nnocrne yaaneHus paavoakTUBHBLIX 3arpsi3HEHUA.
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25.2 PoTopbl 1 NPpUHAANEXHOCTHU

25.2.1 Yxoa n oumcTtKka

e [Ins npenoTBpalleHNst KOPPO3UN Y UBMEHEHMWI B MaTepuarnax perynsipHo ouuanTe poTopbl U NPUHAANEXHOCTU
LEHTPMAYrN MbIFTIOM UINU MSATKUM YUCTALLMM CPEACTBOM WU BraxHOW candeTkon. PekomeHnayeTcsa BbIMOMHATb
UMCTKY HE pexke OHOro pasa B Hegent. HemenneHHo yaansinTe 3arpssHeHust.

e VHrpeaneHTbl NoaXoasiumX YACTSALWUX CPeacTB:

MbINo, aHnoHHble MNMAB, HenoHoreHHble [MAB.

e [locne NpMMEHEHWNsI YUCTALLUMX CPEACTB yAanuTe MX OCTaTKM BOAOW (TONMbKO BHE LEHTpUdyrn) nnm BriaxHon

candgeTkon.

PoTopbl 1 npuHaaneXxHocTn AomKHbI ObITb CyXMMMK cpasy Nocre YNCTKK.

Mocne cywku yrnoeble poTopbl, EMKOCTU U NOABECKU U3 antoMUHUS HEODXOAMMO crnerka cMa3atb 6eCKMCNOTHON
CMa3Kon, Hanpumep, Ba3enmHOM.

e [Ins Guonormyeckmx cUcTeM 3aluTbl (NMOCTaBMsieMble CUCTEMbI MpuBeaeHbl B rnase "lMpunoxerue. PoTopbl u
NpUHaAnNeXxHocTn") HeobxoauMO perynspHoO (exeHefenbHO) NPoBepATb M ouMWaTh YNNOTHUTENbHbIE KOMbLa.
HemenneHHO 3ameHsanTe yNnoTHUTENbHOE KOMbLO NpY NOSBIEHUN NMPU3HAKoB 06pa3oBaHWs TPELLUH, XPYNKOCTU
unu nsHoca. Ytobbl NpegynpeanTs NPOBOpaYMBaHuE YMIOTHUTENBLHOIO KOJbLa MPU OTKPbIBAHUU U 3aKpbiBaHWUM
KPbILLKX, HEOBX0AMMO crierka BTMpaThb B YNNIOTHUTENBHOE KOMbLIO TanbKOBYO MYAPY MY CPEeACTBO ANd yxoda 3a
pe3nHOBbLIMM AeTansMu.

o [Insa npepynpexgeHus KOppo3vMn BCNEACTBME CKOMMEHUS XWOKOCTM MexXay PpOoTOpPOM U Banom ABuratens
HeOOX0AMMO MMHMMYM OAIMH pa3 B MECcsL, CHUMaTb pOTOp, OYULLATh M Crierka cMasbiBaTb Ban ABuraTensi.

o ExemecsiyHO NpoBepsiiTe poTOPbI Y NPUHAAMNEXHOCTU Ha U3HOC Y KOPPO3UOHHbLIE NMOBPEXAEHUSI.

3anpeu.taeTc;| npuMmeHeHne poTopoB U I'IpVIHa,D,J'Ie)KHOCTeIZ npn noaAsneHUn npu3HakoB W3HOCa wWnn
/ j \ KOppo3uu.

. ExeHenenbHo ﬂpOBepﬂVITe HageXHOCTb NoCaaKM poTopa.

25.2.2 [OesunHdekuus

e HeobxoAMMo NpoBOAMTbL COOTBETCTBYIOLLYIO AE3MHPEKUMIo Npu nonagaHMn UMHAEKUMOHHOTo Matepuana Ha
POTOPbI UMW NPUHAANEXHOCTY.

e  WHrpeaneHTbl NOoXoaswmX Ae3NHMPULNPYIOLLNX CPEaCTB:
3TaHO, N-NMPONAHOM, 3TUMTEKCaHor, aHNoHHbIe AB, NHIMBUTOPBI KOPPO3UK.

e [locne npumeHeHns Ae3MHMEKLMOHHbBIX CPeACTB YAanMTe Ux ocTaTku BO4OW (TOMbKO BHE LeHTpUdyrun) nnm
BMNaXKHON candeTKon.

e  PoTOpbl U NPUHAANEXHOCTU JOMKHbI ObITb CyXMMK cpa3sy nocrie Ae3nHpeKUmn.

25.2.3 YpaneHue paguMoOaKTUBHbIX 3arpA3HeHNN

e CpeactBo Ans ydaneHWs pagvoakTVBHBIX 3arpsA3HEeHUM [OIMKHO MMETb cneumanbHoe [AOKyMeHTanbHoe
CBWAETENbCTBO.

e  VHrpeameHTbl NOAXOASALWMX CPeACTB ANs YAaneHns paavoakTUBHBIX 3arpsi3HEHWI:
aHunoHHble [AB, HemoHoreHHble MAB, nonMrMapmMpoBaHHbIN 3TaHon.

e [locne yaaneHus pagnMoakTUBHbIX 3arpsi3HeHUA yaanuTe ocTaTkv cpeAcTBa BOAON (TOMbKO BHE LEeHTpudyri)
UNU BNaXxHow candeTKon.

e  PoTOpbl U NPUHAANEXHOCTU JOMKHBI ObITh CyX1MK cpasy nocre yaaneHns paganoakTUBHbIX 3arpsS3HEeHNN.

25.2.4 PoTopbl U NPUHAANEXHOCTU C OrpaHNUYE€HHbIM CPOKOM NPUMEHEHUA

MprMeHeHe HEKOTOPLIX POTOPOB, NOABECOK U NPUHAANEXHOCTEN OFpaHNYeHO BO BPEMEHW.
OHM MMEDT MapKMpPOBKY C MakCUMarbHO pa3peLleHHbIM YucrioM paboumx UMKIOB UMW OaTol UCTEYeHMsT cpoka
OENCTBMSA 1 MaKCMMaIbHbIM YMCIOM pabounx LIMKIOB UK TOMbKO C AaTOW UCTEYEHUsI CpOKa AENCTBUS, HanpumMep:
- "npumeHATb o koHua: IV-ro kBapTtana 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" nnu
"npumeHATb 0o KoHua mecsau/roa: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011"
- "makc. yucno pab. uuknos / max. cycles: 40000"

NPUHAONEXHOCTEN NOCe OOCTMXEHUS YKa3aHHOro Ha HMX MakCMMasibHO paspelueHHOro yucna paﬁowlx

f Mo COO6pa)KeHVIF|M 6e3onacHocTH 3anpelyaeTca ganbHenwee npuMeHeHne poTopoB, MNOLBECOK W
LMKIIOB MNKN AaTbl UICTEYEHMS CpOKa OENCTBUS.
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25.3 ABTOKNaBuMpoBaHue
Cnepyowime npuHagnexHocTy onyckaeTcs aBToknasupoBaTth npu Temnepatype 121°C / 250°F (20 mMuH.):

pOTOpbI 3aTyXaHus;
antoMUHVEBBIE YITOBbIE POTOPSI;
MeTannuyeckme NoaBecsl;

KPbILLKM C BMONOrMYecKUM YNnoTHEHNEM;
NePEXOAHUKN.

YpOBeHb CTEPMNU3aLNN He NoAOaeTCsa onpeaeneHuto.

i j Heo6xoamMmo cHATb KPbILWKX POTOPOB “ EeMKoCTeun nepen aBTOKMaBMpoBaHNEM.

ABTOKNaBMpoBaHue YCKOpAeT npouecc CTapeHuda nosIMMepHbIX mMatepuanos. Kpome TOro, oHO MOXeT
Bbl3BaTb N3MEHEHNE LBeTa niacTtMacchl.

[Mocne aBTOKNaBMpoOBaHUA HeobXxoanMO BbINOMHUTL BU3yaribHYO NPOBEPKY POTOPOB U NPUHAASIEXHOCTEN
Ha nNpeameT NoBpeXAeHUN, a NOBPeXAEeHHbIE AeTanu He3ameannTenbHO 3aMeHUTb.

HemegneHHO 3ameHUTb CcooTBETCTBYKOLLIEEe YNNOTHUTENbHOE KONMbUO MNpU NOABNEHUN TNpPU3HaKOB
O6paSOBaHVIFI TPEeLnH, XPpynkoCcTn Unm n3Hoca.

KprIJJKI/I C HeCbeMHbIMUN YNNOTHUTESIbHbIMU KOJbLL@MN MEHATCA LLeJTUKOM.

B uensax obecnedveHus repMeTnvyHOCTU OMONOrnMyecknx cuUcTem 3aluTbl He aonyckaeTtcA 06pa60TKa
YNNOTHUTENbHbIX KONeL, TallbKOM nocne aBTOKMaBnpOBaHUA.

25.4 UeHTtpudyranbHblie cocyabl

. [pn HerepmMeTMYHOCTU Unn paspyLwieHnn ueHTpmcbyraanblx CoCynoB TWaTtenbHO yaanute 0o6nomMKu cocynos,
OCKOJIKM CTEKMa M BbITEKLWINIA MaTepman.
. 3ameHsinTe pPe3nHOBbIE NPOKNAaAKN N NIMaCTUKOBbIE BTYJTKM POTOPOB MOCHe pa3pyLleHna ctekna.

A OcTaBLUMECSt OCKOMKM CTeKNa NpMBeayT K NOCneayowmm paspyLleHnsm cteknal

. HesamegnurtensHo nposeguTe ,D,e3VIHqJeKLlVIIO npu nonagaHun VIHCbeKLI,I/IOHHOFO maTtepuana.

67/77



26 HeucnpaBHOCTHU

[pn HEBO3MOXHOCTH YCTPaHNUTb HENCNPABHOCTb MO Tabnuue HencnpaBHOCTEN o6pau.|,al7|Ter B CEPBUCHYIO CJ'Iy)K6y.

YkasblBanTe TUM U CEPUIAHBIA HOMep LeHTpudyrn. O6a Homepa NpyBedeHbl HA 3aBOACKON Tabnnyke LeHTpUdyri.

II_%: BbinonHute cetesol copoc:

— BeblknounTe ceTeBon BbikMoYaTenb (NonoxeHue Bolknoyartens "0").

— [lNopoxante He meHee 10 CEeKyH[ 1 CHOBa BKINO4YUTE CeTeBOM BbIKMoYaTENb (I'IOJ'IO)KEHME BblKIro4aTena

"").

MHavkaums MpuumHa Cnocob ycTpaHeHus
MHavkaums - HeT HanpspkeHuns MpoBepbTe HaNPsSXXeHWE NUTAHUS.
OTCyTCTBYET Cpa6aTb|BaHme npenoxpaHutens CeTeBon BbikntoYvaTenb BKI.

MakC/MarbHOro Toka.

TACHO - ERROR 1, 2,96 [ [OedekT TaxomeTpa. OTKpoWTE KPbILLKY.
JedekT ABuratens, aneKkTPOHUKK. BbIKIIOUNTE CETEBON BLIKMIOYATESb
CONTROL - ERROR 8 HeucnpaBHOCTL BNOKMPOBKM KPbILLKMA (nonoxetue Bbiknioarens "0°).
Mopgoxaute He meHee 10 cekyHA.
C ycunuem noBepHUTE pOTOP PYKOW.
CHoBa BKIMO4MTE CETEBON
BbIKIOYaTenb (nonoxeHue
Bblkntoyartens "I"). MNpw BkNoYeHUN
pOTOp AOMKEH BpaLLAThCS.
IMBALANCE - PoTtop 3arpyxeH HepaBHOMepPHO. OTKpPONTE KPbILLKY.
MpoBepbTe 3arpy3ky poTopa, CM.
rnasy "3arpyska potopa".
[ToBTOpPUTE LIEHTPUEYrMpoBaHue.
CONTROL - ERROR 4,6 HeuncnpaBHOCTb BIOKMPOBKMN KPbILLKM
N > MAX 5 YacToTa BpalleHus Bbllle MakcumasnbHOm BbinonHuTte ceteBoli copoc.
N < MIN 13 YacToTa BpaLleHUss HUKe MUHUMAIbHON
MAINS INTERRUPT - [MpepbiBaHMe nogavm HanpsXXeHWsi BO BpeMsi OTKpOWTE KPbILLKY.
LeHTPUYrMpoBaHus (LeHTpudyruposaqme HaxmuTe kHonky (START/IMPULS <),
He 3aKOH4€eHO) Mpn HeobxoguMoCTH NoBTOPUTE
LeHTpUdYrMpoBaHue.
ROTORCODE 101, HewncnpaBHOCTb KOOUPOBaHMSA poTopa OTKpPONTE KPbILLKY.
10.2
CONTROL - ERROR 21,22, | Owwnbka / HeMcnpaBHOCTb 3NEKTPOHUKN
25, 27,
29
CONTROL - ERROR 23 Owwubka / HemcnpaBHOCTbL Grioka
ynpaBneHusi
SER I/0 - ERROR 30, 31, | Owwnbka / HemcnpaBHOCTb 3NIEKTPOHWUKMN
33, 36
°C*-ERROR 51 -53, | Owwubka / HemcnpaBHOCTb 3MEKTPOHUKN
55 BbinonHuTe ceTeBol copoc.
FU / CCl - ERROR 60 - 64, | Owwubka / HEMCNPaBHOCTb SMEKTPOHUKHM /
67, .68, 82| peuratens
- 86
SYNC-ERROR 90 Owwubka / HeMCNPaBHOCTb 3M1EKTPOHUKN
SENSOR-ERROR 91-93 | Owwnbka / HemcnpaBHOCTb AaT4MKa

aucbanaHca

KEYBOARD-ERROR

Owwnbka / HencnpaBHOCTb Grioka
ynpasneHus

NO ROTOR

PoTop He ycTaHoBneH

OTKpPONTE KPbILLKY.
YcTaHoBUTE poTop.

N > ROTOR MAX

YacToTa BpalleHus B BbIbpaHHOM
nporpamme BbilLE MakCUMasibHOW YacToTbl
BpaLleHns poTopa.

MpoBepbTe 1 UCNpaBbTE YacToTy
BpaLLeHuS.

PoTop 6bin 3aMeHeH. YCTaHOBMEHHbIN pOTOp
nmeeT 6onblLee MakCUManbHOe YMCIo
060pOTOB, YEM UCMOMb30BaHHLIN [0 3TOrO
poTOp, U ero elle He pacrno3Harna cucTema
pacno3HaBaHusi poTopa.

YcTaHoBUTL YMcno 060poToB, A0
MakcvMmarnbHoro 4yncna o6opoToB
MCMONb30BaHHOIO 40 3TOro poTopa.
HaxaTb Ha KHomMKy (START/IMPULS <),
4TOGbI OCYLLECTBUTL pacno3HaBaHue
poTtopa, cM. rnasy "PacnosHaBaHve
poTopa".
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27 BosBpaT o6opyaoBaHus

A Mepen Bo3BpaTOM 060PYAOBaHUSE HEOGXOAMMO YCTAHOBUTL TPAHCTIOPTUPOBOYHOE KpEnmeHue.

Ecnn obopypoBaHue unu ero npuHagnexHocTn Bo3spallarTes Ha mpmy Andreas Hettich GmbH & Co. KG, 10 €
Lenbio 3alnThl NIOAEN, OKpYXKaloLen cpedbl U MaTepuarioB UX HYXHO nepef OTnpaBKov MpoAae3nHdULMpoBaTh U
OYMCTUTb OT 3arpsI3HEHNIA.

Mebl ocTaBnsiem 3a cobon NpaBo Ha NPUEMKY 3arpsai3HeHHbLIX 000PYAOBaHUS UNWN NPUHAANEXHOCTEN.
Pacxogbl, cBsi3aHHble C 04MCTKOM U Ae3nHdeKumen, OyayT BKNOYEHb! B CHET KITUEHTY.
MbI npocum Bac oTHeECTUCH K 3TOMY C MOHUMAaHNEM.

28 Ytunusauus

[ns 3awuTbl nepcoHana, okpyXatoLLen cpefbl U MaTtepuanoB nepea ytunusaumnen npubop HeobxoamMMo oYnCTUTb U
[e3aKTUBMPOBATb.
Mpu yTunusaumm npnbopa HeobxoamMmo cobnoaaTb COOTBETCTBYHOLLME 3aKOHOAATENbHbIE TpeboBaHMS.

CornacHo gupektmee 2002/96/EG (WEEE) Bce npubopbl, noctaBneHHble nocne 13.08.2005 r., He 4OMKHbI
yTUNM3npoBaTbcs BMecTe ¢ ObIToBbIMU O0TXoAamu. MNprbop oTHOCUTCA K rpynne 8 (MeanumnHckme npubopel) u
BKItOYEH B cermeHT B2B.

Cumson nepevYepkHyToro KOHTEnHepa Ang oTxo4oB YKa3blBaeT Ha TO, 4TO I'IpVI60p He JOJDKEeH
yTunm3npoBaTtbCA BMeCTe C ObITOBbLIMW OTXOA4aMM.

Mpeanucanns no ytunusauum otaenbHbiX ctpad EC moryT otnmyatbes. MNpy HeobxoaumocTu
— obpallanTech K CBOeMy NMOCTaBLLKKY.
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29 Anhang/ Appendix
29.1 Rotoren und Zubehor / Rotors and accessories
1189 /1195
Nicht in MIKRO 220 / 220 R zugelassen.
Not permitted in MIKRO 220 / 220 R.
29.1.1 MIKRO 220/ MIKRO 220R
1158-L
Winkelrotor 48-fach / 2031 3) 2023
Angle rotor 48-times
A 45°
mit Bioabdichtung /
with bio-containment
Kapazitat / capacity ml 1,5 0,5 0,8
MaRe / dimensions @ xL  mm 11 x38 8 x30 8 x45 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 48
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 21255/ 18845
Radius / radius mm 97 /86
=/ 9(97%) sec 21
.9 sec 22
Temperatur / temperature ~ °C " -4
Probenerwarmung/Sample 2)
: K 11
temp. rise
1160 + 1162
Winkelrotor 6-fach /
Angle rotor 6-times
1162
A 45°
Kapazitat / capacity ml 0,2
Male / dimensions @ xL  mm 6x18
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 6 48
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 18845
Radius / radius mm 86
</~ 9(97%) sec 20
.9 sec 22
Temperatur / temperature ~ °C " -4
Probenerwarmung/Sample 2)
: K 13
temp. rise

1)
2)

3)
4)

Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Laufzeit und 20°C
Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 Stunde Laufzeit (nur bei
Zentrifuge ohne Kiihlung)

bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen

Nach DIN EN 61010, Teil 2 — 020. Die Hinweise fiir Bio-Sicherheitssysteme in
den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten.

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running time and
20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)

Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour running time (only  with
centrifuges without cooling)

recommended for high-speed centrifugation

in conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020. Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and "Maintenance and servicing".
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1189-A

Winkelrotor 30-fach / 2031 3) 2023

Angle rotor 30-times

A 45°

mit Bioabdichtung /
with bio-containment

Kapazitét / capacity ml 0,5
MafRe / dimensions @ xL  mm 8 x30 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 30
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 21255
Radius / radius mm 97
=/~ 9(97%) sec 20
\_9 sec 22
Temperatur / temperature ~ °C " 3
Probenerwarmung/Sample K2 13
temp. rise
1195-A
Winkelrotor 24-fach / 2031 3)

Angle rotor 24-times

A 45°

mit Bioabdichtung /
with bio-containment ¥

Kapazitat / capacity ml 0,5 0,2

MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 30 6x18 6 x 45 11 x 38

Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24

Drehzahl / speed RPM 18000

RZB / RCF 31514

Radius / radius mm 87

=/~ 9(97%) sec 26

-9 sec 23

Temperatur / temperature ~ °C " 3

Probenerwarmung/Sample K? 17

temp. rise

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1) Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge) time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 2)  Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour
1 Stunde Laufzeit (nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung) running time (only with centrifuges without cooling)

3) bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen 3) recommended for high-speed centrifugation

4) Nach DIN EN 61010, Teil 2 — 020. Die Hinweise fiir Bio-Sicher- 4) in conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020. Observe the notes
heitssysteme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and

Wartung" beachten. "Maintenance and servicing".
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2218-A
Winkelrotor 12-fach / 2031 3) 2023 -
Angle rotor 12-times
A 45°
Kapazitat / capacity ml 0,5 0,8
MaRe / dimensions @ xL mm 8 x30 8 x45 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12
Drehzahl / speed RPM 18000
RZB / RCF 25718
Radius / radius mm 71
=/ 9(97%) sec 11
~\_9 sec 10
Temperatur / temperature ~ °C " -5
Probenerwarmung/Sample 2)
- K 13
temp. rise
2219-A
Winkelrotor 20-fach /
Angle rotor 20-times
5)
Cryo
Réhrchen/
Cryo-tubes
A 40°
Kapazitat / capacity ml 1,8
MaRe / dimensions @ xL  mm
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 20
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 18407
Radius / radius mm 84
=/~ 9(97%) sec 21
\_9 sec 21
\_0 sec 277
Temperatur / temperature  °C " -9
Probenerwarmung/sample 2)
) K 10
temp. rise
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1) Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 Stunde Laufzeit
(nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung)

3) bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen

5) 2423 phenolbesténdig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach

DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise fiir Bio-Sicheritssysteme
in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung"

beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheitssysteme in den
Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour running time
(only with centrifuges without cooling)

recommended for high-speed centrifugation

2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in
conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".
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1154-L

Ausschwingrotor 24-fach /
Swing out rotor 24-times

2031 3) 2023

temp. rise

A 90°
Kapazitét / capacity ml 1,5 0,5
MafRe / dimensions @ xL  mm 11 x38 8 x30 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24
Drehzahl / speed RPM 13000
RZB / RCF 18516
Radius / radius mm 98
=/~ 9(97%) sec 26
\_9 sec 27
Temperatur / temperature  °C n -2
Probenerwarmung/Sample K2 15
temp. rise
1161 1377 1379 1378
Topfrotor 6-fach /
Pot rotor 6-times SEE88388 £3888£3538
A 90°
Kapazitat / capacity ml 1,5 2,0 0,5 0,8 0,2
MaRe / dimensions @ xL  mm 11 x 38 8 x30 8 x 45 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 60 126 192
Drehzahl / speed RPM 13000
RZB / RCF 14171
Radius / radius mm 75
=/~ 9(97%) sec 17
9 sec 18
Temperatur / temperature ~ °C n -3
Probenerwarmung/Sample K2 10

1)

Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und
1 Stunde Laufzeit (nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung)
3) bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen

1)
2)

3)

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour

running time (only with centrifuges without cooling)

recommended for high-speed centrifugation
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1023

Hamatokritrotor 24-fach /
Haematocrite rotor 24-times

temp. rise

MaRe / dimensions @ xL  mm 1,4x75
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 21382
Radius / radius mm 85
</~ 9(97%) sec 11
9 sec 12
Temperatur / temperature ~ °C " -11
Probenerwarmung/Sample K2 14

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und
1 Stunde Laufzeit (nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung)

1)
2)

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour

running time (only with centrifuges without cooling)
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29.1.2 MIKRO 220R

1016
Winkelrotor 6-fach /
Angle rotor 6-times
1634 1633 1635 1631 1641
0521 0519 0545 0518 | 0507 0509 0513
 E— — —
7
. 35° i
Z
Kapazitat / capacity ml 25 15 9-10 15 50
Mafe /dimensions @xL  mm | 34x100 | 29x107 | 24x100 | 26x95 | 17x100 | 'oX| 12X | 17x120 | 29x 115
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 6 6 6 6 6 6 6 3
Drehzahl / speed RPM 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000
RZB / RCF o 4025 3904 3622 3703 3783 3824
Radius / radius mm 100 97 90 92 94 95
=/~ 9(97%) sec 14
\_9 sec 17
Temperatur / temperature ~ °C " -20
1016 1015
Winkelrotor 6-fach / ‘ivinlizl:g:g: : 22-tfan(1:2sl 18
Angle rotor 6-times 9 ! =
1632 N
0578 0518 | 0507 0509
 S— =
|
A 35 A 35°
Kapazitat / capacity ml 7 Kapazitat / capacity ml 15 15 8,5-10 4-7
MaRe / dimensions @ xL mm | 12 x 100 | MaRe /dimensions & x L mm 17 x 100 17 x 120 16 x 100 13 x 100
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 18 Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12 6 12
Drehzahl / speed RPM 6000 Drehzahl / speed 6000
RZB / RCF 3944 | RZB/RCF ® 4146
Radius / radius mm 98 Radius / radius mm 103
-/ 9(97%) sec 14 -/ 9(97%) sec 14
.9 sec 17 .9 sec 16
Temperatur / temperature ~ °C " -20 Temperatur / temperature °c? -20
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1)  Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge) time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
6) Zentrifugiergefale aus Glas nur belastbar bis RZB 4000 6)  Centrifuge containers of glass will not stand RCF values

exceeding 4000
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1015
1054-A
Winkelrotor 12-fach /
Angle rotor 12-times
0701 0553 - - 0501 - == ==
@
~ 35° D
Kapazitat / capacity ml 4 5 5 1,6-5,0 6 1,1-1,4 26-34 2,7-3
MafRe / dimensions @ xL  mm 12 x 60 12 x75 13 x75 13x75 12 x 82 8 x 66 13 x 65 11 x 66
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12 12
Drehzahl / speed RPM 6000 6000
RZB / RCF 3260 3300
Radius / radius mm 81 82
=/ 9(97%) sec 14 14
-9 sec 16 16
Temperatur / temperature ~ °C " -20 -20
1015
6305 1063
Winkelrotor 12-fach /
Angle rotor 12-times
~ 35°
Kapazitat / capacity ml 45-5 4,9 7,5x8,2 9-10 4 0,5
MafRe / dimensions @ xL mm 11 x92 13 x 90 15 x92 16 x 92 15 x 102 10 x 88 11 x 38
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12 12 12
Drehzahl / speed RPM 6000 6000 6000
RZB / RCF o 4146 3502 2777
Radius / radius mm 103 87 69
=/ 9(97%) sec 14 14 14
.9 sec 16 16 16
Temperatur / temperature ~ °C " -20 -20 -20
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1)  Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge) time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
6) ZentrifugiergefalRe aus Glas nur belastbar bis RZB 4000 6)  Centrifuge containers of glass will not stand RCF values

exceeding 4000
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1020

Ausschwingrotor 8-fach /
Swing out rotor 8-times

0553 0501 2079
A 90°

Kapazitat / capacity ml 5 6 2,7-3 2,6-3,4 1,6-5 10 4-7

MafRe / dimensions @xL  mm 12x75 12 x 82 11 x 66 13 x 65 13x75 17 x70 16 x75

Anzahl p. Rotor / number p. rotor 8

Drehzahl / speed RPM 5000

RZB / RCF 2879

Radius / radius mm 103

-/~ 9(97%) sec 10

~\_9 sec 10

Temperatur / temperature  °C " -20

2226
Ausschwingrotor 12-fach /
Swing out rotor 12-times
1127
0553
A 60°
Kapazitat / capacity ml 5 16-5 2,7-3 2,6-3,4
MaRe / dimensions @ xL  mm 12 x75 13x75 11 x 66 13 x 65
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12
Drehzahl / speed RPM 5000
RZB / RCF 2963
Radius / radius mm 106
=/~ 9(97%) sec 10
-9 sec 10
Temperatur / temperature ~ °C " -20
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1)  Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge)

time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
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